Αριθμ. 2/114767/ ΔΛΓΚ
Κοινό Σχέδιο Λογαριασμών της Γενικής Κυβέρνησης και αντιστοίχιση με τα κλαδικά λογιστικά σχέδια.
Ο ΥΦΥΠΟΥΡΓΟΣ
ΕΘΝΙΚΗΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ ΚΑΙ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ
Έχοντας υπόψη:
1. Τις διατάξεις:
α)	Του άρθρου 156 του ν. 4270/2014 «Αρχές δημοσιονομικής διαχείρισης και εποπτείας (ενσωμάτωση της Οδηγίας 2011/85/ΕΕ) δημόσιο λογιστικό και άλλες διατάξεις» (Α’ 143), όπως τροποποιήθηκε με τις διατάξεις του άρθρου 37 του ν. 4701/2020 «Πλαίσιο χορήγησης μικροχρηματοδοτήσεων, ρυθμίσεις χρηματοπιστωτικού τομέα και άλλες διατάξεις» (Α’ 128),
β)	του π.δ 54/2018 «Ορισμός του περιεχομένου και του χρόνου έναρξης του Λογιστικού Πλαισίου της Γενικής Κυβέρνησης» (Α’ 103),
γ)	του ν. 3861/2010 «Ενίσχυση της διαφάνειας με την υποχρεωτική ανάρτηση νόμων και πράξεων των κυβερνητικών, διοικητικών και αυτοδιοικητικών οργάνων στο διαδίκτυο “Πρόγραμμα Διαύγεια” και άλλες διατάξεις» (Α’ 112), όπως αυτό ισχύει,
δ)	του άρθρου 90 του Κώδικα νομοθεσίας για την Κυβέρνηση και τα κυβερνητικά όργανα (π.δ. 63/2005, Α’ 98), το οποίο διατηρήθηκε σε ισχύ με την περ. 22 του άρθρου 119 του ν. 4622/2019 (Α’ 133),
ε)	του π.δ. 142/2017 «Οργανισμός Υπουργείου Οικονομικών» (Α’ 181), όπως τροποποιήθηκε με τις διατάξεις του ν. 4972/2022 (Α’ 181),
στ)	του π.δ. 82/2023 «Μετονομασία Υπουργείου - Σύσταση και μετονομασία Γενικών Γραμματειών - Μεταφορά αρμοδιοτήτων, υπηρεσιακών μονάδων και θέσεων προσωπικού - Τροποποίηση και συμπλήρωση του π.δ. 77/2023 (Α’ 130) - Μεταβατικές διατάξεις» (Α’ 139),
ζ)	του π.δ. 79/2023 «Διορισμός Υπουργών, Αναπληρωτών Υπουργών και Υφυπουργών» (Α’ 131),
η)	της υπό στοιχεία 102928 ΕΞ 2023/10.07.2023 κοινής απόφασης του Πρωθυπουργού και του Υπουργού Οικονομικών «Ανάθεση αρμοδιοτήτων στον Υφυπουργό Οικονομικών, Αθανάσιο Πετραλιά» (Β’ 4441),
θ)	του π.δ. 315/1999 «Περί ορισμού του περιεχομένου και του χρόνου ενάρξεως εφαρμογής του Κλαδικού Λογιστικού Σχεδίου Δήμων και Κοινοτήτων (Ο.Τ.Α. Α’ Βαθμού)» (Α’ 302), ι) του π.δ. 205/1998 «Περί ορισμού του περιεχομένου και του χρόνου ενάρξεως της εφαρμογής του Κλαδικού Λογιστικού Σχεδίου Νομικών Προσώπων Δημοσίου Δικαίου» (Α’ 163),
ια)	του π.δ. 146/2003 «Περί ορισμού του περιεχομένου και του χρόνου ενάρξεως της εφαρμογής του Κλαδικού Λογιστικού Σχεδίου Δημόσιων Μονάδων Υγείας» (Α’ 122), ιβ) του π.δ. 80/1997 «Ορισμός του περιεχομένου και του χρόνου ενάρξεως της εφαρμογής του Κλαδικού Λογιστικού Σχεδίου για τους Φορείς Κοινωνικής Ασφάλισης» (Α’ 68).
2. Την ανάγκη εφαρμογής του Λογιστικού Πλαισίου της Γενικής Κυβέρνησης (Λ.Π.Γ.Κ.) από το σύνολο των οντοτήτων της Γενικής Κυβέρνησης και της επικαιροποίησης του κοινού Σχεδίου Λογαριασμών της Γενικής Κυβέρνησης που εισάγει το άρθρο 3 του π.δ. 54/2018 (Α’ 103), κυρίως μέσω της προσθήκης λογαριασμών οι οποίοι έχουν σχεδιασθεί ώστε να καλύπτουν τις ιδιαίτερες ανάγκες και συναλλαγές των λοιπών οντοτήτων της Γενικής Κυβέρνησης.
3. Την εισήγηση της Διεύθυνσης Λογιστικής Γενικής Κυβέρνησης του Γενικού Λογιστηρίου του Κράτους για την έκδοση της παρούσας.
4. Το γεγονός ότι με την παρούσα απόφαση δεν προκαλείται δαπάνη σε βάρος του κρατικού προϋπολογισμού, αποφασίζουμε:
Άρθρο 1 
Κοινό Σχέδιο Λογαριασμών της Γενικής Κυβέρνησης - Οικονομική Ταξινόμηση
1. Οι συναλλαγές και τα λοιπά οικονομικά γεγονότα των οντοτήτων (φορέων) της Γενικής Κυβέρνησης, συμπεριλαμβανομένης της Κεντρικής Διοίκησης, παρακολουθούνται λογιστικά σύμφωνα με την οικονομική ταξινόμηση του κοινού Σχεδίου Λογαριασμών της Γενικής Κυβέρνησης, όπως έχει καθοριστεί με τα άρθρα 3 και 4 του π.δ. 54/2018 (Α’ 103).
2. Η αναλυτική οικονομική ταξινόμηση ακολουθεί τα διεθνή πρότυπα του Ευρωπαϊκού Συστήματος Λογαριασμών (ESA) και συμπληρωματικά του συστήματος Χρηματοοικονομικής Στατιστικής Κυβερνήσεων (GFS). Για την ταξινόμηση των συναλλαγών και των λοιπών οικονομικών γεγονότων στους λογαριασμούς του κοινού Σχεδίου Λογαριασμών της Γενικής Κυβέρνησης ακολουθούνται οι ορισμοί και οι αρχές του π.δ. 54/2018. Η αναλυτική οικονομική ταξινόμηση αντανακλά τη φύση των λογαριασμών και το απαιτούμενο επίπεδο ανάλυσης και συγκέντρωσης των πληροφοριών, ενώ αποτελεί τη βάση σύνταξης των χρηματοοικονομικών καταστάσεων.
3. Για τη λογιστική παρακολούθηση και διαχείριση, οι λογαριασμοί μέχρι και τον 5ο βαθμό ορίζονται ως υποχρεωτικοί και κοινοί για το σύνολο των οντοτήτων της Γενικής Κυβέρνησης. Η εκάστοτε οντότητα της Γενικής Κυβέρνησης δύναται να αναπτύσσει περαιτέρω το Σχέδιο Λογαριασμών στον 6ο βαθμό (αλλά και αναλυτικότερα) για ίδια πληροφόρηση σύμφωνα με τις ανάγκες της.
4. Στο κοινό Σχέδιο Λογαριασμών του π.δ. 54/2018 δεν προβλέπεται υποχρέωση τήρησης λογαριασμών αναλυτικής λογιστικής και δεν παρέχεται σχετικό κύκλωμα λογαριασμών με συγκεκριμένη τυποποίηση. Οι οντότητες της Γενικής Κυβέρνησης δύνανται να αναπτύξουν κύκλωμα αναλυτικής λογιστικής σύμφωνα με τις ανάγκες της παραγωγικής τους διαδικασίας. Επίσης, στο κοινό Σχέδιο Λογαριασμών δεν προβλέπεται συγκεκριμένο και διακριτό κύκλωμα λογαριασμών τάξεως. Οι οντότητες της Γενικής Κυβέρνησης δύνανται να διατηρήσουν την κωδικοποίηση του προηγούμενου λογιστικού ή να αξιοποιήσουν τις δυνατότητες των κατά περίπτωση πληροφοριακών τους συστημάτων, εφόσον αυτό τους εξυπηρετεί για εσωτερική και μόνο χρήση/πληροφόρηση και για την κατάρτιση αναφορών.
5. Η αναλυτική οικονομική ταξινόμηση του κοινού Σχεδίου Λογαριασμών της Γενικής Κυβέρνησης καθορίζεται σύμφωνα με το Παράρτημα Α’ της παρούσης.
Άρθρο 2 
Ενδεικτική αντιστοίχιση του κοινού
Σχεδίου Λογαριασμών με τους λογαριασμούς των κλαδικών λογιστικών σχεδίων
του Δημοσίου Τομέα
1. Η ενδεικτική αντιστοίχιση (mapping) των λογαριασμών του άρθρου 1 της παρούσας με τους λογαριασμούς των κλαδικών λογιστικών σχεδίων του δημοσίου τομέα, ήτοι των π.δ. 315/1999 (Α’ 302), π.δ. 205/1998 (Α’ 163), π.δ. 146/2003 (Α’ 122) και π.δ. 80/1997 (Α’ 68), ορίζεται ως τα Παραρτήματα Β’ έως Ε’.
2. Για τις περιπτώσεις λογαριασμών των κλαδικών λογιστικών σχεδίων οι οποίοι δεν δύνανται να αντιστοιχισθούν με ένα συγκεκριμένο πεμπτοβάθμιο λογαριασμό του κοινού Σχεδίου Λογαριασμών, η αντιστοίχιση δίνεται με περισσότερους του ενός λογαριασμούς ή σε ανώτερο επίπεδο λογαριασμών, προκειμένου να επιλεχθεί από την οντότητα ο κατάλληλος πεμπτοβάθμιος λογαριασμός ανάλογα με την περίπτωση. Για τις περιπτώσεις λογαριασμών που προβλέπεται διαφορετικός λογιστικός χειρισμός βάσει του Λογιστικού Πλαισίου Γενικής Κυβέρνησης, οι σχετικές επεξηγηματικές οδηγίες παρέχονται στη στήλη «Παρατηρήσεις». Σε περίπτωση που η αποτύπωση κάποιου λογιστικού γεγονότος βάσει της προτεινόμενης αντιστοίχισης δε συνάδει με όσα ορίζει το Λογιστικό Πλαίσιο Γενικής Κυβέρνησης, εφαρμόζονται υποχρεωτικά οι κανόνες και οι ορισμοί του Λογιστικού Πλαισίου Γενικής Κυβέρνησης.
Άρθρο 3
Έναρξη Ισχύος
Η απόφαση ισχύει από 1.1.2025.
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Α’ – Κοινό Σχέδιο Λογαριασμών της Γενικής Κυβέρνησης
	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	1
	1
	Έσοδα

	2 11
3 111
	Φόροι
Φόροι επί αγαθών και υπηρεσιών

	4
	11101
	Φόροι προστιθέμενης αξίας που εισπράττονται μέσω Δ.Ο.Υ.

	5
	1110101
	Φ.Π.Α. επί υπηρεσιών που παρέχονται ηλεκτρονικά

	5
	1110102
	Φ.Π.Α. στις νέες οικοδομές

	5
	1110103
	Φ.Π.Α. από ηλεκτρονικό εμπόριο

	5
	1110189
	Φ.Π.Α. λοιπών περιπτώσεων που εισπράττεται μέσω Δ.Ο.Υ.

	5
	1110190
	Δουλευμένα έσοδα από φόρους προστιθέμενης αξίας που εισπράττονται μέσω Δ.Ο.Υ.

	5
	1110191
	Αναταξινομήσεις εσόδων από φόρους προστιθέμενης αξίας που εισπράττονται μέσω Δ.Ο.Υ.

	4
	11102
	Φόροι προστιθέμενης αξίας που εισπράττονται από τελωνεία

	5
	1110201
	Φ.Π.Α. στα πετρελαιοειδή και στα παράγωγα αυτών

	5
	1110202
	Φ.Π.Α. στα οχήματα

	5
	1110203
	Φ.Π.Α. στην αιθυλική αλκοόλη

	5
	1110204
	Φ.Π.Α. στην ηλεκτρική ενέργεια και το φυσικό αέριο

	5
	1110205
	Φ.Π.Α. καπνικών προϊόντων

	5
	1110206
	Φ.Π.Α. εισαγωγής από ηλεκτρονικό εμπόριο

	5
	1110289
	Φ.Π.Α. λοιπών περιπτώσεων που εισπράττεται μέσω τελωνείων

	5
	1110290
	Δουλευμένα έσοδα από φόρους προστιθέμενης αξίας που εισπράττονται από τελωνεία

	5
	1110291
	Αναταξινομήσεις εσόδων από φόρους προστιθέμενης αξίας που εισπράττονται από τελωνεία

	4
	11103
	Ειδικοί φόροι κατανάλωσης

	5
	1110301
	ΕΦΚ υγραερίων

	5
	1110302
	ΕΦΚ βενζινών

	5
	1110303
	ΕΦΚ diesel κίνησης

	5
	1110304
	ΕΦΚ diesel θέρμανσης

	5
	1110305
	ΕΦΚ στην ηλεκτρική ενέργεια

	5
	1110306
	ΕΦΚ στο φυσικό αέριο

	5
	1110309
	ΕΦΚ λοιπών ενεργειακών προϊόντων

	5
	1110310
	ΕΦΚ στα προϊόντα καπνού

	5
	1110311
	ΕΦΚ αιθυλικής αλκοόλης και αλκοολούχων προϊόντων

	5
	1110312
	ΕΦΚ στη μπύρα

	5
	1110313
	ΕΦΚ στο κρασί

	5
	1110314
	Φόρος κατανάλωσης στον καφέ

	5
	1110315
	Φόρος κατανάλωσης στο ηλεκτρονικό τσιγάρο

	5
	1110316
	Ειδικός φόρος πολυτελείας επιβατικών αυτοκινήτων

	5
	1110317
	Εφάπαξ εισφορά στα φορτηγά Ι.Χ. που μπαίνουν σε κυκλοφορία

	5
	1110318
	Ειδικός φόρος πολυτελείας εμπορευμάτων

	5
	1110389
	ΕΦΚ λοιπών προϊόντων



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	1110390
	Δουλευμένα έσοδα από ειδικούς φόρους κατανάλωσης

	5
	1110391
	Αναταξινομήσεις εσόδων από ειδικούς φόρους κατανάλωσης

	4
	11104
	Φόροι με μορφή χαρτοσήμου

	5
	1110401
	Τέλη χαρτοσήμου σε μισθώματα από ακίνητα

	5
	1110402
	Τέλη χαρτοσήμου σε ασφαλιστικές επιχειρήσεις

	5
	1110403
	Πρόσθετο ποσοστό 20% στα τέλη χαρτοσήμου

	5
	1110489
	Λοιπά τέλη χαρτοσήμου

	5
	1110490
	Δουλευμένα έσοδα από φόρους με μορφή χαρτοσήμου

	5
	1110491
	Αναταξινομήσεις εσόδων με τη μορφή χαρτοσήμου

	4
	11105
	Φόροι επί χρηματοοικονομικών και κεφαλαιακών συναλλαγών

	5
	1110501
	Φόρος στη μεταβίβαση οικοπέδων και αγροκτημάτων

	5
	1110502
	Φόρος στη μεταβίβαση οικοδομών

	5
	1110503
	Φόρος στη συγκέντρωση κεφαλαίων

	5
	1110504
	Δικαιώματα-Τέλη άμισθων υποθηκοφυλακείων

	5
	1110505
	Δικαιώματα-Τέλη έμμισθων υποθηκοφυλακείων

	5
	1110507
	Φόρος επί των χρηματιστηριακών συναλλαγών

	5
	1110589
	Λοιποί Φόροι επί χρηματοοικονομικών και κεφαλαιακών συναλλαγών

	5
	1110590
	Δουλευμένα έσοδα από φόρους επί χρηματοοικονομικών και κεφαλαιακών συναλλαγών

	5
	1110591
	Αναταξινομήσεις εσόδων από φόρους επί χρηματοοικονομικών και κεφαλαιακών συναλλαγών

	4
	11106
	Φόροι ταξινόμησης οχημάτων

	5
	1110601
	Τέλος ταξινόμησης στα επιβατικά αυτοκίνητα

	5
	1110602
	Τέλος ταξινόμησης στα φορτηγά αυτοκίνητα

	5
	1110609
	Τέλος ταξινόμησης λοιπών οχημάτων

	5
	1110610
	Έκτακτο περιβαλλοντικό τέλος οχημάτων

	5
	1110689
	Λοιποί φόροι ταξινόμησης οχημάτων

	5
	1110690
	Δουλευμένα έσοδα από φόρους ταξινόμησης οχημάτων

	5
	1110691
	Αναταξινομήσεις εσόδων από φόρους ταξινόμησης οχημάτων

	4
	11108
	Λοιποί φόροι επί συγκεκριμένων υπηρεσιών

	5
	1110801
	Φόροι στα κρατικά λαχεία

	5
	1110802
	Φόροι στα μικτά κέρδη των καζίνο

	5
	1110803
	Φόροι στα μικτά κέρδη τυχερών παιγνίων

	5
	1110804
	Φόροι στα εισιτήρια των καζίνο

	5
	1110809
	Λοιποί Ειδικοί Φόροι σε Τυχερά Παίγνια

	5
	1110810
	Τέλη Eurocontrol

	5
	1110811
	Τέλη εκσυγχρονισμού και ανάπτυξης αερολιμένων

	5
	1110813
	Τέλος ΑμεΑ στα αεροπορικά εισιτήρια

	5
	1110814
	Τέλη ακτοπλοϊκών συγκοινωνιών

	5
	1110815
	Τέλος Πλοίων Αναψυχής και Ημερόπλοιων και Επαγγελματικών Πλοίων Αναψυχής σύμ φωνα με το Δίκαιο Άλλης Χώρας

	5
	1110816
	Τέλη για την έκδοση, παράταση και ανανέωση των Υγειονομικών Πιστοποιητικών Πλοίων



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	1110817
	Τέλος καταχώρισης στη βάση δεδομένων βιολογικού πολλαπλασιαστικού υλικού

	5
	1110820
	Φόρος ασφαλίστρων

	5
	1110821
	Ειδικός φόρος στις διαφημίσεις που προβάλλονται από την τηλεόραση

	5
	1110822
	Τέλη συνδρομητών σταθερής τηλεφωνίας

	5
	1110823
	Τέλη συνδρομητών κινητής τηλεφωνίας

	5
	1110824
	Τέλος στη συνδρομητική Τηλεόραση

	5
	1110825
	Τέλος ανθεκτικότητας στην κλιματική κρίση (πρώην Φόρος στη Διαμονή)

	5
	1110826
	Τέλη λειτουργίας υδατοδρομίων

	5
	1110827
	Τέλος κρουαζιέρας

	5
	1110828
	Δημοτικό τέλος διαμονής παρεπιδημούντων

	5
	1110829
	Δημοτικό τέλος επί των ακαθαρίστων εσόδων των κέντρων διασκέδασης, εστιατορίων και συναφών καταστημάτων

	5
	1110830
	Ειδική εισφορά εφαρμογής ρυμοτομικών σχεδίων

	5
	1110831
	Έσοδα από τουριστικούς λιμένες και ζώνες αγκυροβολίου

	5
	1110832
	Ποσοστά σε λουτρικά δικαιώματα

	5
	1110833
	Έσοδα από κρατήσεις στα εισπραττόμενα εκ/κά τέλη Ωδείου

	5
	1110834
	Έσοδα από δικαιώματα σε τελωνειακές υπηρεσίες

	5
	1110835
	Έσοδα από πλοηγικά δικαιώματα

	5
	1110836
	Έσοδα από δικαστικά δικαιώματα

	5
	1110888
	Έσοδα από λοιπά τέλη και δικαιώματα

	5
	1110889
	Λοιποί ειδικοί φόροι σε υπηρεσίες

	5
	1110890
	Δουλευμένα έσοδα από λοιπούς φόρους επί συγκεκριμένων υπηρεσιών

	5
	1110891
	Αναταξινομήσεις εσόδων από λοιπούς φόρους επί συγκεκριμένων υπηρεσιών

	4
	11109
	Λοιποί Φόροι επί αγαθών

	5
	1110901
	Εισφορά στο λάδι και στις ελιές για κάλυψη εξόδων δακοκτονίας

	5
	1110902
	Ειδικοί Φόροι στη διακίνηση καυσίμων

	5
	1110903
	Περιβαλλοντικά τέλη και εισφορές

	5
	1110904
	Πράσινο τέλος στο diesel κίνησης

	5
	1110905
	Τέλος ανανεώσιμων πηγών ενέργειας

	5
	1110989
	Λοιποί Ειδικοί Φόροι και τέλη σε προϊόντα

	5
	1110990
	Δουλευμένα έσοδα από λοιπούς φόρους επί αγαθών

	5
	1110991
	Αναταξινομήσεις εσόδων από λοιπούς φόρους επί αγαθών

	3 112
	Φόροι και δασμοί επί εισαγωγών

	4
	11201
	Δασμοί

	5
	1120101
	Δασμοί κοινού δασμολογίου

	5
	1120102
	Δασμοί αντιντάμπιγκ και αντισταθμιστικοί δασμοί

	5
	1120103
	Εισφορές και λοιπά τέλη Κοινής Οργάνωσης Αγορών της Ζάχαρης

	5
	1120189
	Λοιποί φόροι και δασμοί επί εισαγωγών

	5
	1120190
	Δουλευμένα έσοδα από δασμούς

	5
	1120191
	Αναταξινομήσεις εσόδων από δασμούς

	4
	11202
	Εισφορές επί εισαγόμενων γεωργικών προϊόντων

	5
	1120289
	Λοιπές εισφορές επί εισαγόμενων γεωργικών προϊόντων



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	1120290
	Δουλευμένα έσοδα από ποσά εισφορών επί εισαγόμενων γεωργικών προϊόντων

	5
	1120291
	Αναταξινομήσεις εσόδων από ποσά εισφορών επί εισαγόμενων γεωργικών προϊόντων

	4
	11209
	Λοιποί Φόροι επί εισαγωγών

	5
	1120989
	Λοιπoί φόροι επί εισαγωγών

	5
	1120990
	Δουλευμένα έσοδα από λοιπούς φόρους επί εισαγωγών

	5
	1120991
	Αναταξινομήσεις εσόδων από λοιπούς φόρους επί εισαγωγών

	3
	113
	Τακτικοί φόροι ακίνητης περιουσίας

	4
	11301
	Τακτικοί φόροι επί της ιδιοκτησίας ακίνητης περιουσίας

	5
	1130101
	Φόρος στην ακίνητη περιουσία (ΦΑΠ)

	5
	1130102
	Ενιαίο τέλος ακινήτων

	5
	1130103
	Έκτακτο Ειδικό Τέλος Ηλεκτροδοτούμενων Δομημένων Επιφανειών (Ε.Ε.ΤΗΔΕ)

	5
	1130104
	Ενιαίος Φόρος Ιδιοκτησίας Ακινήτων (ΕΝΦΙΑ)

	5
	1130105
	Τέλος καθαριότητας και φωτισμού

	5
	1130106
	Δημοτικό Τέλος Ακίνητης Περιουσίας (ΤΑΠ)

	5
	1130107
	Δημοτικοί φόροι ηλεκτροδοτούμενων χώρων

	5
	1130189
	Λοιποί φόροι στην ακίνητη περιουσία

	5
	1130190
	Δουλευμένα έσοδα από τακτικούς φόρους επί της ιδιοκτησίας ακίνητης περιουσίας

	5
	1130191
	Αναταξινομήσεις εσόδων από τακτικούς φόρους επί της ιδιοκτησίας ακίνητης περιουσίας

	4
	11309
	Λοιποί τακτικοί φόροι ακίνητης περιουσίας

	5
	1130989
	Λοιποί τακτικοί φόροι ακίνητης περιουσίας

	5
	1130990
	Δουλευμένα έσοδα από λοιπούς τακτικούς φόρους ακίνητης περιουσίας

	5
	1130991
	Αναταξινομήσεις εσόδων από λοιπούς τακτικούς φόρους ακίνητης περιουσίας

	3
	114
	Λοιποί φόροι επί παραγωγής

	4
	11401
	Επιχειρηματικές και επαγγελματικές άδειες

	5
	1140101
	Τέλος επιτηδεύματος

	5
	1140102
	Άδειες παροχής υπηρεσιών τυχερών παιγνίων

	5
	1140103
	Ειδικά τέλη διενέργειας τεχνικού ελέγχου οχημάτων

	5
	1140104
	Έσοδα από εκδόσεις πολεοδομικών αδειών

	5
	1140105
	Ειδικό τέλος για άδειες λειτουργίας καζίνο

	5
	1140106
	Τέλη χορήγησης αδειών από τις λιμενικές αρχές

	5
	1140107
	Άδειες για τη λειτουργία εταιριών κινητής τηλεφωνίας

	5
	1140108
	Τέλη μηχανημάτων έργων

	5
	1140109
	Άδειες παροχής συνδρομητικών ραδιοφωνικών και τηλεοπτικών υπηρεσιών

	5
	1140110
	Παράβολα για την έκδοση αδειών ίδρυσης και λειτουργίας επιχειρήσεων υγειονομικού ενδιαφέροντος

	5
	1140189
	Λοιπές επιχειρηματικές και επαγγελματικές άδειες

	5
	1140190
	Δουλευμένα έσοδα από επιχειρηματικές και επαγγελματικές άδειες

	5
	1140191
	Αναταξινομήσεις εσόδων από επιχειρηματικές και επαγγελματικές άδειες

	4
	11402
	Φόροι επί χρήσης πάγιων περιουσιακών στοιχείων



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	1140289
	Λοιποί φόροι επί χρήσης παγίων περιουσιακών στοιχείων

	5
	1140290
	Δουλευμένα έσοδα από φόρους επί χρήσης πάγιων περιουσιακών στοιχείων

	5
	1140291
	Αναταξινομήσεις εσόδων από φόρους επί χρήσης πάγιων περιουσιακών στοιχείων

	4
	11403
	Φόροι επί ρύπανσης

	5
	1140389
	Λοιποί φόροι επί ρύπανσης

	5
	1140390
	Δουλευμένα έσοδα από φόρους επί ρύπανσης

	5
	1140391
	Αναταξινομήσεις εσόδων από φόρους επί ρύπανσης

	4
	11404
	Φόροι επί μισθοδοσίας και προσωπικού

	5
	1140489
	Λοιποί φόροι επί μισθοδοσίας και προσωπικού

	5
	1140490
	Δουλευμένα έσοδα από φόρους επί μισθοδοσίας και προσωπικού

	5
	1140491
	Αναταξινομήσεις εσόδων από φόρους επί μισθοδοσίας και προσωπικού

	4
	11405
	Φόροι επί διεθνών συναλλαγών

	5
	1140589
	Λοιποί φόροι επί διεθνών συναλλαγών

	5
	1140590
	Δουλευμένα έσοδα από φόρους επί διεθνών συναλλαγών

	5
	1140591
	Αναταξινομήσεις εσόδων από φόρους επί διεθνών συναλλαγών

	4
	11409
	Διάφοροι άλλοι φόροι επί παραγωγής

	5
	1140901
	Γενική εισφορά ΕΛ.Γ.Α. σε γεωργικές επιχειρήσεις

	5
	1140902
	Έσοδα Ελληνικού Οργανισμού Φαρμάκων (Ε.Ο.Φ.)

	5
	1140903
	Τέλη υπέρ ΕΟΦ ετοιμότητας των ιατροτεχνολογικών προϊόντων

	5
	1140904
	Τέλη Διεύθυνσης Μητρώων και Τεχνικών Επαγγελμάτων του Υ.ΠΕ.ΧΩ.Δ.Ε.

	5
	1140905
	Κρατήσεις σε κρατικές προμήθειες

	5
	1140906
	Εισφορές σε χρήμα για επιχειρηματικά πάρκα

	5
	1140907
	Κράτηση στις δαπάνες έργων των Ο.Τ.Α. για την Τ.Υ.Δ.Κ.

	5
	1140908
	Κράτηση στις συμβάσεις της Επιτροπής Προμηθειών Υγείας

	5
	1140909
	Τέλη ελέγχων εισαγομένων και εξαγομένων φυτών και φυτικών προϊόντων

	5
	1140910
	Άδειες ραδιοφωνικών και τηλεοπτικών σταθμών

	5
	1140911
	Συμμετοχή του Δημοσίου στα κέρδη της Τράπεζας της Ελλάδος

	5
	1140912
	Αμοιβή χορήγησης δικαιωμάτων και προνομίων στο Διεθνή Αερολιμένα Αθηνών

	5
	1140913
	Κράτηση ύψους 0,02% στις αναθέσεις δημοσίων συμβάσεων

	5
	1140914
	Τέλος αδειών οικοδομών

	5
	1140915
	Κρατήσεις σε δαπάνες ενόπλων δυνάμεων υπέρ Ο.Κ.Α.

	5
	1140916
	Ποσοστό εσόδων κάθε είδους εκμεταλλεύσεων των ενόπλων δυνάμεων

	5
	1140917
	Δημοτικά τέλη διαφήμισης

	5
	1140918
	Τέλη διέλευσης και τέλη χρήσης δικαιωμάτων διέλευσης

	5
	1140919
	Δημοτικά τέλη σχετιζόμενα με πλοία

	5
	1140920
	Αγγελιόσημο

	5
	1140989
	Λοιποί φόροι επί της παραγωγής

	5
	1140990
	Δουλευμένα έσοδα από διάφορους άλλους φόρους επί παραγωγής

	5
	1140991
	Αναταξινομήσεις εσόδων από διάφορους άλλους φόρους επί παραγωγής

	3 115
	Φόρος εισοδήματος

	4
	11501
	Φόρος εισοδήματος πληρωτέος από Φυσικά Πρόσωπα (Φ.Π.)

	5
	1150101
	Φόρος στο εισόδημα Φ.Π. - εκκαθάριση δηλώσεων



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	1150102
	Φόρος στο εισόδημα Φ.Π. - προκαταβολή

	5
	1150103
	Φόρος στο εισόδημα από μισθούς - παρακράτηση

	5
	1150104
	Φόρος στο εισόδημα από συντάξεις - παρακράτηση

	5
	1150105
	Φόρος στο εισόδημα Φ.Π. (πλην μισθών και συντάξεων) - παρακράτηση

	5
	1150106
	Ειδική εισφορά αλληλεγγύης για την καταπολέμηση της ανεργίας

	5
	1150107
	Ειδική εισφορά αλληλεγγύης στα Φ.Π.

	5
	1150108
	Φόρος στο εισόδημα από μερίσματα και κέρδη αλλοδαπών εταιρειών

	5
	1150109
	Φόρος αυτοτελής στο εισόδημα Φ.Π.

	5
	1150110
	Φόρος από εναλλακτική φορολόγηση εισοδήματος που προκύπτει στην αλλοδαπή Φ.Π. που μεταφέρουν τη φορολογική τους κατοικία στην Ελλάδα

	5
	1150111
	Πόρος απασχολούμενων συνταξιούχων

	5
	1150189
	Λοιποί φόροι στο εισόδημα Φ.Π.

	5
	1150190
	Δουλευμένα έσοδα από φόρο εισοδήματος πληρωτέο από φυσικά πρόσωπα

	5
	1150191
	Αναταξινομήσεις εσόδων από φόρο εισοδήματος πληρωτέο από φυσικά πρόσωπα

	4
	11502
	Φόρος εισοδήματος πληρωτέος από εταιρίες (Ν.Π.)

	5
	1150201
	Φόρος στο εισόδημα Ν.Π. κερδοσκοπικού χαρακτήρα - εκκαθάριση δηλώσεων

	5
	1150202
	Φόρος στο εισόδημα Ν.Π. κερδοσκοπικού χαρακτήρα - προκαταβολή

	5
	1150203
	Φόρος στο εισόδημα κοινοπραξιών και λοιπών νομικών οντοτήτων - εκκαθάριση δηλώσεων

	5
	1150204
	Φόρος στο εισόδημα κοινοπραξιών και λοιπών νομικών οντοτήτων - προκαταβολή

	5
	1150205
	Φόρος επί των διανεμόμενων κερδών των ημεδαπών εταιριών

	5
	1150206
	Εφάπαξ φόροι εισοδήματος Ν.Π.

	5
	1150207
	Φόρος στο εισόδημα Ν.Π. κερδοσκοπικού χαρακτήρα - παρακράτηση

	5
	1150208
	Φόρος στο εισόδημα Ν.Π. κοινοπραξιών και λοιπών νομικών οντοτήτων - παρακράτηση

	5
	1150289
	Λοιποί φόροι στο εισόδημα εταιριών

	5
	1150290
	Δουλευμένα έσοδα από φόρο εισοδήματος πληρωτέο από εταιρίες (Ν.Π.)

	5
	1150291
	Αναταξινομήσεις εσόδων από φόρο εισοδήματος πληρωτέο από εταιρίες (Ν.Π.)

	4
	11503
	Φόροι επί κερδών διακράτησης

	5
	1150301
	Φόρος στο εισόδημα από υπεραξία μεταβίβασης ακινήτων

	5
	1150302
	Φόρος μεταβίβασης επιχειρήσεων και χρηματοοικονομικών στοιχείων

	5
	1150389
	Λοιποί φόροι επί κερδών διακράτησης

	5
	1150390
	Δουλευμένα έσοδα από φόρους επί κερδών διακράτησης

	5
	1150391
	Αναταξινομήσεις εσόδων από φόρους επί κερδών διακράτησης

	4
	11504
	Φόροι επί κερδών από λαχεία και τυχερά παίγνια

	5
	1150489
	Λοιποί φόροι επί κερδών από λαχεία και τυχερά παίγνια

	5
	1150490
	Δουλευμένα έσοδα από φόρους επί κερδών από λαχεία

	5
	1150491
	Αναταξινομήσεις εσόδων από φόρους επί κερδών από λαχεία

	4
	11505
	Φόρος εισοδήματος κατοίκων αλλοδαπής

	5
	1150501
	Φόρος εισοδήματος αλλοδαπής για πνευματικά και άλλα δικαιώματα



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	1150502
	Φόρος εισοδήματος αλλοδαπής από τόκους

	5
	1150589
	Λοιποί φόροι εισοδήματος κατοίκων αλλοδαπής

	5
	1150590
	Δουλευμένα έσοδα από φόρο εισοδήματος κατοίκων αλλοδαπής

	5
	1150591
	Αναταξινομήσεις εσόδων από φόρο εισοδήματος κατοίκων αλλοδαπής

	4
	11506
	Φόρος εισοδήματος ειδικών κατηγοριών

	5
	1150601
	Φόρος πλοίων

	5
	1150602
	Φόρος επί των τόκων των καταθέσεων, συμφωνιών επαναγοράς, ομολόγων κ.λπ.

	5
	1150603
	Φόρος επί των τόκων από αποταμιεύσεις κατοίκων Ελλάδος στο εξωτερικό

	5
	1150604
	Φόρος στο εισόδημα νομικών προσώπων μη κερδοσκοπικού χαρακτήρα - εκκαθάριση δηλώσεων

	5
	1150605
	Φόρος στο εισόδημα νομικών προσώπων μη κερδοσκοπικού χαρακτήρα - προκαταβολή

	5
	1150606
	Φόρος στο εισόδημα νομικών προσώπων μη κερδοσκοπικού χαρακτήρα - παρακράτηση

	5
	1150689
	Λοιποί φόροι εισοδήματος ειδικών κατηγοριών

	5
	1150690
	Δουλευμένα έσοδα από φόρο εισοδήματος ειδικών κατηγοριών

	5
	1150691
	Αναταξινομήσεις εσόδων από φόρο εισοδήματος ειδικών κατηγοριών

	3 116
	Φόροι κεφαλαίου

	4
	11601
	Φόροι κληρονομιών, γονικών παροχών και δωρεών

	5
	1160101
	Φόροι και τέλη κληρονομιών

	5
	1160102
	Φόροι και τέλη δωρεών, γονικών και λοιπών παροχών

	5
	1160189
	Λοιποί φόροι κληρονομιών, γονικών παροχών και δωρεών

	5
	1160190
	Δουλευμένα έσοδα από φόρους κληρονομιών, γονικών παροχών και δωρεών

	5
	1160191
	Αναταξινομήσεις εσόδων από φόρους κληρονομιών, γονικών παροχών και δωρεών

	4
	11602
	Έκτακτοι φόροι κεφαλαίου

	5
	1160201
	Εισφορές λόγω ένταξης σε πολεοδομικό σχέδιο

	5
	1160289
	Λοιποί έκτακτοι φόροι κεφαλαίου

	5
	1160290
	Δουλευμένα έσοδα από έκτακτους φόρους κεφαλαίου

	5
	1160291
	Αναταξινομήσεις εσόδων από έκτακτους φόρους κεφαλαίου

	3 119
	Λοιποί τρέχοντες φόροι

	4
	11901
	Φόροι οχημάτων

	5
	1190101
	Τέλη κυκλοφορίας

	5
	1190189
	Λοιπά τέλη και εισφορές στα οχήματα

	5
	1190190
	Δουλευμένα έσοδα από φόρους οχημάτων

	5
	1190191
	Αναταξινομήσεις εσόδων από φόρους οχημάτων

	4
	11902
	Τρέχοντες φόροι επί κινητής περιουσίας

	5
	1190201
	Φόρος πολυτελούς διαβίωσης

	5
	1190289
	Λοιποί φόροι κινητής περιουσίας

	5
	1190290
	Δουλευμένα έσοδα από τρέχοντες φόρους επί κινητής περιουσίας

	5
	1190291
	Αναταξινομήσεις εσόδων από τρέχοντες φόρους επί κινητής περιουσίας

	4
	11903
	Γενικές και ειδικές άδειες νοικοκυριών

	5
	1190301
	Έσοδα από ιατρικές εξετάσεις οδηγών



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	1190389
	Λοιπά έσοδα από γενικές και ειδικές άδειες νοικοκυριών

	5
	1190390
	Δουλευμένα έσοδα από γενικές και ειδικές άδειες νοικοκυριών

	5
	1190391
	Αναταξινομήσεις εσόδων από γενικές και ειδικές άδειες νοικοκυριών

	4
	11904
	Κατά κεφαλήν φόροι

	5
	1190489
	Λοιποί κατά κεφαλήν φόροι

	5
	1190490
	Δουλευμένα έσοδα από κατά κεφαλήν φόρους

	5
	1190491
	Αναταξινομήσεις εσόδων από κατά κεφαλήν φόρους

	4
	11905
	Φόροι επί δαπανών

	5
	1190589
	Λοιποί φόροι επί δαπανών

	5
	1190590
	Δουλευμένα έσοδα από φόρους επί δαπανών

	5
	1190591
	Αναταξινομήσεις εσόδων από φόρους επί δαπανών

	4
	11906
	Φόροι επί διεθνών συναλλαγών

	5
	1190689
	Λοιποί φόροι επί διεθνών συναλλαγών

	5
	1190690
	Δουλευμένα έσοδα από φόρους επί διεθνών συναλλαγών

	5
	1190691
	Αναταξινομήσεις εσόδων από φόρους επί διεθνών συναλλαγών

	4
	11909
	Διάφοροι άλλοι τρέχοντες φόροι

	5
	1190901
	Λοιπά μη ταξινομημένα φορολογικά έσοδα

	5
	1190989
	Διάφοροι άλλοι τρέχοντες φόροι

	5
	1190990
	Δουλευμένα έσοδα από διάφορους άλλους τρέχοντες φόρους

	5
	1190991
	Αναταξινομήσεις εσόδων από διάφορους άλλους τρέχοντες φόρους

	2 12
3 121
	Κοινωνικές εισφορές
Εισφορές κοινωνικής ασφάλισης

	4
	12101
	Εισφορές εργοδοτών

	5
	1210101
	Εισφορές κύριας ασφάλισης εργοδότη

	5
	1210102
	Εισφορές επικουρικής ασφάλισης εργοδότη

	5
	1210103
	Εισφορές εφάπαξ εργοδότη

	5
	1210104
	Εισφορές υγείας εργοδότη

	5
	1210105
	Εισφορές ανεργίας εργοδότη

	5
	1210106
	Λοιπές εισφορές εργοδότη

	5
	1210190
	Δουλευμένα έσοδα από εισφορές εργοδοτών

	5
	1210191
	Αναταξινομήσεις εσόδων από εισφορές εργοδοτών

	4
	12102
	Εισφορές εργαζομένων

	5
	1210201
	Εισφορές κύριας ασφάλισης εργαζομένων

	5
	1210202
	Εισφορές επικουρικής ασφάλισης εργαζομένων

	5
	1210203
	Εισφορές εφάπαξ εργαζομένων

	5
	1210204
	Εισφορές υγείας εργαζομένων

	5
	1210205
	Εισφορές ανεργίας εργαζομένων

	5
	1210206
	Λοιπές εισφορές εργαζομένων

	5
	1210290
	Δουλευμένα έσοδα από εισφορές εργαζομένων

	5
	1210291
	Αναταξινομήσεις εσόδων από εισφορές εργαζομένων

	4
	12103
	Εισφορές αυτοαπασχολούμενων

	5
	1210301
	Εισφορές κύριας ασφάλισης αυτοαπασχολούμενων

	5
	1210302
	Εισφορές επικουρικής ασφάλισης αυτοαπασχολούμενων



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	1210303
	Εισφορές εφάπαξ αυτοαπασχολούμενων

	5
	1210304
	Εισφορές υγείας αυτοαπασχολούμενων

	5
	1210305
	Εισφορές ανεργίας αυτοαπασχολούμενων

	5
	1210306
	Λοιπές εισφορές αυτοαπασχολούμενων

	5
	1210390
	Δουλευμένα έσοδα από εισφορές αυτοαπασχολούμενων

	5
	1210391
	Αναταξινομήσεις εσόδων από εισφορές αυτοαπασχολούμενων

	4
	12104
	Εισφορές αγροτών

	5
	1210401
	Εισφορές κύριας ασφάλισης αγροτών

	5
	1210402
	Εισφορές επικουρικής ασφάλισης αγροτών

	5
	1210403
	Εισφορές εφάπαξ αγροτών

	5
	1210404
	Εισφορές υγείας αγροτών

	5
	1210405
	Εισφορές ανεργίας αγροτών

	5
	1210406
	Λοιπές εισφορές αγροτών

	5
	1210490
	Δουλευμένα έσοδα από εισφορές αγροτών

	5
	1210491
	Αναταξινομήσεις εσόδων από εισφορές αγροτών

	4
	12105
	Εισφορές ανέργων

	5
	1210589
	Λοιπές εισφορές ανέργων

	5
	1210590
	Δουλευμένα έσοδα από εισφορές ανέργων

	5
	1210591
	Αναταξινομήσεις εσόδων από εισφορές ανέργων

	4
	12106
	Εισφορές συνταξιούχων

	5
	1210601
	Εισφορές κύριας ασφάλισης συνταξιούχων

	5
	1210602
	Εισφορές επικουρικής ασφάλισης συνταξιούχων

	5
	1210603
	Εισφορές εφάπαξ συνταξιούχων

	5
	1210604
	Εισφορές υγείας συνταξιούχων

	5
	1210605
	Εισφορές ανεργίας συνταξιούχων

	5
	1210606
	Λοιπές εισφορές συνταξιούχων

	5
	1210690
	Δουλευμένα έσοδα από εισφορές συνταξιούχων

	5
	1210691
	Αναταξινομήσεις εσόδων από εισφορές συνταξιούχων

	4
	12107
	Εισφορές λοιπών προσώπων

	5
	1210701
	Εισφορές κύριας ασφάλισης λοιπών προσώπων

	5
	1210702
	Εισφορές επικουρικής ασφάλισης λοιπών προσώπων

	5
	1210703
	Εισφορές εφάπαξ λοιπών προσώπων

	5
	1210704
	Εισφορές υγείας λοιπών προσώπων

	5
	1210705
	Εισφορές ανεργίας λοιπών προσώπων

	5
	1210706
	Λοιπές εισφορές λοιπών προσώπων

	5
	1210790
	Δουλευμένα έσοδα από εισφορές λοιπών προσώπων

	5
	1210791
	Αναταξινομήσεις εσόδων από εισφορές λοιπών προσώπων

	4
	12109
	Λοιπές εισφορές μη κατανεμημένες

	5
	1210989
	Λοιπές εισφορές μη κατανεμημένες

	5
	1210990
	Δουλευμένα έσοδα από λοιπές εισφορές μη κατανεμημένες

	5
	1210991
	Αναταξινομήσεις εσόδων από λοιπές εισφορές μη κατανεμημένες

	3 122
	Λοιπές κοινωνικές εισφορές

	4
	12201
	Εισφορές εργαζομένων



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	1220101
	Εισφορές εργαζομένων για συνταξιοδότηση από το Δημόσιο

	5
	1220102
	Εισφορές εργαζομένων για παροχές υγείας από το Δημόσιο

	5
	1220189
	Λοιπές εισφορές εργαζομένων

	5
	1220190
	Δουλευμένα έσοδα από εισφορές εργαζομένων

	5
	1220191
	Αναταξινομήσεις εσόδων από εισφορές εργαζομένων

	4
	12202
	Εισφορές εργοδοτών

	5
	1220289
	Λοιπές εισφορές εργοδοτών

	5
	1220290
	Δουλευμένα έσοδα από εισφορές εργοδοτών

	5
	1220291
	Αναταξινομήσεις εσόδων από εισφορές εργοδοτών

	2 13
3 131
	Μεταβιβάσεις
Τρέχουσες εγχώριες μεταβιβάσεις

	4
	13101
	Μεταβιβάσεις από Κεντρική Διοίκηση

	5
	1310101
	Κ.Α.Π. για την κάλυψη γενικών αναγκών

	5
	1310102
	Κ.Α.Π. για επενδυτικές δαπάνες

	5
	1310103
	Κ.Α.Π. εκ του Φόρου Εισοδήματος Φυσικών και Νομικών Προσώπων σε Δήμους του Ν. Δωδεκανήσου

	5
	1310104
	Κ.Α.Π. για την επισκευή και συντήρηση σχολικών κτιρίων

	5
	1310105
	Κ.Α.Π. για την κάλυψη των λειτουργικών αναγκών των σχολείων Α/θμιας και Β/θμιας εκπαίδευσης

	5
	1310106
	Κ.Α.Π. για πυροπροστασία

	5
	1310107
	Κ.Α.Π. για δαπάνες βελτίωσης, συντήρησης και αποκατάστασης του οδικού δικτύου

	5
	1310108
	Κ.Α.Π. για λοιπούς σκοπούς

	5
	1310109
	Κάλυψη δαπανών μισθοδοσίας προσωπικού καθαριότητας με σχέση ΙΔΟΧ στις σχολικές μονάδες

	5
	1310110
	Επιχορήγηση Ο.Τ.Α. α' βαθμού από τα εισπραττόμενα τέλη για ενεργές παραχωρήσεις μεταλλείων και από τα μισθώματα εκμίσθωσης δικαιωμάτων μεταλλειοκτησίας του Δημοσίου σε δημόσιους μεταλλευτικούς χώρους

	5
	1310111
	Επιχορηγήσεις για το πρόγραμμα "Βοήθεια στο σπίτι"

	5
	1310112
	Επιχορηγήσεις για εξόφληση ληξιπρόθεσμων υποχρεώσεων

	5
	1310113
	Επιχορηγήσεις για δαπάνες μισθοδοσίας προσωπικού

	5
	1310114
	Επιχορηγήσεις για δαπάνες λειτουργίας

	5
	1310115
	Επιχορηγήσεις για μισθοδοσία προσωπικού και δαπάνες λειτουργίας (εφόσον δεν παρέχονται χωριστά)

	5
	1310116
	Επιχορηγήσεις για δαπάνες αποζημίωσης εφημεριών

	5
	1310117
	Επιχορηγήσεις για αποζημίωση υπερωριακής εργασίας, αμοιβή εργασίας κατά τις εξαιρέσιμες ημέρες και νυχτερινές ώρες

	5
	1310118
	Επιχορηγήσεις για λοιπές δαπάνες διοίκησης

	5
	1310119
	Επιχορηγήσεις για την κάλυψη παροχών κύριας σύνταξης

	5
	1310120
	Επιχορηγήσεις για την κάλυψη παροχών επικουρικής σύνταξης

	5
	1310121
	Επιχορηγήσεις την κάλυψη εφάπαξ συνταξιοδοτικών παροχών

	5
	1310122
	Επιχορηγήσεις για την κάλυψη παροχών σε ανέργους

	5
	1310123
	Επιχορηγήσεις για την κάλυψη παροχών υγείας

	5
	1310124
	Επιχορηγήσεις για παροχές προνοιακού χαρακτήρα



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	1310125
	Επιχορηγήσεις για λοιπές δαπάνες κοινωνικής ασφάλισης

	5
	1310126
	Επιχορηγήσεις για εκπαιδευτικές εκδρομές

	5
	1310127
	Επιχορηγήσεις για δαπάνες επιμόρφωσης υπαλλήλων Ν.Π.Δ.Δ.

	5
	1310128
	Επιχορηγήσεις για υποτροφίες και συναφείς με αυτές δαπάνες

	5
	1310129
	Επιχορηγήσεις για λοιπούς εκπαιδευτικούς σκοπούς

	5
	1310130
	Επιχορήγηση για δαπάνες υγειονομικής περίθαλψης και έξοδα κηδείας ασφαλισμένων του Δημοσίου

	5
	1310131
	Επιχορήγηση για δαπάνες αποζημιώσεων τριμήνων και επιμισθίων των εκπαιδευτικών

	5
	1310132
	Επιχορήγηση για δαπάνες λειτουργίας των Περιφερειακών Επαγγελματικών Κέντρων (ΠΕΚ)

	5
	1310133
	Επιχορήγηση για βοηθήματα υγειονομικής περίθαλψης και επιδόματα κοινωνικής πρόνοιας

	5
	1310134
	Επιχορήγηση για δαπάνες μισθοδοσίας του προσωπικού των Νοσηλευτικών Ιδρυμάτων και των σχολών τους

	5
	1310135
	Επιχορήγηση για δαπάνες λειτουργίας των Νοσηλευτικών Ιδρυμάτων και των σχολών τους

	5
	1310136
	Επιχορήγηση για δαπάνες μισθοδοσίας του προσωπικού των πάσης φύσεως προνοια- κών ιδρυμάτων

	5
	1310137
	Επιχορήγηση για δαπάνες λειτουργίας των πάσης φύσεως προνοιακών ιδρυμάτων

	5
	1310138
	Επιχορήγηση για λοιπές δαπάνες κρατικών αρμοδιοτήτων που μεταβιβάστηκαν στις Περιφερειακές Αυτοδιοικήσεις

	5
	1310139
	Επιχορηγήσεις για εξόφληση των υποχρεώσεων Νοσοκομείων του Ε.Σ.Υ.

	5
	1310140
	Επιχορηγήσεις σε εκτέλεση δικαστικών αποφάσεων για αναδρομικές αποδοχές και επιδόματα

	5
	1310141
	Επιχορηγήσεις για την ίδρυση νέων Μονάδων καθώς και για εξοπλισμό των οργανικών που υπάρχουν

	5
	1310142
	Επιχορηγήσεις για αντιμετώπιση έκτακτων αναγκών τουρισμού

	5
	1310143
	Έκτακτη επιχορήγηση για την εξόφληση των ληξιπρόθεσμων υποχρεώσεων και των εκκρεμών αιτήσεων συνταξιοδότησης

	5
	1310144
	Έσοδα από μεταβιβάσεις έναντι της ενσωματωμένης στην ΔΕΗ περιουσίας του ΟΑΠ/ΔΕΗ

	5
	1310145
	Επιχορήγηση για τη χορήγηση επιδομάτων για φυσικές καταστροφές

	5
	1310189
	Επιχορηγήσεις για λοιπούς σκοπούς

	5
	1310190
	Δουλευμένα έσοδα από Μεταβιβάσεις από Κεντρική Διοίκηση

	5
	1310191
	Αναταξινομήσεις εσόδων από Μεταβιβάσεις από Κεντρική Διοίκηση

	4
	13102
	Μεταβιβάσεις από νοσοκομεία

	5
	1310201
	Έσοδα από απόδοση ποσοστού εσόδων δημόσιων νοσοκομείων

	5
	1310289
	Λοιπές μεταβιβάσεις από νοσοκομεία

	5
	1310290
	Δουλευμένα έσοδα από μεταβιβάσεις από νοσοκομεία

	5
	1310291
	Αναταξινομήσεις εσόδων από μεταβιβάσεις από νοσοκομεία

	4
	13103
	Μεταβιβάσεις από Υγειονομικές Περιφέρειες - Πρωτοβάθμιο Εθνικό Δίκτυο Υγείας (Υ.ΠΕ.-Π.Ε.Δ.Υ.)
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	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	1310389
	Λοιπές μεταβιβάσεις από Υγειονομικές Περιφέρειες - Πρωτοβάθμιο Εθνικό Δίκτυο Υγείας (Υ.ΠΕ.-Π.Ε.Δ.Υ.)

	5
	1310390
	Δουλευμένα έσοδα από Μεταβιβάσεις από (Υ.ΠΕ.-Π.Ε.Δ.Υ.)

	5
	1310391
	Αναταξινομήσεις εσόδων από Μεταβιβάσεις από (Υ.ΠΕ.-Π.Ε.Δ.Υ.)

	4
	13104
	Μεταβιβάσεις από Οργανισμούς Τοπικής Αυτοδιοίκησης (Ο.Τ.Α.)

	5
	1310401
	Έσοδα από τέλη δραστηριοποίησης στο υπαίθριο εμπόριο

	5
	1310402
	Μεταβιβάσεις από δημοτικές επιχειρήσεις

	5
	1310489
	Λοιπές μεταβιβάσεις από Ο.Τ.Α.

	5
	1310490
	Δουλευμένα έσοδα από Μεταβιβάσεις από Ο.Τ.Α.

	5
	1310491
	Αναταξινομήσεις εσόδων από Μεταβιβάσεις από Ο.Τ.Α.

	4
	13105
	Μεταβιβάσεις από Οργανισμούς Κοινωνικής Ασφάλισης (Ο.Κ.Α.)

	5
	1310501
	Έσοδα μεταβιβάσεων από Ο.Κ.Α.

	5
	1310502
	Ανακατανομή των εισφορών μεταξύ Ο.Κ.Α.

	5
	1310503
	Έσοδα από τη συμμετοχή άλλων νομικών προσώπων σε δαπάνες συνταξιοδότησης

	5
	1310589
	Λοιπές μεταβιβάσεις από Ο.Κ.Α.

	5
	1310590
	Δουλευμένα έσοδα από Μεταβιβάσεις από Ο.Κ.Α.

	5
	1310591
	Αναταξινομήσεις εσόδων από Μεταβιβάσεις από Ο.Κ.Α.

	4
	13108
	Μεταβιβάσεις από λοιπά νομικά πρόσωπα

	5
	1310801
	Μέρισμα Ε.Ε.ΤΤ

	5
	1310802
	Απολήψεις από Ν.Π.Δ.Δ.

	5
	1310803
	Έσοδα από πλειστηριασμούς αδιάθετων δικαιωμάτων εκπομπών αερίων θερμοκηπίου

	5
	1310889
	Λοιπές μεταβιβάσεις από νομικά πρόσωπα

	5
	1310890
	Δουλευμένα έσοδα από μεταβιβάσεις από λοιπά νομικά πρόσωπα

	5
	1310891
	Αναταξινομήσεις εσόδων από μεταβιβάσεις από λοιπά νομικά πρόσωπα

	4
	13109
	Λοιπές Μεταβιβάσεις

	5
	1310901
	Μη φορολογικά χρέη που επαναβεβαιώνονται σε βάρος οφειλετών του Δημοσίου

	5
	1310902
	Ποσά που βεβαιώνονται σε βάρος υπολόγων για ελλείμματα δημόσιων διαχειρίσεων

	5
	1310989
	Λοιπές μεταβιβάσεις

	5
	1310990
	Δουλευμένα έσοδα από λοιπές μεταβιβάσεις

	5
	1310991
	Αναταξινομήσεις εσόδων από λοιπές μεταβιβάσεις

	3
	132
	Τρέχουσες μεταβιβάσεις από οργανισμούς και κράτη-μέλη της Ε.Ε.

	4
	13201
	Τρέχουσες μεταβιβάσεις από τα Κοινοτικά Ταμεία

	5
	1320101
	Απολήψεις για δράσεις μεταναστευτικών ροών του Υπουργείου Εσωτερικών

	5
	1320102
	Απολήψεις για δράσεις μεταναστευτικών ροών του Υπουργείου Ναυτιλίας και Νησιωτικής Πολιτικής

	5
	1320103
	Απολήψεις για δράσεις μεταναστευτικών ροών του Υπουργείου Εθνικής Άμυνας

	5
	1320104
	Απολήψεις για δράσεις μεταναστευτικών ροών λοιπών υπουργείων

	5
	1320189
	Λοιπές τρέχουσες μεταβιβάσεις από τα Κοινοτικά Ταμεία

	5
	1320190
	Δουλευμένα έσοδα από τρέχουσες μεταβιβάσεις από τα Κοινοτικά Ταμεία



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	1320191
	Αναταξινομήσεις εσόδων από Τρέχουσες μεταβιβάσεις από τα Κοινοτικά Ταμεία

	4
	13202
	Τρέχουσες μεταβιβάσεις από τα Κράτη – Μέλη της Ε.Ε.

	5
	1320201
	Επιστροφή ποσών από Κεντρικές Τράπεζες της Ευρωζώνης (ANFA)

	5
	1320202
	Επιστροφή ποσών από Κεντρικές Τράπεζες της Ευρωζώνης (SMP)

	5
	1320289
	Λοιπές τρέχουσες μεταβιβάσεις από τα κράτη-μέλη της Ε.Ε.

	5
	1320290
	Δουλευμένα έσοδα από τρέχουσες μεταβιβάσεις από τα Κράτη Μέλη της Ε.Ε.

	5
	1320291
	Αναταξινομήσεις εσόδων από Τρέχουσες μεταβιβάσεις από τα Κράτη Μέλη της Ε.Ε.

	3 133
	Τρέχουσες μεταβιβάσεις από φορείς του εξωτερικού

	4
	13301
	Τρέχουσες μεταβιβάσεις από Διεθνείς Οργανισμούς

	5
	1330101
	Απολήψεις Ν.Α.Τ.Ο. για παροχή αγαθών και υπηρεσιών

	5
	1330102
	Εισφορές Ν.Α.Τ.Ο. για δαπάνες λειτουργίας και συντήρησης σταθμού FΟRΑCS Κρήτης

	5
	1330103
	Λοιπά έσοδα από Ν.Α.Τ.Ο.

	5
	1330189
	Λοιπές τρέχουσες μεταβιβάσεις από Διεθνείς Οργανισμούς

	5
	1330190
	Δουλευμένα έσοδα από τρέχουσες μεταβιβάσεις από Διεθνείς Οργανισμούς

	5
	1330191
	Αναταξινομήσεις εσόδων από τρέχουσες μεταβιβάσεις

	4
	13309
	Τρέχουσες μεταβιβάσεις από λοιπούς φορείς του εξωτερικού

	5
	1330901
	Μεταβιβάσεις από ξένες χώρες

	5
	1330990
	Δουλευμένα έσοδα από τρέχουσες μεταβιβάσεις από λοιπούς φορείς του εξωτερικού

	5
	1330991
	Αναταξινομήσεις εσόδων από τρέχουσες μεταβιβάσεις από λοιπούς φορείς του εξωτερικού

	3 134
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων εσωτερικού

	4
	13401
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων από Κεντρική Διοίκηση

	5
	1340101
	Επιχορηγήσεις για κτίρια και συναφείς υποδομές

	5
	1340102
	Επιχορηγήσεις για μηχανήματα και εξοπλισμό

	5
	1340103
	Επιχορηγήσεις για οπλικά συστήματα

	5
	1340104
	Επιχορηγήσεις για προϊόντα πνευματικής ιδιοκτησίας

	5
	1340105
	Επιχορηγήσεις για μη παραγόμενα περιουσιακά στοιχεία

	5
	1340106
	Επιχορηγήσεις για λοιπά περιουσιακά στοιχεία

	5
	1340189
	Επιχορηγήσεις για λοιπούς σκοπούς

	5
	1340190
	Δουλευμένα έσοδα από Επιχορηγήσεις επενδύσεων από Κεντρική Διοίκηση

	5
	1340191
	Αναταξινομήσεις εσόδων από Επιχορηγήσεις επενδύσεων από Κεντρική Διοίκηση

	4
	13402
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων από Νοσοκομεία

	5
	1340289
	Λοιπές επιχορηγήσεις επενδύσεων από Νοσοκομεία

	5
	1340290
	Δουλευμένα έσοδα από επιχορηγήσεις επενδύσεων από Νοσοκομεία

	5
	1340291
	Αναταξινομήσεις εσόδων από επιχορηγήσεις επενδύσεων από νοσοκομεία

	4
	13404
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων από Οργανισμούς Τοπικής Αυτοδιοίκησης (Ο.Τ.Α.)

	5
	1340489
	Λοιπές επιχορηγήσεις επενδύσεων από Οργανισμούς Τοπικής Αυτοδιοίκησης (Ο.Τ.Α.)



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	1340490
	Δουλευμένα έσοδα από Επιχορηγήσεις επενδύσεων από Ο.Τ.Α.

	5
	1340491
	Αναταξινομήσεις εσόδων από Επιχορηγήσεις επενδύσεων από Ο.Τ.Α.

	4
	13405
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων από Οργανισμούς Κοινωνικής Ασφάλισης (Ο.Κ.Α.)

	5
	1340589
	Λοιπές επιχορηγήσεις επενδύσεων από Οργανισμούς Κοινωνικής Ασφάλισης (Ο.Κ.Α.)

	5
	1340590
	Δουλευμένα έσοδα από Επιχορηγήσεις επενδύσεων από Ο.Κ.Α.

	5
	1340591
	Αναταξινομήσεις εσόδων από Επιχορηγήσεις επενδύσεων από Ο.Κ.Α.

	4
	13408
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων από λοιπά νομικά πρόσωπα

	5
	1340889
	Λοιπές επιχορηγήσεις επενδύσεων από λοιπά νομικά πρόσωπα

	5
	1340890
	Δουλευμένα έσοδα από επιχορηγήσεις επενδύσεων από λοιπά νομικά πρόσωπα

	5
	1340891
	Αναταξινομήσεις εσόδων από επιχορηγήσεις επενδύσεων από λοιπά νομικά πρόσωπα

	4
	13409
	Λοιπές Επιχορηγήσεις επενδύσεων

	5
	1340901
	Έσοδα από συνεισφορές για εκτέλεση έργων επενδύσεων

	5
	1340989
	Λοιπές επιχορηγήσεις επενδύσεων

	5
	1340990
	Δουλευμένα έσοδα από λοιπές επιχορηγήσεις επενδύσεων

	5
	1340991
	Αναταξινομήσεις εσόδων από λοιπές επιχορηγήσεις επενδύσεων

	3
	135
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων από την Ε.Ε.

	4
	13501
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων από κοινοτικά ταμεία

	5
	1350101
	Απολήψεις από το Ταμείο Περιφερειακής Ανάπτυξης

	5
	1350102
	Απολήψεις από το Ευρωπαϊκό Γεωργικό Ταμείο Εγγυήσεων

	5
	1350103
	Απολήψεις από το Ευρωπαϊκό Γεωργικό Ταμείο Αγροτικής Ανάπτυξης

	5
	1350104
	Απολήψεις από το Ταμείο Συνοχής

	5
	1350105
	Απολήψεις από το Χρηματοδοτικό Μέσο Ευρωπαϊκού Οικονομικού Χώρου (ΧΜ-ΕΟΧ)

	5
	1350106
	Απολήψεις από το Ευρωπαϊκό Κοινωνικό Ταμείο

	5
	1350107
	Απολήψεις από το Ευρωπαϊκό Ταμείο Θαλάσσιας Αλιείας (ΕΤΘΑ)

	5
	1350108
	Απολήψεις από τα Ταμεία Ασύλου, Μετανάστευσης και Ένταξης και Εσωτερικής Ασφάλειας

	5
	1350109
	Απολήψεις από το Ταμείο Ανάκαμψης και Ανθεκτικότητας

	5
	1350189
	Λοιπές Απολήψεις για τη μελέτη ή εκτέλεση διαφόρων προγραμμάτων

	5
	1350190
	Δουλευμένα έσοδα από Επιχορηγήσεις επενδύσεων από την Ε.Ε.

	5
	1350191
	Αναταξινομήσεις εσόδων από Επιχορηγήσεις επενδύσεων από την Ε.Ε.

	3
	136
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων εξωτερικού

	4
	13601
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων από διεθνείς οργανισμούς

	5
	1360101
	Χρηματοδοτήσεις έργων από Διεθνείς οργανισμούς (εκτός Π.Δ.Ε./ΕΣΠΑ)

	5
	1360189
	Λοιπές επιχορηγήσεις επενδύσεων από διεθνείς οργανισμούς

	5
	1360190
	Δουλευμένα έσοδα από Επιχορηγήσεις επενδύσεων από διεθνείς οργανισμούς

	5
	1360191
	Αναταξινομήσεις εσόδων από επιχορηγήσεις επενδύσεων από διεθνείς οργανισμούς

	4
	13609
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων από λοιπούς φορείς του εξωτερικού



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	1360989
	Λοιπές επιχορηγήσεις επενδύσεων από λοιπούς φορείς του εξωτερικού

	5
	1360990
	Δουλευμένα έσοδα από επιχορηγήσεις επενδύσεων από λοιπούς φορείς του εξωτερικού

	5
	1360991
	Αναταξινομήσεις εσόδων από επιχορηγήσεις επενδύσεων από λοιπούς φορείς του εξωτερικού

	3 139
	Λοιπές κεφαλαιακές μεταβιβάσεις

	4
	13901
	Έσοδα από καταπτώσεις εγγυήσεων

	5
	1390101
	Έσοδα από επιστροφές καταπτώσεων εγγυήσεων

	5
	1390102
	Έσοδα από καταπτώσεις εγγυήσεων

	5
	1390190
	Δουλευμένα έσοδα από επιστροφές καταπτώσεων εγγυήσεων

	5
	1390191
	Αναταξινομήσεις εσόδων από επιστροφές καταπτώσεων εγγυήσεων

	4
	13902
	Έσοδα από αναλήψεις χρεών

	5
	1390201
	Έσοδα από αναλήψεις χρεών

	5
	1390290
	Δουλευμένα έσοδα από αναλήψεις χρεών

	5
	1390291
	Αναταξινομήσεις εσόδων από αναλήψεις χρεών

	4
	13903
	Έσοδα από κεφαλαιουχικές ενισχύσεις

	5
	1390389
	Λοιπά έσοδα από κεφαλαιουχικές ενισχύσεις

	5
	1390390
	Δουλευμένα έσοδα από κεφαλαιουχικές ενισχύσεις

	5
	1390391
	Αναταξινομήσεις εσόδων από κεφαλαιουχικές ενισχύσεις

	4
	13904
	Έσοδα από δωρεές

	5
	1390401
	Έσοδα από κληρονομιές, κληροδοσίες

	5
	1390489
	Λοιπά έσοδα από δωρεές

	5
	1390490
	Δουλευμένα έσοδα από δωρεές

	5
	1390491
	Αναταξινομήσεις εσόδων από δωρεές

	4
	13905
	Έσοδα από αποζημιώσεις λόγω δικαστικών αποφάσεων

	5
	1390589
	Λοιπά έσοδα από αποζημιώσεις λόγω δικαστικών αποφάσεων

	5
	1390590
	Δουλευμένα έσοδα από αποζημιώσεις λόγω δικαστικών αποφάσεων

	5
	1390591
	Αναταξινομήσεις εσόδων από αποζημιώσεις λόγω δικαστικών αποφάσεων

	4
	13909
	Έσοδα από λοιπές κεφαλαιακές μεταβιβάσεις

	5
	1390901
	Έσοδα από την ανάκτηση παράνομων κρατικών ενισχύσεων

	5
	1390902
	Έσοδα από την περιέλευση αδρανών καταθέσεων στο Ελληνικό Δημόσιο

	5
	1390903
	Έσοδα από ασφαλιστικές αποζημιώσεις

	5
	1390989
	Λοιπά έσοδα από λοιπές κεφαλαιακές μεταβιβάσεις

	5
	1390990
	Δουλευμένα έσοδα από λοιπές κεφαλαιακές μεταβιβάσεις

	5
	1390991
	Αναταξινομήσεις εσόδων από λοιπές κεφαλαιακές μεταβιβάσεις

	2 14
3 141
	Πωλήσεις αγαθών και υπηρεσιών
Πωλήσεις αγαθών

	4
	14101
	Πωλήσεις αγαθών

	5
	1410101
	Έσοδα από πώληση εμπορευμάτων

	5
	1410102
	Έσοδα από πώληση προϊόντων

	5
	1410103
	Έσοδα από πώληση λοιπών αποθεμάτων

	5
	1410189
	Λοιπές πωλήσεις αγαθών

	5
	1410190
	Δουλευμένα έσοδα από πωλήσεις αγαθών

	5
	1410191
	Αναταξινομήσεις εσόδων από πωλήσεις αγαθών



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	3 142
	Παροχή υπηρεσιών

	4
	14201
	Παροχή υγειονομικών υπηρεσιών

	5
	1420101
	Νοσηλεία σε φάρμακα

	5
	1420102
	Νοσηλεία σε διατροφή

	5
	1420103
	Νοσηλεία σε ιατρική περίθαλψη

	5
	1420104
	Έσοδα από εφαρμογή τεχνητού νεφρού

	5
	1420105
	Έσοδα από τη λειτουργία των απογευματινών ιατρείων

	5
	1420106
	Έσοδα από τη διενέργεια χειρουργικών επεμβάσεων ή άλλων επεμβατικών πράξεων πέραν του τακτικού ωραρίου

	5
	1420189
	Λοιπά έσοδα από προσφορά υγειονομικών υπηρεσιών

	5
	1420190
	Δουλευμένα έσοδα από παροχή υγειονομικών υπηρεσιών

	5
	1420191
	Αναταξινομήσεις εσόδων από παροχή υγειονομικών υπηρεσιών

	4
	14202
	Παροχή υπηρεσιών εκπαίδευσης

	5
	1420201
	Έσοδα ΥΠΑ από παροχή υπηρεσιών εκπαίδευσης

	5
	1420202
	Εγγραφές – Δίδακτρα

	5
	1420289
	Λοιπά έσοδα από παροχή υπηρεσιών εκπαίδευσης

	5
	1420290
	Δουλευμένα έσοδα από παροχή υπηρεσιών εκπαίδευσης

	5
	1420291
	Αναταξινομήσεις εσόδων από παροχή υπηρεσιών εκπαίδευσης

	4
	14203
	Παροχή δικαστικών υπηρεσιών

	5
	1420301
	Δικαστικά έξοδα επιβαλλόμενα από τα ποινικά δικαστήρια

	5
	1420302
	Αντίτιμο δικαστικού ενσήμου σε αγωγές και προσωρινά μέτρα

	5
	1420389
	Λοιπά έσοδα από παροχή δικαστικών υπηρεσιών

	5
	1420390
	Δουλευμένα έσοδα από παροχή δικαστικών υπηρεσιών

	5
	1420391
	Αναταξινομήσεις εσόδων από παροχή δικαστικών υπηρεσιών

	4
	14204
	Παροχή υπηρεσιών ελέγχου

	5
	1420401
	Έσοδα από την παροχή τελωνειακών υπηρεσιών

	5
	1420402
	Έσοδα από τη διενέργεια γεωτεχνικών ελέγχων

	5
	1420403
	Έσοδα από τη διενέργεια χημικών ελέγχων

	5
	1420489
	Λοιπά έσοδα από υπηρεσίες ελέγχου

	5
	1420490
	Δουλευμένα έσοδα από παροχή υπηρεσιών ελέγχου

	5
	1420491
	Αναταξινομήσεις εσόδων από παροχή υπηρεσιών ελέγχου

	4
	14205
	Παροχή υπηρεσιών ύδρευσης άρδευσης & αποχέτευσης

	5
	1420501
	Δικαιώματα σύνδεσης και επανασύνδεσης με το δίκτυο

	5
	1420502
	Τέλος ύδρευσης

	5
	1420503
	Δικαιώματα χρήσεως αρδευτικού δικτύου

	5
	1420504
	Δικαιώματα σύνδεσης με το αποχετευτικό δίκτυο

	5
	1420505
	Τέλη χρήσεως υπονόμων

	5
	1420586
	Λοιπά έσοδα από παροχή υπηρεσιών ύδρευσης

	5
	1420587
	Λοιπά έσοδα από παροχή υπηρεσιών άρδευσης

	5
	1420588
	Λοιπά έσοδα από παροχή υπηρεσιών αποχέτευσης

	5
	1420590
	Δουλευμένα έσοδα από παροχή υπηρεσιών ύδρευσης άρδευσης & αποχέτευσης

	5
	1420591
	Αναταξινομήσεις εσόδων από παροχή υπηρεσιών ύδρευσης άρδευσης & αποχέτευσης



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	4
	14206
	Παροχή υπηρεσιών από τα προξενεία

	5
	1420601
	Τέλη και λοιπά έσοδα έμμισθων προξενείων

	5
	1420602
	Τέλη και λοιπά έσοδα άμισθων προξενείων

	5
	1420603
	Προξενικά ναυτιλιακά τέλη

	5
	1420689
	Λοιπές παροχές υπηρεσιών από τα προξενεία

	5
	1420690
	Δουλευμένα έσοδα από παροχή υπηρεσιών από τα προξενεία

	5
	1420691
	Αναταξινομήσεις εσόδων από παροχή υπηρεσιών από τα προξενεία

	4
	14207
	Παροχή υπηρεσιών πολιτισμού και αθλητισμού

	5
	1420701
	Εισιτήρια μουσείων και κέντρων πολιτισμού

	5
	1420702
	Έσοδα θεατρικών παραστάσεων και συναφών εκδηλώσεων

	5
	1420703
	Έσοδα μουσικών συναυλιών και συναφών εκδηλώσεων

	5
	1420704
	Έσοδα πολιτιστικών και τουριστικών εκδηλώσεων

	5
	1420705
	Έσοδα αθλητικών εκδηλώσεων

	5
	1420789
	Λοιπά έσοδα από παροχή υπηρεσιών πολιτισμού και αθλητισμού

	5
	1420790
	Δουλευμένα έσοδα από παροχή υπηρεσιών πολιτισμού και αθλητισμού

	5
	1420791
	Αναταξινομήσεις εσόδων από παροχή υπηρεσιών πολιτισμού και αθλητισμού

	4
	14209
	Λοιπές παρεχόμενες υπηρεσίες

	5
	1420901
	Έσοδα ΥΠΑ από τέλη χρήσης αερολιμένων

	5
	1420902
	Έσοδα από τη διάθεση μετεωρολογικών δεδομένων και προϊόντων, καθώς και από την παροχή υπηρεσιών από την Εθνική Μετεωρολογική Υπηρεσία (Ε.Μ.Υ.)

	5
	1420903
	Έσοδα από τη διενέργεια διαγωνιστικών διαδικασιών για την πλήρωση θέσεων ή την πρόσληψη προσωπικού των φορέων εκτός Γενικής Κυβέρνησης

	5
	1420904
	Έσοδα από υπηρεσίες νεκροταφείων

	5
	1420905
	Δημοτικά τέλη ελεγχόμενης στάθμευσης σε κοινόχρηστους χώρους

	5
	1420906
	Τέλη για παραλαβή και επεξεργασία αποβλήτων από πλοία

	5
	1420907
	Τροφεία δημοτικών παιδικών-βρεφονηπιακών σταθμών

	5
	1420908
	Έσοδα ΦΟΣΔΑ και λοιπών συνδέσμων από εισφορές

	5
	1420909
	Έσοδα από ανταποδοτικές εισφορές επιβαλλόμενες σε βάρος των ωφελουμένων ή εξυ πηρετουμένων τρίτων

	5
	1420910
	Έσοδο από έκδοση πιστοποιητικών και διαφόρων τίτλων

	5
	1420911
	Έσοδα από προσφορά υπηρεσιών εκτέλεσης έργων

	5
	1420912
	Έσοδα από προσφορά υπηρεσιών συντήρησης έργων

	5
	1420913
	Έσοδα φορτοεκφόρτωσης και διακίνησης εμπορευμάτων

	5
	1420914
	Έσοδα αποθήκευσης εμπορευμάτων

	5
	1420915
	Έσοδα προερχόμενα από φορείς διασύνδεσης του εξωτερικού για δαπάνες υγειονομικής περίθαλψης των ασφαλισμένων τους

	5
	1420916
	Έσοδα από εργασίες ζύγισης εμπορευμάτων

	5
	1420917
	Έσοδα υδροδότησης πλοίων, υπηρεσιών, ιδιωτών κ.λπ.

	5
	1420918
	Έσοδα από τη χρησιμοποίηση ηλεκτρικών εγκαταστάσεων από πλοία, υπηρεσίες ή ιδιώτες

	5
	1420919
	Έσοδα δεξαμενισμού πλοίων

	5
	1420920
	Έσοδα από τη χρήση φορτηγίδων Λιμενικών Οργανισμών

	5
	1420921
	Έσοδα από τη χρήση ιχθυοσκαλών



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	1420922
	Έσοδα από παραχώρηση του δικαιώματος ενέργειας φορτοεκφορτωτικών εργασιών σε τρίτους

	5
	1420923
	Έσοδα από δικαιώματα χρήσης γερανών

	5
	1420924
	Έσοδα από δικαιώματα χρήσης μηχανικών μέσων μεταφοράς

	5
	1420925
	Έσοδα από μεταφορά φυσικών προσώπων

	5
	1420926
	Έσοδα λοιπών περιπτώσεων προσφοράς υπηρεσιών φορτοεκφορτώσεων, μεταφορών, αποθήκευσης, δεξαμενισμού πλωτών μέσων, υδροδότησης κ.λπ.

	5
	1420927
	Έσοδα από διαχείριση κληροδοτημάτων

	5
	1420928
	Έσοδα από δικαιώματα σε βάρος οικοτρόφων

	5
	1420929
	Ασφάλιστρα και φύλακτρα ενεχύρων

	5
	1420930
	Έσοδα από διαφημίσεις

	5
	1420931
	Έσοδα από προσφορά τραπεζικής φύσης υπηρεσιών

	5
	1420932
	Έσοδα από επιστημονικές έρευνες

	5
	1420933
	Έσοδα από συνδρομές

	5
	1420934
	Προϊόν εράνων και φιλανθρωπικών αγορών

	5
	1420935
	Έσοδα από προσφορά γεωργικών υπηρεσιών

	5
	1420989
	Έσοδα από προσφορά λοιπών υπηρεσιών

	5
	1420990
	Δουλευμένα έσοδα από λοιπές παρεχόμενες υπηρεσίες

	5
	1420991
	Αναταξινομήσεις εσόδων από λοιπές παρεχόμενες υπηρεσίες

	3 143
	Μισθώματα

	4
	14301
	Μισθώματα κτιρίων και υποδομών

	5
	1430102
	Μισθώματα κατοικιών

	5
	1430103
	Μισθώματα λοιπών κτιρίων

	5
	1430104
	Μισθώματα υποδομών μεταφορών

	5
	1430105
	Μισθώματα λοιπών υποδομών

	5
	1430189
	Λοιπά μισθώματα κτιρίων και υποδομών

	5
	1430190
	Δουλευμένα έσοδα από μισθώματα κτιρίων και υποδομών

	5
	1430191
	Αναταξινομήσεις εσόδων από μισθώματα κτιρίων και υποδομών

	4
	14302
	Μισθώματα μηχανολογικού εξοπλισμού

	5
	1430289
	Λοιπά μισθώματα μηχανολογικού εξοπλισμού

	5
	1430290
	Δουλευμένα έσοδα από μισθώματα μηχανολογικού εξοπλισμού

	5
	1430291
	Αναταξινομήσεις εσόδων από μισθώματα μηχανολογικού εξοπλισμού

	4
	14303
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	Δουλευμένα έσοδα από ασφαλιστικά πρόστιμα και προσαυξήσεις

	5
	1560391
	Αναταξινομήσεις εσόδων από ασφαλιστικά πρόστιμα και προσαυξήσεις

	4
	15604
	Καταλογισμοί

	5
	1560401
	Καταλογισμοί για προγράμματα του Κοινωνικού Ταμείου

	5
	1560402
	Καταλογισμοί για προγράμματα του Ευρωπαϊκού Γεωργικού Ταμείου Αγροτικής Ανάπτυξης

	5
	1560403
	Καταλογισμοί για προγράμματα του Ταμείου Περιφερειακής Ανάπτυξης και του Ταμείου Συνοχής

	5
	1560404
	Καταλογισμοί για προγράμματα του Ευρωπαϊκού Γεωργικού Ταμείου Αλιείας



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	1560405
	Καταλογισμοί για λοιπά προγράμματα της Ε.Ε.

	5
	1560406
	Καταλογισμοί σε βάρος δημόσιων υπολόγων

	5
	1560489
	Λοιποί καταλογισμοί

	5
	1560490
	Δουλευμένα έσοδα από καταλογισμούς

	5
	1560491
	Αναταξινομήσεις εσόδων από καταλογισμούς

	4
	15609
	Λοιπά πρόστιμα

	5
	1560901
	Πρόστιμα για αυθαίρετα κτίσματα

	5
	1560902
	Πρόστιμα από ελλιπείς θέσεις στάθμευσης σε κτίρια

	5
	1560903
	Πρόστιμα Πράσινου Ταμείου

	5
	1560904
	Πρόστιμα Γαλάζιου Ταμείου

	5
	1560905
	Πρόστιμα και χρηματικές ποινές επιβαλλόμενες από τα ποινικά δικαστήρια

	5
	1560906
	Πρόστιμα για παραβάσεις εργατικής νομοθεσίας

	5
	1560907
	Πρόστιμα Σώματος Επιθεώρησης Εργασίας (ΣΕΠΕ)

	5
	1560908
	Πρόστιμα για λιμενικές παραβάσεις

	5
	1560909
	Πρόστιμα για την προστασία των καταναλωτών

	5
	1560910
	Έσοδα από προϊόντα εγκληματικών ενεργειών κατά του Ελληνικού Δημοσίου

	5
	1560911
	Προσαυξήσεις εκπρόθεσμης καταβολής μη φορολογικών εσόδων

	5
	1560912
	Πρόστιμα για τροχαίες παραβάσεις

	5
	1560913
	Πρόστιμα επιτροπής εποπτείας και ελέγχου παιγνίων

	5
	1560914
	Πρόστιμα ΟΑΣΘ

	5
	1560915
	Πρόστιμα Σώματος Επιθεώρησης Περιβάλλοντος, Δόμησης, Ενέργειας & Μεταλλείων (ΣΕΠΔΕΜ)

	5
	1560916
	Έσοδα από την επιβολή δημοσιονομικών διορθώσεων

	5
	1560917
	Πρόστιμα παραβάσεων για τη χρήση του οδικού δικτύου

	5
	1560918
	Έσοδα από την επιβολή διοικητικών μέτρων κατά της βίας στο χώρο του αθλητισμού

	5
	1560919
	Πρόστιμα για την παράβαση των διατάξεων για το κάπνισμα και τη διάθεση προϊόντων καπνού και αλκοολούχων ποτών σε ανηλίκους

	5
	1560920
	Πρόστιμα για τη μη πιστοποίηση Επένδυσης Κινηματογραφικής Παραγωγής

	5
	1560921
	Καταπτώσεις εγγυητικών επιστολών

	5
	1560922
	Πρόστιμα για παραβάσεις σχετικές με την πρόληψη και καταστολή της νομιμοποίησης εσόδων από εγκληματικές δραστηριότητες και της χρηματοδότησης της τρομοκρατίας

	5
	1560923
	Πρόστιμα στο πλαίσιο των διαδικασιών έγκρισης τύπου οχημάτων

	5
	1560924
	Πρόστιμα για παραβάσεις της στρατολογικής νομοθεσίας και έσοδα από εξαγορά στρατιωτικών υποχρεώσεων

	5
	1560925
	Πρόστιμα για παραβάσεις της νομοθεσίας και των κατεπειγόντων μέτρων αντιμετώπισης της διασποράς του κορωνοϊού COVID-19

	5
	1560926
	Έσοδα από χρηματικές ποινές ή μετατροπές ποινών για τις παραβάσεις της νομοθεσίας για τα ναρκωτικά

	5
	1560927
	Πρόστιμα για παραβάσεις της νομοθεσίας για τη μείωση κατανάλωσης των πλαστικών προϊόντων μίας χρήσης

	5
	1560928
	Πρόστιμα που επιβάλλονται από την Εθνική Αρχή Ιατρικώς Υποβοηθούμενης Αναπαραγωγής



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	1560929
	Πρόστιμα για παραβάσεις παρεμπόδισης οδικής κυκλοφορίας λόγω εκτέλεσης έργων

	5
	1560930
	Προσαυξήσεις εκπρόθεσμης καταβολής χρεών

	5
	1560931
	Προσαυξήσεις, πρόστιμα και χρηματικές ποινές σε λοιπά έσοδα

	5
	1560932
	Δημεύσεις περιουσίας για τις παραβάσεις της νομοθεσίας για τα ναρκωτικά

	5
	1560988
	Λοιπά μη ταξινομημένα μη φορολογικά έσοδα

	5
	1560989
	Λοιπά πρόστιμα και χρηματικές ποινές

	5
	1560990
	Δουλευμένα έσοδα από λοιπά πρόστιμα

	5
	1560991
	Αναταξινομήσεις εσόδων από λοιπά πρόστιμα

	3
	157
	Λοιπές επιδοτήσεις επί παραγωγής

	4
	15701
	Λοιπές επιδοτήσεις επί παραγωγής

	5
	1570101
	Έσοδα από επιδοτήσεις για απασχόληση εργαζομένων

	5
	1570189
	Λοιπές επιδοτήσεις επί παραγωγής

	5
	1570190
	Δουλευμένα έσοδα από λοιπές επιδοτήσεις επί παραγωγής

	5
	1570191
	Αναταξινομήσεις εσόδων από λοιπές επιδοτήσεις επί παραγωγής

	1
	2
	Δαπάνες

	2
	21
	Παροχές σε εργαζομένους

	3
	211
	Μικτές αποδοχές αιρετών και οργάνων διοίκησης

	4
	21101
	Τακτικές αποδοχές αιρετών και οργάνων διοίκησης

	5
	2110101
	Χορηγία του Προέδρου της Δημοκρατίας

	5
	2110102
	Αποζημίωση βουλευτών

	5
	2110103
	Αποζημίωση βουλευτών για τη συμμετοχή τους στα τμήματα διακοπών της Βουλής και τις επιτροπές αυτής

	5
	2110104
	Επίδομα οργάνωσης γραφείου βουλευτών

	5
	2110105
	Οικογενειακή παροχή βουλευτών

	5
	2110106
	Έξοδα κίνησης βουλευτών

	5
	2110107
	Αμοιβές μελών ανεξάρτητων αρχών

	5
	2110108
	Αμοιβές μελών συλλογικών οργάνων διοίκησης

	5
	2110109
	Αντιμισθία δημάρχων, αντιδημάρχων και προέδρων δημοτικών συμβουλίων

	5
	2110110
	Αντιμισθία περιφερειαρχών, αναπληρωτών περιφερειαρχών, αντιπεριφερειαρχών και προέδρων περιφερειακών συμβουλίων

	5
	2110189
	Λοιπές τακτικές αποδοχές αιρετών και οργάνων διοίκησης

	5
	2110190
	Δουλευμένες τακτικές αποδοχές αιρετών και οργάνων διοίκησης

	5
	2110191
	Αναταξινομήσεις τακτικών αποδοχών αιρετών και οργάνων διοίκησης

	4
	21102
	Πρόσθετες αποδοχές αιρετών και οργάνων διοίκησης

	5
	2110201
	Πρόσθετες αποδοχές από αποζημιώσεις μελών συλλογικών οργάνων διοίκησης

	5
	2110202
	Έκτακτες-αναδρομικές παροχές του Προέδρου της Δημοκρατίας

	5
	2110203
	Έκτακτες-αναδρομικές παροχές βουλευτών

	5
	2110204
	Ανταμοιβή επίτευξης στόχων οργάνων διοίκησης

	5
	2110289
	Λοιπές πρόσθετες αποδοχές αιρετών και οργάνων διοίκησης

	5
	2110290
	Δουλευμένες πρόσθετες αποδοχές αιρετών και οργάνων διοίκησης

	5
	2110291
	Αναταξινομήσεις πρόσθετων αποδοχών αιρετών και οργάνων διοίκησης

	4
	21103
	Αποδοχές σε είδος αιρετών και οργάνων διοίκησης



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	2110301
	Αποδοχές σε είδος βουλευτών

	5
	2110389
	Λοιπές αποδοχές σε είδος λοιπών αιρετών και οργάνων διοίκησης

	5
	2110390
	Δουλευμένες αποδοχές σε είδος αιρετών και οργάνων διοίκησης

	5
	2110391
	Αναταξινομήσεις αποδοχών σε είδος αιρετών και οργάνων διοίκησης

	3 212
	Μικτές αποδοχές τακτικών υπαλλήλων

	4
	21201
	Τακτικές αποδοχές τακτικών υπαλλήλων

	5
	2120101
	Βασικός μισθός

	5
	2120102
	Οικογενειακή παροχή

	5
	2120103
	Προσωπική διαφορά

	5
	2120104
	Επίδομα θέσης ευθύνης

	5
	2120105
	Επιδόματα εορτών Χριστουγέννων, Πάσχα και άδειας

	5
	2120106
	Επίδομα ειδικών καθηκόντων

	5
	2120107
	Επίδομα μεταπτυχιακών σπουδών

	5
	2120108
	Έξοδα παράστασης

	5
	2120109
	Ειδικό επίδομα διδασκαλίας και έρευνας

	5
	2120110
	Ειδική αμοιβή κλινικού και εργαστηριακού έργου

	5
	2120111
	Επίδομα νοσοκομειακής απασχόλησης

	5
	2120112
	Ειδικό επίδομα ιατροδικαστικής υπηρεσίας

	5
	2120113
	Επίδομα επιφυλακής ιατρών δημόσιας υγείας

	5
	2120114
	Επίδομα ιδιαίτερων συνθηκών εργασίας

	5
	2120115
	Επίδομα απομακρυσμένων-παραμεθορίων περιοχών

	5
	2120116
	Επίδομα μετακίνησης της παρ. 4 του άρθρου 10 του ν. 3103/2003

	5
	2120117
	Αποζημίωση προσέλκυσης και παραμονής σε προβληματικές και άγονες περιοχές και άγονες ειδικότητες

	5
	2120118
	Κίνητρο προσέλκυσης ιατρών υπηρεσίας υπαίθρου σε άγονες και προβληματικές περιοχές

	5
	2120119
	Επίδομα διευθύνσεων εσωτερικών υποθέσεων

	5
	2120120
	Επίδομα επικίνδυνης και ανθυγιεινής εργασίας

	5
	2120121
	Επιδόματα αναπηρίας και κινδύνου (πτητικό, πτώσης αλεξιπτωτιστών, υποβρυχίων κα- ταστροφέων και καταδυτικό, δυτών, εκκαθάρισης ναρκοπεδίων κ.λπ.)

	5
	2120122
	Επίδομα τροφής

	5
	2120123
	Χρονοεπίδομα

	5
	2120124
	Επίδομα ταχύτερης και αποτελεσματικότερης διεκπεραίωσης υποθέσεων (βιβλιοθήκης)

	5
	2120125
	Πάγια αποζημίωση ειδικών συνθηκών εργασίας

	5
	2120126
	Αμοιβή ή Ειδική αμοιβή βάσει αξιολόγησης θέσεων εργασίας

	5
	2120127
	Προσαύξηση βασικού μισθού προωθημένης μισθολογικής εξέλιξης άρθρου 12 ν. 4354/2015

	5
	2120128
	Αμοιβή αποδοτικότητας

	5
	2120129
	Αμοιβή από συγγραφικά δικαιώματα

	5
	2120130
	Ειδική αμοιβή Πανεπιστημιακών ιατρών των νοσοκομείων του ΕΣΥ ή των ΑΕΙ

	5
	2120189
	Λοιπά επιδόματα και αποζημιώσεις

	5
	2120190
	Δουλευμένες τακτικές αποδοχές τακτικών υπαλλήλων



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	2120191
	Αναταξινομήσεις τακτικών αποδοχών τακτικών υπαλλήλων

	4
	21202
	Πρόσθετες αποδοχές τακτικών υπαλλήλων

	5
	2120201
	Αποζημίωση για υπερωριακή απασχόληση

	5
	2120202
	Αμοιβή για εργασία κατά τις εξαιρέσιμες ημέρες και νυχτερινές ώρες

	5
	2120203
	Εφημερίες

	5
	2120204
	Ειδική αποζημίωση για απασχόληση πλέον του πενθημέρου

	5
	2120205
	Ειδική αποζημίωση στελεχών ενόπλων δυνάμεων και σωμάτων ασφαλείας για απασχόληση κατά τις νυχτερινές ώρες

	5
	2120206
	Αμοιβή για εργασία πέρα από τα συνήθη καθήκοντα

	5
	2120207
	Πρόσθετες αποδοχές από αποζημιώσεις μελών συλλογικών οργάνων

	5
	2120208
	Αποζημιώσεις μελών Ανώτατου Ειδικού Δικαστηρίου, Συμβουλίων και Επιτροπών

	5
	2120209
	Αποζημίωση υπηρεσίας στην αλλοδαπή

	5
	2120210
	Αποζημίωση για έκτακτη απασχόληση κατά την περίοδο των εκλογών

	5
	2120211
	Αποζημίωση για απασχόληση πέραν του κανονικού ωραρίου υπαλλήλων που έχουν διατεθεί στα γραφεία βουλευτών

	5
	2120212
	Αποζημίωση για κανονική άδεια που δεν χορηγήθηκε

	5
	2120213
	Αποζημιώσεις υπαλλήλων που μετατάσσονται ή μεταφέρονται σε υπηρεσίες προβληματικών ή παραμεθορίων περιοχών

	5
	2120214
	Αμοιβές μελών των κλιμακίων ελέγχου λαϊκών αγορών και υπαίθριου εμπορίου

	5
	2120215
	Αποζημίωση ελεγκτών γεωπόνων, κτηνιάτρων κ.λπ., που διενεργούν φυτοϋγειονομι- κούς ελέγχους και ελέγχους ποιότητας - καταλληλότητας (άρθρο 14 ν. 3460/2006)

	5
	2120216
	Αποζημίωση υπαλλήλων που τελούν σε εκπαιδευτική άδεια

	5
	2120217
	Εφάπαξ μηνιαίο ποσό εξόδων κίνησης σε ελεγκτές ιατρούς

	5
	2120218
	Πάγια αποζημίωση για απασχόληση χωρίς ωράριο εργασίας

	5
	2120219
	Επιμίσθιο σε ελεγκτές ιατρούς

	5
	2120220
	Αποζημιώσεις εξωτερικού και συναφή έξοδα αξιωματικών και οπλιτών που υπηρετούν σε στρατηγείο Ν.Α.Τ.Ο.

	5
	2120221
	Έκτακτες αναδρομικές παροχές βάσει νόμων ή κανονιστικών πράξεων

	5
	2120222
	Οικονομική ενίσχυση για αγορά κατοικίας σε προβληματικές περιοχές

	5
	2120223
	Πρόσθετη αμοιβή για εκτέλεση χρηματοδοτούμενων ερευνητικών και λοιπών προγραμμάτων

	5
	2120224
	Κίνητρα και ανταμοιβή υπαλλήλων

	5
	2120225
	Αποζημίωση ιατρικού προσωπικού από τη συμμετοχή του στη διενέργεια χειρουργικών επεμβάσεων ή άλλων επεμβατικών πράξεων πέραν του τακτικού ωραρίου (απογευματινά χειρουργεία)

	5
	2120226
	Αποζημίωση νοσηλευτικού και λοιπού προσωπικού από τη συμμετοχή του στη διενέργεια χειρουργικών επεμβάσεων ή άλλων επεμβατικών πράξεων πέραν του τακτικού ωραρίου (απογευματινά χειρουργεία)

	5
	2120288
	Λοιπές αποζημιώσεις

	5
	2120289
	Λοιπές πρόσθετες αποδοχές

	5
	2120290
	Δουλευμένες πρόσθετες αποδοχές τακτικών υπαλλήλων



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	2120291
	Αναταξινομήσεις πρόσθετων αποδοχών τακτικών υπαλλήλων

	4
	21203
	Αποδοχές σε είδος τακτικών υπαλλήλων

	5
	2120301
	Δαπάνες κατασκηνώσεων μέσω ιδιωτών παρόχων για εργαζομένους και μέλη των οικογενειών τους

	5
	2120389
	Λοιπές αποδοχές σε είδος τακτικών υπαλλήλων

	5
	2120390
	Δουλευμένες αποδοχές σε είδος τακτικών υπαλλήλων

	5
	2120391
	Αναταξινομήσεις αποδοχών σε είδος τακτικών υπαλλήλων

	3 213
	Μικτές αποδοχές υπαλλήλων ορισμένου χρόνου και κληρωτών

	4
	21301
	Τακτικές αποδοχές υπαλλήλων ορισμένου χρόνου

	5
	2130101
	Αντιμισθία εργατοτεχνικού και λοιπού προσωπικού (περιλαμβάνονται τα κάθε είδους επιδόματα, παροχές κ.λπ.)

	5
	2130102
	Αμοιβές προσωπικού με σχέση εργασίας ιδιωτικού δικαίου ορισμένου χρόνου (Ι.Δ.Ο.Χ.) γενικά (συμπεριλαμβάνεται και το εποχικό προσωπικό)

	5
	2130103
	Αμοιβές-αντιμισθία επιτόπιου προσωπικού στην αλλοδαπή

	5
	2130104
	Αμοιβές αναπληρωτών εκπαιδευτικών

	5
	2130105
	Αμοιβές προσωπικού που πραγματοποιεί άσκηση στο επάγγελμα στις δημόσιες υπηρεσίες

	5
	2130106
	Αποζημίωση σπουδαστών δημόσιων σχολών που πραγματοποιούν άσκηση στο επάγγελμα στις δημόσιες υπηρεσίες

	5
	2130107
	Αμοιβές ωρομίσθιων εκπαιδευτικών και λοιπών προσώπων για την προσφορά διδακτικού έργου

	5
	2130108
	Αμοιβές επιστημονικών συνεργατών βουλευτών

	5
	2130109
	Αμοιβές αντιρρησιών συνείδησης που εκπληρώνουν εναλλακτική πολιτική κοινωνική υπηρεσία

	5
	2130110
	Αποζημίωση εθνοφυλάκων που χρησιμοποιούνται για τη φύλαξη στρατιωτικών εγκαταστάσεων

	5
	2130111
	Αμοιβή ή Ειδική αμοιβή βάσει αξιολόγησης θέσεων εργασίας

	5
	2130112
	Αμοιβές μετακλητών υπαλλήλων

	5
	2130113
	Αμοιβές ωρομίσθιου προσωπικού

	5
	2130189
	Αμοιβές υπαλλήλων ορισμένου χρόνου λοιπών κατηγοριών

	5
	2130190
	Δουλευμένες τακτικές αποδοχές υπαλλήλων ορισμένου χρόνου

	5
	2130191
	Αναταξινομήσεις τακτικών αποδοχών υπαλλήλων ορισμένου χρόνου

	4
	21302
	Πρόσθετες αποδοχές υπαλλήλων ορισμένου χρόνου

	5
	2130201
	Αποζημίωση για υπερωριακή απασχόληση υπαλλήλων ορισμένου χρόνου

	5
	2130202
	Αμοιβή για εργασία κατά τις εξαιρέσιμες ημέρες και νυχτερινές ώρες υπαλλήλων ορισμένου χρόνου

	5
	2130203
	Ειδική αποζημίωση για απασχόληση πλέον του πενθημέρου υπαλλήλων ορισμένου χρόνου

	5
	2130204
	Αμοιβή για εργασία πέρα από τα συνήθη καθήκοντα υπαλλήλων ορισμένου χρόνου

	5
	2130205
	Πρόσθετες αποδοχές από αποζημιώσεις μελών συλλογικών οργάνων υπαλλήλων ορισμένου χρόνου

	5
	2130206
	Αποζημίωση για υπερωριακή απασχόληση εκπαιδευτικών με σχέση εργασίας ορισμένου χρόνου
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	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	2130207
	Αποζημίωση για έκτακτη απασχόληση κατά την περίοδο των εκλογών υπαλλήλων ορισμένου χρόνου

	5
	2130208
	Αποζημίωση για κανονική άδεια που δεν χορηγήθηκε υπαλλήλων ορισμένου χρόνου

	5
	2130289
	Λοιπές πρόσθετες παροχές και αποζημιώσεις υπαλλήλων ορισμένου χρόνου

	5
	2130290
	Δουλευμένες πρόσθετες αποδοχές υπαλλήλων ορισμένου χρόνου

	5
	2130291
	Αναταξινομήσεις πρόσθετων αποδοχών υπαλλήλων ορισμένου χρόνου

	4
	21303
	Αποδοχές σε είδος υπαλλήλων ορισμένου χρόνου

	5
	2130389
	Λοιπές αποδοχές σε είδος υπαλλήλων ορισμένου χρόνου

	5
	2130390
	Δουλευμένες παροχές σε είδος υπαλλήλων ορισμένου χρόνου

	5
	2130391
	Αναταξινομήσεις παροχών σε είδος υπαλλήλων ορισμένου χρόνου

	4
	21304
	Παροχές κληρωτών

	5
	2130401
	Αποδοχές στρατεύσιμων οπλιτών (κληρωτών και εφέδρων)

	5
	2130402
	Μεταφορά εφέδρων αξιωματικών, δοκίμων εφέδρων αξιωματικών και οπλιτών που υπηρετούν τη θητεία τους, λόγω αδείας

	5
	2130490
	Δουλευμένες παροχές κληρωτών

	5
	2130491
	Αναταξινομήσεις παροχών κληρωτών

	3 219
	Εργοδοτικές εισφορές επί τακτικών και πρόσθετων αποδοχών

	4
	21901
	Εργοδοτικές εισφορές αιρετών και οργάνων διοίκησης

	5
	2190101
	Εργοδοτική εισφορά υπέρ Ε.Φ.Κ.Α.

	5
	2190102
	Εργοδοτική εισφορά υπέρ Ε.Ο.Π.Υ.Υ.

	5
	2190103
	Εργοδοτική εισφορά υπέρ λοιπών ασφαλιστικών οργανισμών

	5
	2190190
	Δουλευμένες εργοδοτικές εισφορές αιρετών και οργάνων διοίκησης

	5
	2190191
	Αναταξινομήσεις εργοδοτικών εισφορών αιρετών και οργάνων διοίκησης

	4
	21902
	Εργοδοτικές εισφορές τακτικών υπαλλήλων

	5
	2190201
	Εργοδοτική εισφορά υπέρ Ε.Φ.Κ.Α.

	5
	2190202
	Εργοδοτική εισφορά υπέρ Ε.Ο.Π.Υ.Υ.

	5
	2190203
	Εργοδοτική εισφορά υπέρ λοιπών ασφαλιστικών οργανισμών

	5
	2190290
	Δουλευμένες εργοδοτικές εισφορές τακτικών υπαλλήλων

	5
	2190291
	Αναταξινομήσεις εργοδοτικών εισφορών τακτικών υπαλλήλων

	4
	21903
	Εργοδοτικές εισφορές υπαλλήλων ορισμένου χρόνου

	5
	2190301
	Εργοδοτική εισφορά υπέρ Ε.Φ.Κ.Α.

	5
	2190302
	Εργοδοτική εισφορά υπέρ Ε.Ο.Π.Υ.Υ.

	5
	2190303
	Εργοδοτική εισφορά υπέρ λοιπών ασφαλιστικών οργανισμών

	5
	2190390
	Δουλευμένες εργοδοτικές εισφορές υπαλλήλων ορισμένου χρόνου

	5
	2190391
	Αναταξινομήσεις εργοδοτικών εισφορών υπαλλήλων ορισμένου χρόνου
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	Κοινωνικές Παροχές
Παροχές κοινωνικής ασφάλισης σε χρήμα

	4
	22101
	Παροχές κύριας σύνταξης

	5
	2210101
	Σύνταξη λόγω γήρατος

	5
	2210102
	Σύνταξη λόγω αναπηρίας

	5
	2210103
	Συντάξεις δικαιούχων λόγω θανάτου ασφαλισμένων ή συνταξιούχων

	5
	2210104
	Έκτακτες οικονομικές ενισχύσεις σε συνταξιούχους

	5
	2210189
	Λοιπές συντάξεις κύριας ασφάλισης
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	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	2210190
	Δουλευμένες παροχές κύριας σύνταξης

	5
	2210191
	Αναταξινομήσεις παροχών κύριας σύνταξης

	4
	22102
	Παροχές επικουρικών συντάξεων και συνταξιοδοτικών μερισμάτων

	5
	2210201
	Συνταξιοδοτικά μερίσματα

	5
	2210202
	Επικουρικές συντάξεις

	5
	2210203
	Επιστροφές καταβολών λόγω διακοπής της ασφάλισης

	5
	2210289
	Λοιπές παροχές επικουρικών συντάξεων και συνταξιοδοτικών μερισμάτων

	5
	2210290
	Δουλευμένες παροχές επικουρικών συντάξεων και συνταξιοδοτικών μερισμάτων

	5
	2210291
	Αναταξινομήσεις παροχών επικουρικών συντάξεων και συνταξιοδοτικών μερισμάτων

	4
	22103
	Εφάπαξ συνταξιοδοτικές παροχές

	5
	2210301
	Εφάπαξ συνταξιοδοτικές παροχές

	5
	2210390
	Δουλευμένες εφάπαξ συνταξιοδοτικές παροχές

	5
	2210391
	Αναταξινομήσεις εφάπαξ συνταξιοδοτικών παροχών

	4
	22104
	Παροχές ανεργίας

	5
	2210401
	Επιδόματα ανεργίας

	5
	2210402
	Επιδόματα γιορτών ανέργων

	5
	2210403
	Εισφορές για υγειονομική ασφάλιση ανέργων

	5
	2210404
	Βοηθήματα ανεργίας αυτοτελώς και ανεξαρτήτως απασχολουμένων

	5
	2210489
	Λοιπές παροχές ανεργίας και στράτευσης

	5
	2210490
	Δουλευμένες λοιπές παροχές ανεργίας

	5
	2210491
	Αναταξινομήσεις λοιπών παροχών ανεργίας

	4
	22105
	Παροχές υγείας σε χρήμα

	5
	2210501
	Επιδόματα ασθένειας

	5
	2210502
	Επίδομα μητρότητας

	5
	2210503
	Επίδομα ατυχήματος

	5
	2210504
	Επίδομα φυματίωσης

	5
	2210589
	Λοιπές παροχές υγείας σε χρήμα

	5
	2210590
	Δουλευμένες παροχές υγείας σε χρήμα

	5
	2210591
	Αναταξινομήσεις παροχών υγείας σε χρήμα

	4
	22109
	Λοιπές παροχές κοινωνικής ασφάλισης σε χρήμα

	5
	2210901
	Οικογενειακά βοηθήματα ή παροχές γάμου

	5
	2210902
	Βοηθήματα λόγω θανάτου

	5
	2210903
	Βοηθήματα γιορτών

	5
	2210904
	Βοηθήματα αδείας

	5
	2210905
	Επιδόματα εκπαιδευόμενων σε σχολές

	5
	2210989
	Λοιπές παροχές κοινωνικής ασφάλισης σε χρήμα

	5
	2210990
	Δουλευμένες παροχές κοινωνικής ασφάλισης σε χρήμα

	5
	2210991
	Αναταξινομήσεις παροχών κοινωνικής ασφάλισης σε χρήμα

	3
	222
	Παροχές κοινωνικής ασφάλισης σε είδος

	4
	22201
	Παροχές υγείας σε είδος από Ο.Κ.Α. μέσω ιδιωτών παρόχων υγείας

	5
	2220101
	Νοσοκομειακή περίθαλψη μέσω ιδιωτικών νοσοκομείων

	5
	2220102
	Ιατρική περίθαλψη μέσω ιδιωτών παρόχων υγείας
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	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	2220103
	Φαρμακευτική περίθαλψη μέσω ιδιωτών παρόχων υγείας

	5
	2220104
	Πρόσθετη περίθαλψη μέσω ιδιωτών παρόχων υγείας

	5
	2220105
	Οδοντιατρική περίθαλψη μέσω ιδιωτών παρόχων υγείας

	5
	2220106
	Διαγνωστικές εξετάσεις μέσω ιδιωτών παρόχων υγείας

	5
	2220107
	Προληπτική δράση μέσω ιδιωτών παρόχων υγείας

	5
	2220187
	Εκπτώσεις - επιστροφές παροχών υγείας σε είδος από Ο.Κ.Α. μέσω ιδιωτών παρόχων υγείας

	5
	2220189
	Λοιπές παροχές υγείας σε είδος από Ο.Κ.Α. μέσω ιδιωτών παρόχων υγείας

	5
	2220190
	Δουλευμένες παροχές υγείας σε είδος από Ο.Κ.Α. μέσω ιδιωτών παρόχων υγείας

	5
	2220191
	Αναταξινομήσεις παροχών υγείας σε είδος από Ο.Κ.Α. μέσω ιδιωτών παρόχων υγείας

	4
	22202
	Παροχές υγείας σε είδος από Ο.Κ.Α. μέσω δημόσιων παρόχων υγείας

	5
	2220201
	Νοσοκομειακή περίθαλψη μέσω δημόσιων νοσοκομείων

	5
	2220202
	Ιατρική περίθαλψη μέσω δημόσιων παρόχων υγείας

	5
	2220203
	Φαρμακευτική περίθαλψη μέσω δημόσιων παρόχων υγείας

	5
	2220204
	Πρόσθετη περίθαλψη μέσω δημόσιων παρόχων υγείας

	5
	2220205
	Οδοντιατρική περίθαλψη μέσω δημόσιων παρόχων υγείας

	5
	2220206
	Διαγνωστικές εξετάσεις μέσω δημόσιων παρόχων υγείας

	5
	2220207
	Προληπτική δράση μέσω δημόσιων παρόχων υγείας

	5
	2220289
	Λοιπές παροχές υγείας σε είδος από Ο.Κ.Α. μέσω δημόσιων παρόχων υγείας

	5
	2220290
	Δουλευμένες παροχές υγείας σε είδος από Ο.Κ.Α. μέσω δημόσιων παρόχων υγείας

	5
	2220291
	Αναταξινομήσεις παροχών υγείας σε είδος από Ο.Κ.Α. μέσω δημόσιων παρόχων υγείας

	4
	22209
	Λοιπές παροχές κοινωνικής ασφάλισης σε είδος

	5
	2220901
	Δαπάνες κατασκηνώσεων μέσω ιδιωτών παρόχων για ασφαλισμένους και μέλη των οικογενειών τους

	5
	2220902
	Βοηθήματα κηδείας

	5
	2220989
	Λοιπές παροχές κοινωνικής ασφάλισης σε είδος

	5
	2220990
	Δουλευμένες λοιπές παροχές κοινωνικής ασφάλισης σε είδος

	5
	2220991
	Αναταξινομήσεις λοιπών παροχών κοινωνικής ασφάλισης σε είδος

	3
	223
	Κοινωνικές παροχές εργοδοτών σε χρήμα

	4
	22301
	Συνταξιοδοτικές παροχές εργοδοτών

	5
	2230101
	Εφάπαξ παροχές πληρωτέες από τον εργοδότη λόγω συνταξιοδότησης

	5
	2230102
	Συντάξεις θυμάτων τρομοκρατικών ενεργειών

	5
	2230103
	Συντάξεις λόγω ανικανότητας ή θανάτου που προήλθε εξαιτίας της υπηρεσίας

	5
	2230189
	Λοιπές συνταξιοδοτικές παροχές εργοδοτών

	5
	2230190
	Δουλευμένες συνταξιοδοτικές παροχές εργοδοτών

	5
	2230191
	Αναταξινομήσεις συνταξιοδοτικών παροχών εργοδοτών

	5
	2230197
	Προβλέψεις για συνταξιοδοτικές παροχές εργοδοτών

	4
	22309
	Λοιπές κοινωνικές παροχές εργοδοτών σε χρήμα

	5
	2230901
	Επίδομα τοκετού
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	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	2230989
	Λοιπές κοινωνικές παροχές εργοδοτών σε χρήμα

	5
	2230990
	Δουλευμένες λοιπές κοινωνικές παροχές εργοδοτών σε χρήμα

	5
	2230991
	Αναταξινομήσεις λοιπών κοινωνικών παροχών εργοδοτών σε χρήμα

	5
	2230997
	Προβλέψεις για λοιπές κοινωνικές παροχές εργοδοτών σε χρήμα

	3 224
	Κοινωνικές παροχές εργοδοτών σε είδος

	4
	22401
	Παροχές υγείας εργοδοτών σε είδος

	5
	2240101
	Φαρμακευτική περίθαλψη

	5
	2240102
	Ιατρική περίθαλψη

	5
	2240103
	Διαγνωστικές εξετάσεις

	5
	2240104
	Οδοντιατρική περίθαλψη

	5
	2240105
	Έξοδα νοσηλείας

	5
	2240189
	Λοιπές παροχές υγείας εργοδοτών σε είδος

	5
	2240190
	Δουλευμένες παροχές υγείας εργοδοτών σε είδος

	5
	2240191
	Αναταξινομήσεις παροχών υγείας εργοδοτών σε είδος

	5
	2240197
	Προβλέψεις για παροχές υγείας εργοδοτών σε είδος

	4
	22409
	Λοιπές κοινωνικές παροχές εργοδοτών σε είδος

	5
	2240901
	Έξοδα κηδείας αιρετών, υπαλλήλων και προστατευόμενων μελών αυτών

	5
	2240989
	Λοιπές κοινωνικές παροχές εργοδοτών σε είδος

	5
	2240990
	Δουλευμένες λοιπές κοινωνικές παροχές εργοδοτών σε είδος

	5
	2240991
	Αναταξινομήσεις λοιπών κοινωνικών παροχών εργοδοτών σε είδος

	5
	2240997
	Προβλέψεις για λοιπές κοινωνικές παροχές εργοδοτών σε είδος

	3 225
	Παροχές κοινωνικής πρόνοιας σε χρήμα

	4
	22501
	Προνοιακά επιδόματα υγείας σε χρήμα

	5
	2250101
	Επιδόματα αναπηρίας

	5
	2250102
	Επιδόματα αιματολογικών και ανοσολογικών νοσημάτων

	5
	2250103
	Επιδόματα σε τυφλούς

	5
	2250104
	Επιδόματα σε κωφάλαλους

	5
	2250105
	Επιδόματα σε παραπληγικούς, τετραπληγικούς και ακρωτηριασμένους

	5
	2250106
	Επιδόματα σε άτομα με βαριά νοητική υστέρηση

	5
	2250107
	Επιδόματα σε νεφροπαθείς

	5
	2250108
	Επιδόματα υποβληθέντων σε μεταμόσχευση

	5
	2250189
	Λοιπά προνοιακά επιδόματα υγείας σε χρήμα

	5
	2250190
	Δουλευμένα προνοιακά επιδόματα υγείας σε χρήμα

	5
	2250191
	Αναταξινομήσεις προνοιακών επιδομάτων υγείας σε χρήμα

	4
	22509
	Λοιπά προνοιακά επιδόματα σε χρήμα

	5
	2250901
	Κοινωνικό Εισόδημα Αλληλεγγύης (ΚΕΑ)

	5
	2250902
	Οικογενειακά επιδόματα

	5
	2250903
	Ενισχύσεις κοινωνικής αλληλεγγύης έκτακτου χαρακτήρα

	5
	2250904
	Επίδομα θέρμανσης

	5
	2250905
	Εισοδηματικές ενισχύσεις οικογενειών με χαμηλά εισοδήματα

	5
	2250906
	Επίδομα φοίτησης μακριά από τον τόπο μόνιμης κατοικίας

	5
	2250907
	Παροχή υποτροφιών

	5
	2250908
	Παροχές πρόνοιας ειδικού χαρακτήρα



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	2250909
	Στεγαστικό επίδομα

	5
	2250910
	Επιδόματα υπερηλίκων

	5
	2250989
	Λοιπά προνοιακά επιδόματα σε χρήμα

	5
	2250990
	Δουλευμένα λοιπά προνοιακά επιδόματα σε χρήμα

	5
	2250991
	Αναταξινομήσεις λοιπών προνοιακών επιδομάτων σε χρήμα

	3
	226
	Παροχές κοινωνικής πρόνοιας σε είδος

	4
	22601
	Προνοιακά επιδόματα υγείας σε είδος

	5
	2260189
	Λοιπά προνοιακά επιδόματα υγείας σε είδος

	5
	2260190
	Δουλευμένα προνοιακά επιδόματα υγείας σε είδος

	5
	2260191
	Αναταξινομήσεις προνοιακών επιδομάτων υγείας σε είδος

	4
	22609
	Λοιπά προνοιακά επιδόματα σε είδος

	5
	2260901
	Μεταφορά μαθητών

	5
	2260902
	Μεταφορά Ατόμων με Αναπηρία (ΑμεΑ)

	5
	2260903
	Συνεισφορά του Ελληνικού Δημοσίου για την προστασία της κύριας κατοικίας

	5
	2260904
	Μεταφορά ατόμων δωρεάν ή με μειωμένο εισιτήριο

	5
	2260905
	Παροχές διατροφής και σίτισης

	5
	2260906
	Παροχές για κατ'οίκον φροντίδα συνταξιούχων

	5
	2260989
	Λοιπά προνοιακά επιδόματα σε είδος

	5
	2260990
	Δουλευμένα λοιπά προνοιακά επιδόματα σε είδος

	5
	2260991
	Αναταξινομήσεις λοιπών προνοιακών επιδομάτων σε είδος

	2
	23
	Μεταβιβάσεις

	3
	231
	Τρέχουσες εγχώριες μεταβιβάσεις

	4
	23101
	Μεταβιβάσεις στην Κεντρική Διοίκηση

	5
	2310189
	Λοιπές μεταβιβάσεις στην Κεντρική Διοίκηση

	4
	23102
	Μεταβιβάσεις σε νοσοκομεία

	5
	2310201
	Επιχορηγήσεις σε νοσοκομεία για δαπάνες μισθοδοσίας προσωπικού

	5
	2310202
	Επιχορηγήσεις σε νοσοκομεία για αποζημιώσεις πρόσθετων αποδοχών μη ιατρικού προσωπικού

	5
	2310203
	Επιχορηγήσεις σε νοσοκομεία για αποζημίωση εφημεριών ιατρικού προσωπικού

	5
	2310204
	Επιχορηγήσεις σε νοσοκομεία για λειτουργικές δαπάνες γενικά

	5
	2310205
	Επιχορηγήσεις ειδικού σκοπού σε νοσοκομεία

	5
	2310270
	Έκτακτη επιχορήγηση σε νοσοκομεία για την εξόφληση ληξιπρόθεσμων οφειλών

	5
	2310289
	Λοιπές μεταβιβάσεις σε νοσοκομεία

	5
	2310290
	Δουλευμένες μεταβιβάσεις σε νοσοκομεία

	5
	2310291
	Αναταξινομήσεις μεταβιβάσεων σε νοσοκομεία

	4
	23103
	Μεταβιβάσεις στις Υγειονομικές Περιφέρειες-Πρωτοβάθμιο Εθνικό Δίκτυο Υγείας (Υ.ΠΕ.-Π.Ε.Δ.Υ.)

	5
	2310301
	Επιχορηγήσεις στις Υ.ΠΕ.-Π.Ε.Δ.Υ. για δαπάνες μισθοδοσίας προσωπικού

	5
	2310302
	Επιχορηγήσεις στις Υ.ΠΕ.-Π.Ε.Δ.Υ. για αποζημιώσεις πρόσθετων αποδοχών μη ιατρικού προσωπικού

	5
	2310303
	Επιχορηγήσεις στις Υ.ΠΕ.-Π.Ε.Δ.Υ. για αποζημίωση εφημεριών και λοιπών πρόσθετων αποδοχών ιατρικού προσωπικού



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	2310304
	Επιχορηγήσεις στις Υ.ΠΕ.-Π.Ε.Δ.Υ. για λειτουργικές δαπάνες γενικά

	5
	2310305
	Επιχορηγήσεις ειδικού σκοπού στις Υ.ΠΕ.-Π.Ε.Δ.Υ.

	5
	2310306
	Απόδοση ποσοστού εσόδων δημόσιων νοσοκομείων προς Υ.ΠΕ.-Π.ΕΔ.Υ.

	5
	2310370
	Έκτακτη επιχορήγηση στις Υ.ΠΕ.-Π.Ε.Δ.Υ. για την εξόφληση ληξιπρόθεσμων οφειλών

	5
	2310389
	Λοιπές επιχορηγήσεις στις Υ.ΠΕ.-Π.ΕΔ.Υ.

	5
	2310390
	Δουλευμένες μεταβιβάσεις στις Υ.ΠΕ.-Π.Ε.Δ.Υ.

	5
	2310391
	Αναταξινομήσεις μεταβιβάσεων στις Υ.ΠΕ.-Π.Ε.Δ.Υ.

	4
	23104
	Μεταβιβάσεις σε Οργανισμούς Τοπικής Αυτοδιοίκησης (Ο.Τ.Α.)

	5
	2310401
	Μεταβιβάσεις σε Οργανισμούς Τοπικής Αυτοδιοίκησης α' βαθμού (Δήμοι) για λειτουργικές δαπάνες γενικά

	5
	2310402
	Μεταβιβάσεις σε Οργανισμούς Τοπικής Αυτοδιοίκησης (Ο.Τ.Α.) β' βαθμού (Περιφέρειες) για λειτουργικές δαπάνες γενικά

	5
	2310403
	Μεταβιβάσεις σε Νομικά Πρόσωπα των Ο.Τ.Α. για λειτουργικές δαπάνες γενικά

	5
	2310404
	Μεταβιβάσεις σε σχολικές επιτροπές

	5
	2310405
	Εισφορές υπέρ συνδέσμων (εκτός ΦΟΔΣΑ)

	5
	2310406
	Εισφορές υπέρ ΦΟΔΣΑ και συνδέσμων που ασκούν αρμοδιότητες ΦΟΔΣΑ

	5
	2310470
	Έκτακτη επιχορήγηση σε Ο.Τ.Α. και Ν.Π. αυτών για την εξόφληση ληξιπρόθεσμων υποχρεώσεων

	5
	2310480
	Αποδόσεις σε Οργανισμούς Τοπικής Αυτοδιοίκησης (Ο.Τ.Α.)

	5
	2310489
	Λοιπές μεταβιβάσεις σε Ο.Τ.Α.

	5
	2310490
	Δουλευμένες μεταβιβάσεις σε Ο.Τ.Α.

	5
	2310491
	Αναταξινομήσεις μεταβιβάσεων σε Ο.Τ.Α.

	4
	23105
	Μεταβιβάσεις σε Οργανισμούς Κοινωνικής Ασφάλισης (Ο.Κ.Α.)

	5
	2310501
	Επιχορηγήσεις σε Οργανισμούς Κοινωνικής Ασφάλισης (Ο.Κ.Α.) για την κάλυψη παροχών κύριας σύνταξης

	5
	2310502
	Επιχορηγήσεις σε Οργανισμούς Κοινωνικής Ασφάλισης (Ο.Κ.Α.) για την κάλυψη παροχών επικουρικής σύνταξης

	5
	2310503
	Επιχορηγήσεις σε Οργανισμούς Κοινωνικής Ασφάλισης (Ο.Κ.Α.) για την κάλυψη εφάπαξ συνταξιοδοτικών παροχών

	5
	2310504
	Επιχορηγήσεις σε Οργανισμούς Κοινωνικής Ασφάλισης (Ο.Κ.Α.) για την κάλυψη παροχών σε ανέργους

	5
	2310505
	Επιχορηγήσεις σε Οργανισμούς Κοινωνικής Ασφάλισης (Ο.Κ.Α.) για την κάλυψη παροχών υγείας

	5
	2310506
	Επιχορηγήσεις σε Οργανισμούς Κοινωνικής Ασφάλισης (Ο.Κ.Α.) για παροχές προνοια- κού χαρακτήρα

	5
	2310507
	Επιχορηγήσεις σε Οργανισμούς Κοινωνικής Ασφάλισης (Ο.Κ.Α.) για λειτουργικές δαπάνες γενικά

	5
	2310508
	Ανακατανομή των εισφορών μεταξύ Ο.Κ.Α.

	5
	2310509
	Αντιπαροχή έναντι της ενσωματωμένης στη ΔΕΗ Α.Ε. περιουσίας των Τομέων Ασφάλισης Προσωπικού ΔΕΗ (άρθρο 34 ν.2773/99)

	5
	2310510
	Επιχορηγήσεις σε Οργανισμούς Κοινωνικής Ασφάλισης (Ο.Κ.Α.) για παροχές έκτακτου χαρακτήρα



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	2310511
	Επιχορήγηση σε Οργανισμούς Κοινωνικής Ασφάλισης (Ο.Κ.Α.) για αμοιβές προσωπικού

	5
	2310512
	Συμμετοχή σε δαπάνες συνταξιοδότησης

	5
	2310570
	Έκτακτη επιχορήγηση σε Οργανισμούς Κοινωνικής Ασφάλισης (O.K.A.) για την εξόφληση ληξιπρόθεσμων οφειλών

	5
	2310571
	Έκτακτη επιχορήγηση σε Οργανισμούς Κοινωνικής Ασφάλισης (O.K.A.) για την εξόφληση εκκρεμών αιτήσεων συνταξιοδότησης

	5
	2310580
	Αποδόσεις σε Οργανισμούς Κοινωνικής Ασφάλισης (Ο.Κ.Α.)

	5
	2310589
	Επιχορηγήσεις σε Οργανισμούς Κοινωνικής Ασφάλισης (Ο.Κ.Α.) για λοιπούς σκοπούς

	5
	2310590
	Δουλευμένες μεταβιβάσεις σε Ο.Κ.Α.

	5
	2310591
	Αναταξινομήσεις μεταβιβάσεων σε Ο.Κ.Α.

	4
	23108
	Μεταβιβάσεις σε λοιπά νομικά πρόσωπα

	5
	2310801
	Επιχορηγήσεις σε λοιπά νομικά πρόσωπα για αμοιβές προσωπικού

	5
	2310802
	Επιχορηγήσεις σε λοιπά νομικά πρόσωπα για λειτουργικές δαπάνες γενικά

	5
	2310803
	Επιχορηγήσεις ειδικού σκοπού σε λοιπά νομικά πρόσωπα

	5
	2310804
	Μεταβιβάσεις δικαιωμάτων ασφαλισμένων σε άλλο φορέα

	5
	2310870
	Έκτακτη επιχορήγηση σε λοιπά νομικά πρόσωπα για την εξόφληση ληξιπρόθεσμων οφειλών

	5
	2310880
	Αποδόσεις σε λοιπούς φορείς με νομική προσωπικότητα

	5
	2310889
	Επιχορήγηση σε λοιπά νομικά πρόσωπα για λοιπούς σκοπούς

	5
	2310890
	Δουλευμένες μεταβιβάσεις σε λοιπά νομικά πρόσωπα

	5
	2310891
	Αναταξινομήσεις μεταβιβάσεων σε λοιπά νομικά πρόσωπα

	4
	23109
	Λοιπές μεταβιβάσεις

	5
	2310901
	Παροχές σε όσους διετέλεσαν Πρόεδροι της Δημοκρατίας

	5
	2310902
	Πρόγραμμα Πρόωρης Συνταξιοδότησης Αγροτών

	5
	2310903
	Τακτοποίηση ακάλυπτων επιταγών, ελλειμμάτων δημόσιων διαχειρίσεων και λογιστικών εκκρεμοτήτων Δ.Ο.Υ. (αντιτίμων)

	5
	2310980
	Αποδόσεις σε φυσικά πρόσωπα και φορείς χωρίς νομική προσωπικότητα

	5
	2310988
	Λοιπές μεταβιβάσεις σε νομικά πρόσωπα, φυσικά πρόσωπα και φορείς χωρίς νομική προσωπικότητα

	5
	2310989
	Λοιπές μεταβιβάσεις σε φυσικά πρόσωπα και φορείς χωρίς νομική προσωπικότητα

	5
	2310990
	Δουλευμένες λοιπές μεταβιβάσεις

	5
	2310991
	Αναταξινομήσεις λοιπών μεταβιβάσεων

	3
	232
	Τρέχουσες μεταβιβάσεις προς οργανισμούς και κράτη-μέλη της Ευρωπαϊκής Ένωσης (Ε.Ε.)

	4
	23201
	Αποδόσεις στην Ευρωπαϊκή Ένωση (Ε.Ε.)

	5
	2320101
	Αποδόσεις στην Ε.Ε. ιδίων πόρων που προέρχονται από τον Φόρο Προστιθέμενης Αξίας (Φ.Π.Α.)

	5
	2320102
	Αποδόσεις στην Ε.Ε. βάσει Ακαθάριστου Εθνικού Εισοδήματος

	5
	2320103
	Αποδόσεις δασμών που βεβαιώθηκαν με βάση το κοινό εξωτερικό δασμολόγιο

	5
	2320104
	Αποδόσεις εισφορών ζάχαρης και ισογλυκόζης που βεβαιώθηκαν



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	2320105
	Πρόσθετες ή έκτακτες συνεισφορές στην Ε.Ε.

	5
	2320106
	Συμμετοχή στο Ευρωπαϊκό Ταμείο Ανάπτυξης

	5
	2320107
	Επιχορήγηση στον Ευρωπαϊκό Οργανισμό για την Ασφάλεια Δικτύων και Πληροφοριών (ENISA)

	5
	2320108
	Ίδιος Πόρος επί των μη ανακυκλούμενων πλαστικών συσκευασιών

	5
	2320189
	Λοιπές αποδόσεις - συνεισφορές - συμμετοχές στην Ε.Ε.

	5
	2320190
	Δουλευμένες αποδόσεις στην Ε.Ε.

	5
	2320191
	Αναταξινομήσεις αποδόσεων στην Ε.Ε.

	3
	233
	Τρέχουσες μεταβιβάσεις σε φορείς του εξωτερικού

	4
	23301
	Τρέχουσες μεταβιβάσεις σε διεθνείς οργανισμούς

	5
	2330101
	Εισφορές σε διεθνείς οργανισμούς

	5
	2330102
	Συμμετοχή της Ελλάδας στα έργα του Οργανισμού Βορειοατλαντικού Συμφώνου (Ν.Α.Τ.Ο.) που εκτελούνται στην Ελλάδα

	5
	2330103
	Συμμετοχή της Ελλάδας στα έργα του Οργανισμού Βορειοατλαντικού Συμφώνου (Ν.Α.Τ.Ο.) που εκτελούνται σε χώρες - μέλη

	5
	2330104
	Συμμετοχή της Ελλάδας στα έξοδα λειτουργίας και συντήρησης ειδικών αποθηκών του Οργανισμού Βορειοατλαντικού Συμφώνου (Ν.Α.Τ.Ο.) και σταθμού FORACS Κρήτης

	5
	2330190
	Δουλευμένες τρέχουσες μεταβιβάσεις προς διεθνείς οργανισμούς

	5
	2330191
	Αναταξινομήσεις τρεχουσών μεταβιβάσεων προς διεθνείς οργανισμούς

	4
	23309
	Τρέχουσες μεταβιβάσεις σε λοιπούς φορείς του εξωτερικού

	5
	2330901
	Οικονομικές ενισχύσεις και επιχορηγήσεις σε πολιτιστικούς φορείς εξωτερικού

	5
	2330902
	Οικονομικές ενισχύσεις και επιχορηγήσεις σε ελληνικές κοινότητες εξωτερικού και οργανώσεις αποδήμων

	5
	2330903
	Επιχορήγηση για κάθε είδους έξοδα λειτουργίας των ελληνικών σχολείων της αλλοδαπής

	5
	2330989
	Λοιπές οικονομικές ενισχύσεις και επιχορηγήσεις εξωτερικού

	5
	2330990
	Δουλευμένες τρέχουσες μεταβιβάσεις σε λοιπούς φορείς του εξωτερικού

	5
	2330991
	Αναταξινομήσεις τρεχουσών μεταβιβάσεων σε λοιπούς φορείς του εξωτερικού

	3
	234
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων εσωτερικού

	4
	23401
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων σε Κεντρική Διοίκηση

	5
	2340189
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων σε Κεντρική Διοίκηση για λοιπά περιουσιακά στοιχεία

	4
	23402
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων σε νοσοκομεία

	5
	2340201
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων σε νοσοκομεία για κτίρια και συναφείς υποδομές

	5
	2340202
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων σε νοσοκομεία για μηχανικό και λοιπό εξοπλισμό

	5
	2340204
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων σε νοσοκομεία για προϊόντα πνευματικής ιδιοκτησίας

	5
	2340205
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων σε νοσοκομεία για μη παραγόμενα περιουσιακά στοιχεία

	5
	2340289
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων σε νοσοκομεία για λοιπά περιουσιακά στοιχεία

	5
	2340290
	Δουλευμένες επιχορηγήσεις επενδύσεων σε νοσοκομεία



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	2340291
	Αναταξινομήσεις επιχορηγήσεων επενδύσεων σε νοσοκομεία

	4
	23403
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων στις Υγειονομικές Περιφέρειες-Πρωτοβάθμιο Εθνικό Δίκτυο Υγείας (Υ.ΠΕ.-Π.Ε.Δ.Υ)

	5
	2340301
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων στις Υ.ΠΕ.-Π.Ε.Δ.Υ. για κτίρια και συναφείς υποδομές

	5
	2340302
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων στις Υ.ΠΕ.-Π.Ε.Δ.Υ. για μηχανικό και λοιπό εξοπλισμό

	5
	2340304
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων στις Υ.ΠΕ.-Π.Ε.Δ.Υ. για προϊόντα πνευματικής ιδιοκτησίας

	5
	2340305
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων στις Υ.ΠΕ.-Π.Ε.Δ.Υ. για μη παραγόμενα περιουσιακά στοιχεία

	5
	2340389
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων στις Υ.ΠΕ.-Π.Ε.Δ.Υ. για λοιπά περιουσιακά στοιχεία

	5
	2340390
	Δουλευμένες επιχορηγήσεις επενδύσεων στις (Υ.ΠΕ.-Π.Ε.Δ.Υ)

	5
	2340391
	Αναταξινομήσεις επιχορηγήσεων επενδύσεων στις (Υ.ΠΕ.-Π.Ε.Δ.Υ)

	4
	23404
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων σε Οργανισμούς Τοπικής Αυτοδιοίκησης (Ο.Τ.Α.)

	5
	2340401
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων σε Ο.Τ.Α. για κτίρια και συναφείς υποδομές

	5
	2340402
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων σε Ο.Τ.Α. για μηχανικό και λοιπό εξοπλισμό

	5
	2340404
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων σε Ο.Τ.Α. για προϊόντα πνευματικής ιδιοκτησίας

	5
	2340405
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων σε Ο.Τ.Α. για μη παραγόμενα περιουσιακά στοιχεία

	5
	2340480
	Κεντρικοί Αυτοτελείς Πόροι (Κ.Α.Π.) για επενδυτικές δαπάνες Δήμων

	5
	2340489
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων σε Ο.Τ.Α. για λοιπά περιουσιακά στοιχεία

	5
	2340490
	Δουλευμένες επιχορηγήσεις επενδύσεων σε Ο.Τ.Α.

	5
	2340491
	Αναταξινομήσεις επιχορηγήσεων επενδύσεων σε Ο.Τ.Α.

	4
	23405
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων σε Οργανισμούς Κοινωνικής Ασφάλισης (Ο.Κ.Α.)

	5
	2340501
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων σε O.K.A. για κτίρια και συναφείς υποδομές

	5
	2340502
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων σε O.K.A. για μηχανικό και λοιπό εξοπλισμό

	5
	2340504
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων σε O.K.A. για προϊόντα πνευματικής ιδιοκτησίας

	5
	2340505
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων σε O.K.A. για μη παραγόμενα περιουσιακά στοιχεία

	5
	2340589
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων σε O.K.A. για λοιπά περιουσιακά στοιχεία

	5
	2340590
	Δουλευμένες επιχορηγήσεις επενδύσεων σε Ο.Κ.Α.

	5
	2340591
	Αναταξινομήσεις επιχορηγήσεων επενδύσεων σε Ο.Κ.Α.

	4
	23408
	Επιχορηγήσεις Επενδύσεων σε λοιπά νομικά πρόσωπα

	5
	2340801
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων σε λοιπά νομικά πρόσωπα για κτίρια και συναφείς υποδομές

	5
	2340802
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων σε λοιπά νομικά πρόσωπα για μηχανικό και λοιπό εξοπλισμό

	5
	2340804
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων σε λοιπά νομικά πρόσωπα για προϊόντα πνευματικής ιδιοκτησίας

	5
	2340805
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων σε λοιπά νομικά πρόσωπα για μη παραγόμενα περιουσιακά στοιχεία



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	2340889
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων σε λοιπά νομικά πρόσωπα για λοιπά περιουσιακά στοιχεία

	5
	2340890
	Δουλευμένες επιχορηγήσεις επενδύσεων σε λοιπά νομικά πρόσωπα

	5
	2340891
	Αναταξινομήσεις επιχορηγήσεων επενδύσεων σε λοιπά νομικά πρόσωπα

	4
	23409
	Λοιπές επιχορηγήσεις επενδύσεων

	5
	2340989
	Λοιπές επιχορηγήσεις επενδύσεων

	5
	2340990
	Δουλευμένες λοιπές επιχορηγήσεις επενδύσεων

	5
	2340991
	Αναταξινομήσεις λοιπών επιχορηγήσεων επενδύσεων

	3
	236
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων εξωτερικού

	4
	23601
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων σε διεθνείς οργανισμούς

	5
	2360101
	Εισφορές σε διεθνείς οργανισμούς για επενδύσεις

	5
	2360102
	Απαλλοτρίωση κτημάτων για έργα του Οργανισμού Βορειοατλαντικού Συμφώνου (Ν.Α.Τ.Ο.)

	5
	2360190
	Δουλευμένες επιχορηγήσεις επενδύσεων σε διεθνείς οργανισμούς

	5
	2360191
	Αναταξινομήσεις επιχορηγήσεων επενδύσεων σε διεθνείς οργανισμούς

	4
	23609
	Επιχορηγήσεις επενδύσεων σε λοιπούς φορείς του εξωτερικού

	5
	2360901
	Οικονομικές ενισχύσεις και επιχορηγήσεις επενδύσεων σε πολιτιστικούς φορείς εξωτερικού

	5
	2360902
	Οικονομικές ενισχύσεις και επιχορηγήσεις επενδύσεων σε ελληνικές κοινότητες εξωτερικού και οργανώσεις αποδήμων

	5
	2360903
	Επιχορήγηση επενδύσεων σε ελληνικά σχολεία της αλλοδαπής

	5
	2360989
	Λοιπές οικονομικές ενισχύσεις και επιχορηγήσεις επενδύσεων εξωτερικού

	5
	2360990
	Δουλευμένες επιχορηγήσεις επενδύσεων σε λοιπούς φορείς του εξωτερικού

	5
	2360991
	Αναταξινομήσεις επιχορηγήσεων επενδύσεων σε λοιπούς φορείς του εξωτερικού

	3
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	Λοιπές κεφαλαιακές μεταβιβάσεις

	4
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	Καταπτώσεις εγγυήσεων

	5
	2390104
	Καταπτώσεις εγγυήσεων για Οργανισμούς Τοπικής Αυτοδιοίκησης (Ο.Τ.Α.)

	5
	2390108
	Καταπτώσεις εγγυήσεων για λοιπά νομικά και φυσικά πρόσωπα

	5
	2390109
	Καταπτώσεις εγγυήσεων προς την Ευρωπαϊκή Ένωση και προς λοιπούς οργανισμούς

	5
	2390110
	Έξοδα από επιστροφές καταπτώσεων εγγυήσεων

	5
	2390189
	Λοιπές καταπτώσεις εγγυήσεων

	5
	2390190
	Δουλευμένες καταπτώσεις εγγυήσεων

	5
	2390191
	Αναταξινομήσεις καταπτώσεων εγγυήσεων

	5
	2390197
	Προβλέψεις για καταπτώσεις εγγυήσεων
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	Αναλήψεις χρεών
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	Λοιπές αναλήψεις χρεών
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	2390290
	Δουλευμένες αναλήψεις χρεών
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	Αναταξινομήσεις αναλήψεων χρεών
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	Κεφαλαιουχικές ενισχύσεις
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	Δωρεές
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	Δωρεές

	5
	2390490
	Δουλευμένες δωρεές
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	2390491
	Αναταξινομήσεις δωρεών
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	Αποζημιώσεις λόγω δικαστικών αποφάσεων
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	2390501
	Αποζημιώσεις για την καταβολή αποδοχών, επιδομάτων και συναφών δαπανών σε εκτέλεση δικαστικών αποφάσεων ή συμβιβαστικών πράξεων
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	Αποζημιώσεις για την καταβολή συντάξεων και συναφών δαπανών σε εκτέλεση δικαστικών αποφάσεων ή συμβιβαστικών πράξεων
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	Αποζημιώσεις για δαπάνες απαλλοτριώσεων σε εκτέλεση δικαστικών αποφάσεων ή συμβιβαστικών πράξεων
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	Αποζημιώσεις για πάσης φύσεως δαπάνες εμπορικών συναλλαγών σε εκτέλεση δικαστικών αποφάσεων ή συμβιβαστικών πράξεων
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	Λοιπές αποζημιώσεις σε εκτέλεση δικαστικών αποφάσεων ή συμβιβαστικών πράξεων
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	Δουλευμένες αποζημιώσεις λόγω δικαστικών αποφάσεων
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	Αναταξινομήσεις αποζημιώσεων λόγω δικαστικών αποφάσεων
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	5
	2390901
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	Έξοδα διανυκτέρευσης αιρετών και οργάνων διοίκησης

	5
	2420410
	Έξοδα εγκατάστασης αιρετών και οργάνων διοίκησης
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	Ασφάλιστρα
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	Έξοδα για εκδόσεις και δημοσιεύσεις
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	Έξοδα προβολής, διαφήμισης και δημοσίων σχέσεων
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	Έξοδα για εκθέσεις, εκδηλώσεις και συνέδρια
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	Έξοδα για πολιτιστικές, ψυχαγωγικές και αθλητικές υπηρεσίες
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	Λοιπές αμοιβές για τραπεζικές υπηρεσίες

	5
	2420914
	Έξοδα διοικητικής εκτέλεσης
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	Προμήθειες σε τρίτους για βεβαίωση και είσπραξη ασφαλιστικών εισφορών για ίδιο λογαριασμό
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	2430102
	Προμήθειες σε τρίτους για είσπραξη δημοτικών τελών

	5
	2430189
	Λοιπές προμήθειες σε τρίτους για βεβαίωση και είσπραξη λοιπών εσόδων για ίδιο λογαριασμό
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	2430190
	Δουλευμένες προμήθειες σε τρίτους για εισπράξεις/πληρωμές για ίδιο λογαριασμό
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	Αναταξινομήσεις προμηθειών σε τρίτους για εισπράξεις/πληρωμές για ίδιο λογαριασμό
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	Προμήθειες εκταμίευσης δανείων από το Ευρωπαϊκό Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας (Ε.Τ.Χ.Σ.)
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	Λοιπές προμήθειες για παροχή εγγυήσεων
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	Μισθώματα υποδομών
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	Δουλευμένα μισθώματα κτιρίων και υποδομών
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	2440191
	Αναταξινομήσεις μισθωμάτων κτιρίων και υποδομών

	4
	24402
	Μισθώματα μηχανολογικού εξοπλισμού
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	Μισθώματα μηχανολογικού εξοπλισμού
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	5
	2520990
	Δουλευμένες λοιπές επιδοτήσεις στην παραγωγή

	5
	2520991
	Αναταξινομήσεις λοιπών επιδοτήσεων στην παραγωγή

	2 26
3 261
	Τόκοι
Τόκοι καταθέσεων

	4
	26101
	Τόκοι καταθέσεων

	5
	2610101
	Τόκοι καταθέσεων

	5
	2610190
	Δουλευμένοι τόκοι καταθέσεων

	5
	2610191
	Αναταξινομήσεις τόκων καταθέσεων

	3 262
	Τόκοι βραχυπρόθεσμων τίτλων



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	4
	26201
	Τόκοι βραχυπρόθεσμων τίτλων εσωτερικού

	5
	2620101
	Τόκοι εντόκων γραμματίων του ελληνικού δημοσίου

	5
	2620189
	Τόκοι λοιπών βραχυπρόθεσμων τίτλων εσωτερικού

	5
	2620190
	Δουλευμένοι τόκοι βραχυπρόθεσμων τίτλων εσωτερικού

	5
	2620191
	Αναταξινομήσεις τόκων βραχυπρόθεσμων τίτλων εσωτερικού

	4
	26202
	Τόκοι βραχυπρόθεσμων τίτλων εξωτερικού

	5
	2620289
	Τόκοι λοιπών βραχυπρόθεσμων τίτλων εξωτερικού

	5
	2620290
	Δουλευμένοι τόκοι βραχυπρόθεσμων τίτλων εξωτερικού

	5
	2620291
	Αναταξινομήσεις τόκων βραχυπρόθεσμων τίτλων εξωτερικού

	3
	263
	Τόκοι μακροπρόθεσμων τίτλων

	4
	26301
	Τόκοι μακροπρόθεσμων τίτλων εσωτερικού

	5
	2630101
	Τόκοι ομολόγων ελληνικού δημοσίου στην αγορά εσωτερικού

	5
	2630189
	Τόκοι λοιπών μακροπρόθεσμων τίτλων εσωτερικού

	5
	2630190
	Δουλευμένοι τόκοι μακροπρόθεσμων τίτλων εσωτερικού

	5
	2630191
	Αναταξινομήσεις τόκων μακροπρόθεσμων τίτλων εσωτερικού

	4
	26302
	Τόκοι μακροπρόθεσμων τίτλων εξωτερικού

	5
	2630201
	Τόκοι ομολόγων ελληνικού δημοσίου στις αγορές εξωτερικού

	5
	2630290
	Δουλευμένοι τόκοι μακροπρόθεσμων τίτλων εξωτερικού

	5
	2630291
	Αναταξινομήσεις τόκων μακροπρόθεσμων τίτλων εξωτερικού

	3
	264
	Τόκοι βραχυπρόθεσμων δανείων

	4
	26401
	Τόκοι βραχυπρόθεσμων δανείων εσωτερικού

	5
	2640101
	Τόκοι δανείων βραχυπρόθεσμης ταμειακής διευκόλυνσης εσωτερικού

	5
	2640102
	Υπερτίμημα από πώληση τίτλων με συμφωνία επαναγοράς

	5
	2640190
	Δουλευμένοι τόκοι βραχυπρόθεσμων δανείων εσωτερικού

	5
	2640191
	Αναταξινομήσεις τόκων βραχυπρόθεσμων δανείων εσωτερικού

	4
	26402
	Τόκοι βραχυπρόθεσμων δανείων εξωτερικού

	5
	2640201
	Τόκοι δανείων βραχυπρόθεσμης ταμειακής διευκόλυνσης εξωτερικού

	5
	2640290
	Δουλευμένοι τόκοι βραχυπρόθεσμων δανείων εξωτερικού

	5
	2640291
	Αναταξινομήσεις τόκων βραχυπρόθεσμων δανείων εξωτερικού

	3
	265
	Τόκοι μακροπρόθεσμων δανείων

	4
	26501
	Τόκοι μακροπρόθεσμων δανείων εσωτερικού

	5
	2650101
	Τόκοι δανείων Τράπεζας της Ελλάδος

	5
	2650189
	Τόκοι λοιπών μακροπρόθεσμων δανείων εσωτερικού

	5
	2650190
	Δουλευμένοι τόκοι μακροπρόθεσμων δανείων εσωτερικού

	5
	2650191
	Αναταξινομήσεις τόκων μακροπρόθεσμων δανείων εσωτερικού

	4
	26502
	Τόκοι μακροπρόθεσμων δανείων εξωτερικού

	5
	2650201
	Τόκοι ειδικών και διακρατικών δανείων

	5
	2650202
	Τόκοι δανείων μηχανισμού στήριξης

	5
	2650203
	Τόκοι δανείων τιτλοποιήσεων εξωτερικού

	5
	2650204
	Τόκοι δανείων COVID-19

	5
	2650205
	Τόκοι δανείων Ταμείου Ανάκαμψης και Ανθεκτικότητας

	5
	2650289
	Τόκοι λοιπών μακροπρόθεσμων δανείων εξωτερικού

	5
	2650290
	Δουλευμένοι τόκοι μακροπρόθεσμων δανείων εξωτερικού



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	2650291
	Αναταξινομήσεις τόκων μακροπρόθεσμων δανείων εξωτερικού

	3 269
	Λοιποί Τόκοι

	4
	26901
	Τόκοι εμπορικών πιστώσεων

	5
	2690189
	Τόκοι λοιπών εμπορικών πιστώσεων

	5
	2690190
	Δουλευμένοι τόκοι εμπορικών πιστώσεων

	5
	2690191
	Αναταξινομήσεις τόκων εμπορικών πιστώσεων

	4
	26902
	Τόκοι διακανονισμού υποχρεώσεων

	5
	2690201
	Τόκοι από εκτέλεση δικαστικών αποφάσεων ή συμβιβαστικών πράξεων

	5
	2690289
	Τόκοι διακανονισμού λοιπών υποχρεώσεων

	5
	2690290
	Δουλευμένοι τόκοι διακανονισμού υποχρεώσεων

	5
	2690291
	Αναταξινομήσεις τόκων διακανονισμού υποχρεώσεων

	5
	2690297
	Προβλέψεις για τόκους διακανονισμού υποχρεώσεων

	2 27
3 271
	Λοιπές Δαπάνες
Φόροι

	4
	27101
	Φόροι επί αγαθών και υπηρεσιών

	5
	2710189
	Λοιποί φόροι επί αγαθών και υπηρεσιών

	5
	2710190
	Δουλευμένοι φόροι επί αγαθών και υπηρεσιών

	5
	2710191
	Αναταξινομήσεις φόρων επί αγαθών και υπηρεσιών

	4
	27102
	Φόροι και δασμοί επί εισαγωγών

	5
	2710289
	Λοιποί φόροι και δασμοί επί εισαγωγών

	5
	2710290
	Δουλευμένοι φόροι και δασμοί επί εισαγωγών

	5
	2710291
	Αναταξινομήσεις φόρων και δασμών επί εισαγωγών

	4
	27103
	Τακτικοί φόροι επί ακίνητης περιουσίας

	5
	2710301
	ΕΝ.Φ.Ι.Α.

	5
	2710389
	Λοιποί τακτικοί φόροι επί ακίνητης περιουσίας

	5
	2710390
	Δουλευμένοι τακτικοί φόροι επί ακίνητης περιουσίας

	5
	2710391
	Αναταξινομήσεις τακτικών φόρων επί ακίνητης περιουσίας

	4
	27104
	Λοιποί φόροι επί παραγωγής

	5
	2710489
	Λοιποί φόροι επί παραγωγής

	5
	2710490
	Δουλευμένοι λοιποί φόροι επί παραγωγής

	5
	2710491
	Αναταξινομήσεις λοιπών φόρων επί παραγωγής

	4
	27105
	Φόρος εισοδήματος

	5
	2710501
	Φόρος εισοδήματος

	5
	2710502
	Φόρος επί τόκων καταθέσεων

	5
	2710590
	Δουλευμένος φόρος εισοδήματος

	5
	2710591
	Αναταξινομήσεις φόρου εισοδήματος

	4
	27106
	Φόροι κεφαλαίου

	5
	2710689
	Λοιποί φόροι κεφαλαίου

	5
	2710690
	Δουλευμένοι φόροι κεφαλαίου

	5
	2710691
	Αναταξινομήσεις φόρων κεφαλαίου

	4
	27109
	Λοιποί τρέχοντες φόροι

	5
	2710901
	Τέλη κυκλοφορίας

	5
	2710989
	Λοιποί τρέχοντες φόροι



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	2710990
	Δουλευμένοι λοιποί τρέχοντες φόροι

	5
	2710991
	Αναταξινομήσεις λοιπών τρεχόντων φόρων

	3 272
	Διανομές κερδών

	4
	27201
	Διανεμόμενο εισόδημα εταιριών

	5
	2720101
	Μερίσματα

	5
	2720189
	Λοιπό διανεμόμενο εισόδημα εταιρειών

	5
	2720190
	Δουλευμένο διανεμόμενο εισόδημα εταιριών

	5
	2720191
	Αναταξινομήσεις διανεμόμενου εισοδήματος εταιριών

	3 273
	Ενοίκια φυσικών πόρων

	4
	27301
	Ενοίκια πόρων υπεδάφους

	5
	2730101
	Ενοίκια πόρων υπεδάφους

	5
	2730190
	Δουλευμένα ενοίκια πόρων υπεδάφους

	5
	2730191
	Αναταξινομήσεις ενοικίων πόρων υπεδάφους

	4
	27302
	Ενοίκια γης

	5
	2730201
	Ενοίκια και αποζημιώσεις χρήσης γης

	5
	2730289
	Λοιπά ενοίκια γης

	5
	2730290
	Δουλευμένα ενοίκια γης

	5
	2730291
	Αναταξινομήσεις ενοικίων γης

	4
	27309
	Ενοίκια λοιπών φυσικών πόρων

	5
	2730989
	Ενοίκια λοιπών φυσικών πόρων

	5
	2730990
	Δουλευμένα ενοίκια λοιπών φυσικών πόρων

	5
	2730991
	Αναταξινομήσεις ενοικίων λοιπών φυσικών πόρων

	3 274
	Πρόστιμα

	4
	27401
	Πρόστιμα από Ε.Ε.

	5
	2740189
	Λοιπά πρόστιμα από Ε.Ε.

	5
	2740190
	Δουλευμένα πρόστιμα από Ε.Ε.

	5
	2740191
	Αναταξινομήσεις προστίμων από Ε.Ε.

	5
	2740197
	Προβλέψεις για πρόστιμα από Ε.Ε.

	4
	27402
	Φορολογικά πρόστιμα και προσαυξήσεις

	5
	2740201
	Φορολογικά πρόστιμα και προσαυξήσεις

	5
	2740290
	Δουλευμένα φορολογικά πρόστιμα και προσαυξήσεις

	5
	2740291
	Αναταξινομήσεις φορολογικών προστίμων και προσαυξήσεις

	5
	2740297
	Προβλέψεις για φορολογικά πρόστιμα και προσαυξήσεις

	4
	27403
	Πρόστιμα και προσαυξήσεις σε ασφαλιστικές εισφορές

	5
	2740301
	Πρόστιμα και προσαυξήσεις σε ασφαλιστικές εισφορές

	5
	2740390
	Δουλευμένα πρόστιμα και προσαυξήσεις σε ασφαλιστικές εισφορές

	5
	2740391
	Αναταξινομήσεις προστίμων και προσαυξήσεων σε ασφαλιστικές εισφορές

	5
	2740397
	Προβλέψεις για πρόστιμα και προσαυξήσεις σε ασφαλιστικές εισφορές

	4
	27409
	Λοιπά πρόστιμα

	5
	2740989
	Λοιπά πρόστιμα και προσαυξήσεις

	5
	2740990
	Δουλευμένα λοιπά πρόστιμα

	5
	2740991
	Αναταξινομήσεις λοιπών προστίμων

	5
	2740997
	Προβλέψεις για λοιπά πρόστιμα



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	2 28
3 281
	Αποσβέσεις
Αποσβέσεις παγίων περιουσιακών στοιχείων

	4
	28101
	Αποσβέσεις παγίων περιουσιακών στοιχείων

	5
	2810101
	Αποσβέσεις κτιρίων και συναφών υποδομών

	5
	2810102
	Αποσβέσεις μηχανημάτων και εξοπλισμού

	5
	2810103
	Αποσβέσεις οπλικών συστημάτων

	5
	2810104
	Αποσβέσεις προϊόντων πνευματικής ιδιοκτησίας

	5
	2810106
	Αποσβέσεις λοιπών παγίων περιουσιακών στοιχείων

	2 29
	Πιστώσεις υπό κατανομή
(περαιτέρω ανάλυση σύμφωνα με την οικονομική ταξινόμηση του Π/Υ)

	1
	3
	Ενσώματα πάγια, άυλα πάγια και αποθέματα

	2 31
3 311
	Πάγια περιουσιακά στοιχεία
Κτίρια και συναφείς υποδομές

	4
	31101
	Βελτιώσεις γης

	5
	3110101
	Εγγειοβελτιωτικά έργα

	5
	3110102
	Γεωτρήσεις

	5
	3110188
	Βελτιώσεις γης σε ακίνητα τρίτων

	5
	3110189
	Λοιπές βελτιώσεις γης

	5
	3110190
	Δουλευμένες βελτιώσεις γης

	5
	3110191
	Αναταξινομήσεις βελτιώσεων γης

	5
	3110192
	Διαφορές εύλογης αξίας βελτιώσεων γης

	5
	3110193
	Διαφορές εύλογης αξίας σωρευμένων αποσβέσεων βελτιώσεων γης

	5
	3110194
	Απομείωση βελτιώσεων γης

	5
	3110196
	Σωρευμένες αποσβέσεις βελτιώσεων γης

	5
	3110197
	Προβλέψεις για βελτιώσεις γης

	4
	31102
	Κατοικίες - Ιδιοχρησιμοποιούμενες

	5
	3110201
	Κατοικίες

	5
	3110288
	Βελτιώσεις και προσθήκες κατοικιών σε ακίνητα τρίτων

	5
	3110290
	Δουλευμένες κατοικίες

	5
	3110291
	Αναταξινομήσεις κατοικιών

	5
	3110292
	Διαφορές εύλογης αξίας κατοικιών

	5
	3110293
	Διαφορές εύλογης αξίας σωρευμένων αποσβέσεων κατοικιών

	5
	3110294
	Απομείωση κατοικιών

	5
	3110296
	Σωρευμένες αποσβέσεις κατοικιών

	5
	3110297
	Προβλέψεις για κατοικίες

	4
	31103
	Κατοικίες - Επενδυτικές

	5
	3110301
	Επενδυτικές κατοικίες

	5
	3110390
	Δουλευμένες επενδυτικές κατοικίες

	5
	3110391
	Αναταξινομήσεις επενδυτικών κατοικιών

	5
	3110392
	Διαφορές εύλογης αξίας επενδυτικών κατοικιών

	5
	3110393
	Διαφορές εύλογης αξίας σωρευμένων αποσβέσεων επενδυτικών κατοικιών

	5
	3110394
	Απομείωση επενδυτικών κατοικιών

	5
	3110396
	Σωρευμένες αποσβέσεις επενδυτικών κατοικιών

	5
	3110397
	Προβλέψεις για επενδυτικές κατοικίες



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	4
	31104
	Λοιπά κτίρια - Ιδιοχρησιμοποιούμενα

	5
	3110401
	Γραφεία

	5
	3110402
	Αποθήκες

	5
	3110403
	Εμπορικά κτίρια

	5
	3110404
	Βιομηχανικά κτίρια

	5
	3110405
	Ξενοδοχεία

	5
	3110406
	Σχολεία

	5
	3110407
	Νοσοκομεία

	5
	3110408
	Φυλακές

	5
	3110488
	Βελτιώσεις και προσθήκες λοιπών κτιρίων σε ακίνητα τρίτων

	5
	3110489
	Λοιπά κτίρια

	5
	3110490
	Δουλευμένα λοιπά κτίρια

	5
	3110491
	Αναταξινομήσεις λοιπών κτιρίων

	5
	3110492
	Διαφορές εύλογης αξίας λοιπών κτιρίων

	5
	3110493
	Διαφορές εύλογης αξίας σωρευμένων αποσβέσεων λοιπών ιδιοχρησιμοποιούμενων κτιρίων

	5
	3110494
	Απομείωση λοιπών κτιρίων

	5
	3110496
	Σωρευμένες αποσβέσεις λοιπών κτιρίων

	5
	3110497
	Προβλέψεις για λοιπά κτίρια

	4
	31105
	Λοιπά κτίρια - Επενδυτικά

	5
	3110589
	Λοιπά επενδυτικά κτίρια

	5
	3110590
	Δουλευμένα λοιπά επενδυτικά κτίρια

	5
	3110591
	Αναταξινομήσεις λοιπών επενδυτικών κτιρίων

	5
	3110592
	Διαφορές εύλογης αξίας λοιπών επενδυτικών κτιρίων

	5
	3110593
	Διαφορές εύλογης αξίας σωρευμένων αποσβέσεων λοιπών επενδυτικών κτιρίων

	5
	3110594
	Απομείωση λοιπών επενδυτικών κτιρίων

	5
	3110596
	Σωρευμένες αποσβέσεις λοιπών επενδυτικών κτιρίων

	5
	3110597
	Προβλέψεις για λοιπά επενδυτικά κτίρια

	4
	31106
	Υποδομές μεταφορών

	5
	3110601
	Οδικοί άξονες

	5
	3110602
	Λιμενικές και ναυτικές εγκαταστάσεις

	5
	3110603
	Αεροπορικές εγκαταστάσεις

	5
	3110604
	Σιδηροδρομικές εγκαταστάσεις

	5
	3110605
	Οδοί - Οδοστρώματα

	5
	3110606
	Πεζοδρόμια κοινής χρήσεως

	5
	3110688
	Βελτιώσεις και προσθήκες υποδομών μεταφορών σε ακίνητα τρίτων

	5
	3110689
	Λοιπές υποδομές μεταφορών

	5
	3110690
	Δουλευμένες υποδομές μεταφορών

	5
	3110691
	Αναταξινομήσεις υποδομών μεταφορών

	5
	3110694
	Απομείωση υποδομών μεταφορών

	5
	3110696
	Σωρευμένες αποσβέσεις υποδομών μεταφορών

	5
	3110697
	Προβλέψεις για υποδομές μεταφορών

	4
	31109
	Λοιπές υποδομές



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	3110901
	Δημόσια μνημεία

	5
	3110902
	Πλατείες

	5
	3110903
	Πάρκα

	5
	3110904
	Παιδότοποι

	5
	3110905
	Εγκαταστάσεις αθλητισμού

	5
	3110906
	Δίκτυα μεταφοράς ηλεκτρικής ενέργειας

	5
	3110907
	Δίκτυα τηλεπικοινωνιών

	5
	3110908
	Έργα ύδρευσης

	5
	3110909
	Έργα εξόρυξης ενεργειακών πόρων

	5
	3110910
	Έργα εξόρυξης ορυκτών πόρων

	5
	3110911
	Εγκαταστάσεις ηλεκτροφωτισμού κοινής χρήσεως

	5
	3110988
	Βελτιώσεις και προσθήκες λοιπών υποδομών σε ακίνητα τρίτων

	5
	3110989
	Λοιπές υποδομές

	5
	3110990
	Δουλευμένες λοιπές υποδομές

	5
	3110991
	Αναταξινομήσεις λοιπών υποδομών

	5
	3110994
	Απομείωση λοιπών υποδομών

	5
	3110996
	Σωρευμένες αποσβέσεις λοιπών υποδομών

	5
	3110997
	Προβλέψεις για λοιπές υποδομές

	3 312
	Μηχανήματα και εξοπλισμός

	4
	31201
	Μηχανήματα και εργαλεία

	5
	3120101
	Βιομηχανικά μηχανήματα και εργαλεία

	5
	3120102
	Συσκευές θέρμανσης, ψύξης και κλιματισμού

	5
	3120103
	Φωτοαντιγραφικά και λοιπές μηχανές γραφείου

	5
	3120104
	Ιατρικές συσκευές

	5
	3120105
	Επιστημονικά όργανα

	5
	3120106
	Μηχανολογικές εγκαταστάσεις

	5
	3120188
	Μηχανολογικές εγκαταστάσεις σε ακίνητα τρίτων

	5
	3120189
	Λοιπά μηχανήματα και εργαλεία

	5
	3120190
	Δουλευμένα μηχανήματα και εργαλεία

	5
	3120191
	Αναταξινομήσεις μηχανημάτων και εργαλείων

	5
	3120194
	Απομείωση μηχανημάτων και εργαλείων

	5
	3120196
	Σωρευμένες αποσβέσεις μηχανημάτων και εργαλείων

	5
	3120197
	Προβλέψεις για μηχανήματα και εργαλεία

	4
	31202
	Μεταφορικά μέσα

	5
	3120201
	Οδικά μέσα

	5
	3120202
	Πλωτά μέσα

	5
	3120203
	Εναέρια μέσα

	5
	3120204
	Σιδηροδρομικά μέσα

	5
	3120289
	Λοιπά μεταφορικά μέσα

	5
	3120290
	Δουλευμένα μεταφορικά μέσα

	5
	3120291
	Αναταξινομήσεις μεταφορικών μέσων

	5
	3120294
	Απομείωση μεταφορικών μέσων

	5
	3120296
	Σωρευμένες αποσβέσεις μεταφορικών μέσων



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	3120297
	Προβλέψεις για μεταφορικά μέσα

	4
	31203
	Εξοπλισμός πληροφορικής και τηλεπικοινωνιών

	5
	3120301
	Ηλεκτρονικοί υπολογιστές και συναφής εξοπλισμός

	5
	3120302
	Τηλεπικοινωνιακός εξοπλισμός

	5
	3120389
	Λοιπός εξοπλισμός πληροφορικής και τηλεπικοινωνιών

	5
	3120390
	Δουλευμένος εξοπλισμός πληροφορικής και τηλεπικοινωνιών

	5
	3120391
	Αναταξινομήσεις εξοπλισμού πληροφορικής και τηλεπικοινωνιών

	5
	3120394
	Απομείωση εξοπλισμού πληροφορικής και τηλεπικοινωνιών

	5
	3120396
	Σωρευμένες αποσβέσεις εξοπλισμού πληροφορικής και τηλεπικοινωνιών

	5
	3120397
	Προβλέψεις για εξοπλισμό πληροφορικής και τηλεπικοινωνιών

	4
	31204
	Έπιπλα

	5
	3120401
	Έπιπλα γραφείου

	5
	3120402
	Κρεβάτια και στρώματα

	5
	3120489
	Λοιπά έπιπλα

	5
	3120490
	Δουλευμένα έπιπλα

	5
	3120491
	Αναταξινομήσεις επίπλων

	5
	3120494
	Απομείωση επίπλων

	5
	3120496
	Σωρευμένες αποσβέσεις επίπλων

	5
	3120497
	Προβλέψεις για έπιπλα

	4
	31209
	Λοιπά μηχανήματα και εξοπλισμός

	5
	3120901
	Μουσικά όργανα

	5
	3120902
	Εξοπλισμός κουζίνας και οικιακές συσκευές

	5
	3120903
	Μέσα αποθηκεύσεως υλικών

	5
	3120904
	Επιστημονικά συγγράμματα και βιβλία ως πάγιος εξοπλισμός (βιβλιοθηκών κ.λπ.)

	5
	3120989
	Λοιπά μηχανήματα και εξοπλισμός

	5
	3120990
	Δουλευμένα λοιπά μηχανήματα και εξοπλισμός

	5
	3120991
	Αναταξινομήσεις λοιπών μηχανημάτων και εξοπλισμού

	5
	3120994
	Απομείωση λοιπών μηχανημάτων και εξοπλισμού

	5
	3120996
	Σωρευμένες αποσβέσεις λοιπών μηχανημάτων και εξοπλισμού

	5
	3120997
	Προβλέψεις για λοιπά μηχανήματα και εξοπλισμό

	3 313
	Οπλικά συστήματα

	4
	31301
	Οπλικά συστήματα

	5
	3130101
	Οπλικά συστήματα

	5
	3130190
	Δουλευμένα οπλικά συστήματα

	5
	3130191
	Αναταξινομήσεις οπλικών συστημάτων

	5
	3130194
	Απομείωση οπλικών συστημάτων

	5
	3130196
	Σωρευμένες αποσβέσεις οπλικών συστημάτων

	5
	3130197
	Προβλέψεις για οπλικά συστήματα

	3 314
	Προϊόντα πνευματικής ιδιοκτησίας

	4
	31401
	Έρευνα και ανάπτυξη

	5
	3140101
	Έρευνα και ανάπτυξη

	5
	3140190
	Δουλευμένη έρευνα και ανάπτυξη

	5
	3140191
	Αναταξινομήσεις έρευνας και ανάπτυξης



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	3140194
	Απομείωση έρευνας και ανάπτυξης

	5
	3140196
	Έρευνα και ανάπτυξη(αντίθετος)

	5
	3140197
	Προβλέψεις για έρευνα και ανάπτυξη

	4
	31402
	Έρευνες ορυκτών πόρων

	5
	3140201
	Έρευνες ορυκτών πόρων

	5
	3140290
	Δουλευμένες έρευνες ορυκτών πόρων

	5
	3140291
	Αναταξινομήσεις ερευνών ορυκτών πόρων

	5
	3140294
	Απομείωση ερευνών ορυκτών πόρων

	5
	3140297
	Προβλέψεις για έρευνες ορυκτών πόρων

	4
	31403
	Λογισμικό υπολογιστών και βάσεις δεδομένων

	5
	3140301
	Λογισμικό υπολογιστών

	5
	3140302
	Βάσεις δεδομένων

	5
	3140390
	Δουλευμένο λογισμικό υπολογιστών και βάσεων δεδομένων

	5
	3140391
	Αναταξινομήσεις λογισμικού υπολογιστών και βάσεων δεδομένων

	5
	3140394
	Απομείωση λογισμικού υπολογιστών και βάσεων δεδομένων

	5
	3140396
	Σωρευμένες αποσβέσεις λογισμικού υπολογιστών και βάσεων δεδομένων

	5
	3140397
	Προβλέψεις για λογισμικό υπολογιστών και βάσεις δεδομένων

	4
	31409
	Λοιπά προϊόντα πνευματικής ιδιοκτησίας

	5
	3140901
	Πρωτότυπα προϊόντα πνευματικής ιδιοκτησίας

	5
	3140989
	Λοιπά προϊόντα πνευματικής ιδιοκτησίας

	5
	3140990
	Δουλευμένα λοιπά προϊόντα πνευματικής ιδιοκτησίας

	5
	3140991
	Αναταξινομήσεις λοιπών προϊόντων πνευματικής ιδιοκτησίας

	5
	3140994
	Απομείωση λοιπών προϊόντων πνευματικής ιδιοκτησίας

	5
	3140996
	Σωρευμένες αποσβέσεις λοιπών προϊόντων πνευματικής ιδιοκτησίας

	5
	3140997
	Προβλέψεις για λοιπά προϊόντα πνευματικής ιδιοκτησίας

	3 315
	Μη παραγόμενα περιουσιακά στοιχεία

	4
	31501
	Γη

	5
	3150101
	Κτήματα (Γη)

	5
	3150102
	Γη υποδομών μεταφορών

	5
	3150103
	Γη λοιπών κτιρίων

	5
	3150104
	Γη λοιπών υποδομών

	5
	3150105
	Γη κατοικιών

	5
	3150106
	Επενδυτική γη

	5
	3150190
	Δουλευμένη γη

	5
	3150191
	Αναταξινομήσεις γης

	5
	3150192
	Διαφορές εύλογης αξίας γης

	5
	3150194
	Απομείωση γης

	5
	3150196
	Γη (αντίθετος)

	5
	3150197
	Προβλέψεις για γη

	4
	31502
	Ορυκτά και ενεργειακά αποθέματα

	5
	3150201
	Λατομεία

	5
	3150202
	Ορυχεία και μεταλλεία

	5
	3150203
	Κοιτάσματα πετρελαίου και φυσικού αερίου



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	3150289
	Λοιπά ορυκτά και ενεργειακά αποθέματα

	5
	3150290
	Δουλευμένα ορυκτά και ενεργειακά αποθέματα

	5
	3150291
	Αναταξινομήσεις ορυκτών και ενεργειακών αποθεμάτων

	5
	3150294
	Απομείωση ορυκτών και ενεργειακών αποθεμάτων

	5
	3150296
	Σωρευμένες αποσβέσεις ορυκτών και ενεργειακών αποθεμάτων

	5
	3150297
	Προβλέψεις για ορυκτά και ενεργειακά αποθέματα

	5
	3150299
	Λοιπές ροές ορυκτών και ενεργειακών αποθεμάτων

	4
	31503
	Μη καλλιεργούμενοι βιολογικοί πόροι

	5
	3150301
	Δάση

	5
	3150389
	Λοιποί μη καλλιεργούμενοι βιολογικοί πόροι

	5
	3150390
	Δουλευμένοι μη καλλιεργούμενοι βιολογικοί πόροι

	5
	3150391
	Αναταξινομήσεις μη καλλιεργούμενων βιολογικών πόρων

	5
	3150394
	Απομείωση μη καλλιεργούμενων βιολογικών πόρων

	5
	3150396
	Σωρευμένες αποσβέσεις μη καλλιεργούμενων βιολογικών πόρων

	5
	3150397
	Προβλέψεις για μη καλλιεργούμενους βιολογικούς πόρους

	5
	3150399
	Λοιπές ροές μη καλλιεργούμενων βιολογικών πόρων

	4
	31504
	Υδάτινοι πόροι

	5
	3150401
	Υδάτινοι πόροι

	5
	3150490
	Δουλευμένοι υδάτινοι πόροι

	5
	3150491
	Αναταξινομήσεις υδάτινων πόρων

	5
	3150494
	Απομείωση υδάτινων πόρων

	5
	3150497
	Προβλέψεις για υδάτινους πόρους

	5
	3150499
	Λοιπές ροές υδάτινων πόρων

	4
	31505
	Ηλεκτρομαγνητικό φάσμα (ραδιοφάσμα)

	5
	3150501
	Ηλεκτρομαγνητικό φάσμα (ραδιοφάσμα)

	5
	3150590
	Δουλευμένο ηλεκτρομαγνητικό φάσμα (ραδιοφάσμα)

	5
	3150591
	Αναταξινομήσεις ηλεκτρομαγνητικού φάσματος (ραδιοφάσμα)

	5
	3150594
	Απομείωση ηλεκτρομαγνητικού φάσματος (ραδιοφάσμα)

	5
	3150597
	Προβλέψεις για ηλεκτρομαγνητικό φάσμα

	4
	31506
	Λοιποί φυσικοί πόροι

	5
	3150601
	Λοιποί φυσικοί πόροι

	5
	3150690
	Δουλευμένοι λοιποί φυσικοί πόροι

	5
	3150691
	Αναταξινομήσεις λοιπών φυσικών πόρων

	5
	3150694
	Απομείωση λοιπών φυσικών πόρων

	5
	3150697
	Προβλέψεις για λοιπούς φυσικούς πόρους

	5
	3150699
	Λοιπές ροές λοιπών φυσικών πόρων

	4
	31509
	Μη παραγόμενα άυλα περιουσιακά στοιχεία

	5
	3150901
	Υπεραξία

	5
	3150902
	Άδειες εκμετάλλευσης φυσικών πόρων

	5
	3150903
	Άδειες άσκησης συγκεκριμένων δραστηριοτήτων

	5
	3150989
	Λοιπά μη παραγόμενα άυλα περιουσιακά στοιχεία

	5
	3150990
	Δουλευμένα μη παραγόμενα άυλα περιουσιακά στοιχεία

	5
	3150991
	Αναταξινομήσεις μη παραγόμενων άυλων περιουσιακών στοιχείων



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	3150994
	Απομείωση μη παραγόμενων άυλων περιουσιακών στοιχείων

	5
	3150996
	Σωρευμένες αποσβέσεις άυλων περιουσιακών στοιχείων

	5
	3150997
	Προβλέψεις για μη παραγόμενα άυλα περιουσιακά στοιχεία

	3 316
	Λοιπά πάγια περιουσιακά στοιχεία

	4
	31601
	Καλλιεργούμενοι βιολογικοί πόροι

	5
	3160101
	Καλλιέργειες καρποφόρων φυτών

	5
	3160102
	Ζώα για πάγια εκμετάλλευση

	5
	3160189
	Λοιποί καλλιεργούμενοι βιολογικοί πόροι

	5
	3160190
	Δουλευμένοι καλλιεργούμενοι βιολογικοί πόροι

	5
	3160191
	Αναταξινομήσεις καλλιεργούμενων βιολογικών πόρων

	5
	3160194
	Απομείωση καλλιεργούμενων βιολογικών πόρων

	5
	3160196
	Σωρευμένες αποσβέσεις καλλιεργούμενων βιολογικών πόρων

	5
	3160197
	Προβλέψεις για καλλιεργούμενους βιολογικούς πόρους

	3 317
	Πάγια υπό κατασκευή

	4
	31701
	Ενσώματα πάγια υπό κατασκευή

	5
	3170101
	Κατασκευές στρατιωτικών κτιρίων και εγκαταστάσεων

	5
	3170102
	Κατοικίες υπό κατασκευή

	5
	3170103
	Λοιπά κτίρια υπό κατασκευή

	5
	3170104
	Υποδομές μεταφορών υπό κατασκευή

	5
	3170105
	Λοιπές υποδομές υπό κατασκευή

	5
	3170189
	Λοιπά ενσώματα πάγια υπό κατασκευή

	5
	3170190
	Δουλευμένα ενσώματα πάγια υπό κατασκευή

	5
	3170191
	Αναταξινομήσεις ενσώματων παγίων υπό κατασκευή

	5
	3170194
	Απομείωση ενσώματων παγίων υπό κατασκευή

	5
	3170196
	Ενσώματα πάγια υπό κατασκευή (αντίθετος)

	5
	3170197
	Προβλέψεις για ενσώματα πάγια υπό κατασκευή

	4
	31702
	Άυλα πάγια υπό κατασκευή

	5
	3170201
	Άυλα πάγια υπό κατασκευή

	5
	3170290
	Δουλευμένα άυλα πάγια υπό κατασκευή

	5
	3170291
	Αναταξινομήσεις άυλων παγίων υπό κατασκευή

	5
	3170294
	Απομείωση άυλων παγίων υπό κατασκευή

	5
	3170297
	Προβλέψεις για άυλα πάγια υπό κατασκευή

	2 32
3 321
	Αποθέματα
Εμπορεύματα

	4
	32101
	Εμπορεύματα

	5
	3210101
	Εμπορεύματα

	5
	3210190
	Δουλευμένα εμπορεύματα

	5
	3210191
	Αναταξινομήσεις εμπορευμάτων

	5
	3210194
	Απομειώσεις εμπορευμάτων

	3 322
	Προϊόντα

	4
	32201
	Προϊόντα

	5
	3220101
	Προϊόντα

	5
	3220190
	Δουλευμένα προϊόντα



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	3220191
	Αναταξινομήσεις προϊόντων

	5
	3220194
	Απομειώσεις προϊόντων

	4
	32202
	Υποπροϊόντα και υπολείμματα

	5
	3220201
	Υποπροϊόντα και υπολείμματα

	5
	3220290
	Δουλευμένα υποπροϊόντα και υπολείμματα

	5
	3220291
	Αναταξινομήσεις υποπροϊόντων και υπολειμμάτων

	5
	3220294
	Απομειώσεις υποπροϊόντων και υπολειμμάτων

	3 323
	Παραγωγή σε εξέλιξη

	4
	32301
	Παραγωγή σε εξέλιξη

	5
	3230101
	Παραγωγή σε εξέλιξη

	5
	3230190
	Δουλευμένη παραγωγή σε εξέλιξη

	5
	3230191
	Αναταξινομήσεις παραγωγής σε εξέλιξη

	5
	3230194
	Απομειώσεις παραγωγής σε εξέλιξη

	3 324
	Υλικά και εφόδια

	4
	32401
	Καύσιμα κίνησης

	5
	3240101
	Καύσιμα κίνησης

	5
	3240190
	Δουλευμένα καύσιμα κίνησης

	5
	3240191
	Αναταξινομήσεις καυσίμων κίνησης

	5
	3240194
	Απομειώσεις καυσίμων κίνησης

	4
	32402
	Φαρμακευτικά υλικά και υγειονομικά αναλώσιμα

	5
	3240201
	Φάρμακα υψηλού κόστους (Φ.Υ.Κ)

	5
	3240202
	Φαρμακευτικό υλικό και υγειονομικά αναλώσιμα

	5
	3240203
	Υγειονομικό υλικό

	5
	3240204
	Ορθοπαιδικά υλικά

	5
	3240205
	Αντιδραστήρια

	5
	3240206
	Εμβόλια

	5
	3240207
	Υλικό αιμοδοσίας

	5
	3240287
	Εκπτώσεις - επιστροφές φαρμακευτικού υλικού και υγειονομικών αναλωσίμων

	5
	3240289
	Λοιπά υγειονομικά αναλώσιμα

	5
	3240290
	Δουλευμένο φαρμακευτικό υλικό και υγειονομικά αναλώσιμα

	5
	3240291
	Αναταξινομήσεις φαρμακευτικών υλικών και υγειονομικών αναλώσιμων

	5
	3240294
	Απομειώσεις φαρμακευτικών υλικών και υγειονομικών αναλώσιμων

	4
	32403
	Αναλώσιμα υλικά

	5
	3240301
	Είδη γραφικής ύλης και μικροεξοπλισμού

	5
	3240302
	Είδη καθαριότητας

	5
	3240303
	Καύσιμα θέρμανσης

	5
	3240304
	Καύσιμα για λοιπούς σκοπούς

	5
	3240305
	Είδη διατροφής προς άμεση ανάλωση

	5
	3240306
	Υγειονομικά αναλώσιμα (πλην νοσοκομείων και μονάδων υγείας)

	5
	3240307
	Υλικά συντήρησης και επισκευών

	5
	3240308
	Είδη εκπαίδευσης, απασχόλησης και ψυχαγωγίας παιδιών προσχολικής ηλικίας

	5
	3240309
	Κλινοστρωμνές



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	3240310
	Σπόροι, φυτά και δενδρύλλια

	5
	3240389
	Λοιπά αναλώσιμα υλικά

	5
	3240390
	Δουλευμένα αναλώσιμα υλικά

	5
	3240391
	Αναταξινομήσεις αναλώσιμων υλικών

	5
	3240394
	Απομειώσεις αναλώσιμων υλικών

	4
	32404
	Πρώτες και βοηθητικές ύλες - Υλικά συσκευασίας

	5
	3240401
	Πρώτες ύλες

	5
	3240402
	Βοηθητικές ύλες

	5
	3240404
	Υλικά συσκευασίας

	5
	3240490
	Δουλευμένες πρώτες και βοηθητικές ύλες - υλικά συσκευασίας

	5
	3240491
	Αναταξινομήσεις πρώτων και βοηθητικών υλών - υλικών συσκευασίας

	5
	3240494
	Απομειώσεις πρώτων και βοηθητικών υλών - υλικών συσκευασίας

	4
	32409
	Λοιπά υλικά και εφόδια

	5
	3240901
	Είδη υπόδησης, εξάρτυσης και ιματισμού

	5
	3240902
	Είδη άθλησης και ψυχαγωγίας

	5
	3240903
	Βιβλία και συγγράμματα για διανομή σε σπουδαστές εκπαιδευτικών ιδρυμάτων

	5
	3240904
	Υλικά εκπαίδευσης

	5
	3240905
	Ανταλλακτικά παγίων στοιχείων

	5
	3240906
	Υλικά κατασκευής και επισκευής τεχνικών έργων

	5
	3240907
	Τρόφιμα μακράς συντήρησης και διάρκειας

	5
	3240989
	Λοιπά υλικά και εφόδια

	5
	3240990
	Δουλευμένα λοιπά υλικά και εφόδια

	5
	3240991
	Αναταξινομήσεις λοιπών υλικών και εφοδίων

	5
	3240994
	Απομειώσεις λοιπών υλικών και εφοδίων

	3 325
	Αποθέματα στρατιωτικού υλικού

	4
	32501
	Αποθέματα στρατιωτικού υλικού

	5
	3250101
	Πολεμοφόδια γενικά

	5
	3250190
	Δουλευμένα αποθέματα στρατιωτικού υλικού

	5
	3250191
	Αναταξινομήσεις αποθεμάτων στρατιωτικού υλικού

	5
	3250194
	Απομειώσεις αποθεμάτων στρατιωτικού υλικού

	2 33
3 331
	Τιμαλφή
Πολύτιμα μέταλλα και πολύτιμοι λίθοι

	4
	33101
	Πολύτιμα μέταλλα και πολύτιμοι λίθοι

	5
	3310101
	Πολύτιμα μέταλλα και πολύτιμοι λίθοι

	5
	3310192
	Διαφορές εύλογης αξίας πολύτιμων μετάλλων και πολύτιμων λίθων

	3 332
	Αντίκες και λοιπά αντικείμενα τέχνης

	4
	33201
	Αντίκες

	5
	3320101
	Αντίκες

	5
	3320190
	Δουλευμένες αντίκες

	5
	3320191
	Αναταξινομήσεις αντικών

	5
	3320192
	Διαφορές εύλογης αξίας αντικών

	5
	3320194
	Απομείωση αντικών

	4
	33202
	Έργα τέχνης



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	3320201
	Έργα τέχνης

	5
	3320290
	Δουλευμένα έργα τέχνης

	5
	3320291
	Αναταξινομήσεις έργων τέχνης

	5
	3320292
	Διαφορές εύλογης αξίας έργων τέχνης

	5
	3320294
	Απομείωση έργων τέχνης

	3 333
	Λοιπά τιμαλφή

	4
	33301
	Λοιπά τιμαλφή

	5
	3330101
	Λοιπά τιμαλφή

	5
	3330192
	Διαφορές εύλογης αξίας λοιπών τιμαλφών

	1
	4
	Χρηματοοικονομικά περιουσιακά στοιχεία

	2 41
3 412
	Ειδικά τραβηκτικά δικαιώματα (SDRs)
Ειδικά τραβηκτικά δικαιώματα (SDRs)

	4
	41201
	Ειδικά τραβηκτικά δικαιώματα (SDRs)

	5
	4120101
	Ειδικά τραβηκτικά δικαιώματα (SDR) HOLDINGS

	5
	4120195
	Συναλλαγματικές διαφορές ειδικών τραβηκτικών δικαιωμάτων (SDR) HOLDINGS

	2 42
3 421
	Μετρητά και καταθέσεις
Ταμειακά διαθέσιμα

	4
	42101
	Ταμειακά διαθέσιμα

	5
	4210101
	Ταμειακά διαθέσιμα

	5
	4210102
	Ταμειακά διαθέσιμα σε κυκλοφορία προς τακτοποίηση

	5
	4210195
	Συναλλαγματικές διαφορές ταμειακών διαθεσίμων

	3 422
	Μεταβιβάσιμες καταθέσεις

	4
	42201
	Μεταβιβάσιμες καταθέσεις εσωτερικού

	5
	4220101
	ΤτΕΣυγκέντρωση εισπράξεων και πληρωμών

	5
	4220102
	ΤτΕΛογαριασμός εξυπηρέτησης Δημοσίου Χρέους

	5
	4220103
	ΤτΕΛογαριασμός συγχρηματοδοτούμενων έργων Π.Δ.Ε.

	5
	4220104
	ΤτΕΛογαριασμός μεταναστευτικών ροών

	5
	4220105
	ΤτΕΛογαριασμός δημιουργίας αποθεματικών

	5
	4220106
	ΤτΕ-Λογαριασμός προγράμματος οικονομικής στήριξης της Ελλάδος

	5
	4220107
	ΤτΕ-Λογαριασμός έργων ΝΑΤΟ

	5
	4220108
	ΤτΕΛογαριασμός Πεδίου βολής Κρήτης

	5
	4220109
	ΤτΕ Λογαριασμός ανεξόφλητων χρηματικών ενταλμάτων

	5
	4220110
	ΤτΕΛογαριασμός κεφαλαιου ΤΧΣ

	5
	4220111
	ΤτΕ Λογ/μός χρηματοδότησης ληξιπρόθεσμων υποχρεώσεων φορέων Γεν. Κυβέρνησης

	5
	4220112
	Λογαριασμός Ταμειακής Διαχείρισης στην Τράπεζα της Ελλάδος

	5
	4220113
	Καταθέσεις στο Ταμείο Παρακαταθηκών και Δανείων

	5
	4220114
	Καταθέσεις όψεως σε εμπορικές τράπεζες

	5
	4220188
	Λοιπές μεταβιβάσιμες καταθέσεις εσωτερικού

	5
	4220189
	ΤτΕ Λοιποί λογαριασμοί διαθεσίμων

	5
	4220195
	Συναλλαγματικές διαφορές μεταβιβάσιμων καταθέσεων εσωτερικού

	4
	42202
	Μεταβιβάσιμες καταθέσεις εξωτερικού

	5
	4220201
	Καταθέσεις σε τράπεζες εξωτερικού



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	4220295
	Συναλλαγματικές διαφορές μεταβιβάσιμων καταθέσεων εξωτερικού

	3 423
	Άλλες καταθέσεις

	4
	42301
	Προθεσμιακές καταθέσεις εσωτερικού

	5
	4230101
	Προθεσμιακές καταθέσεις εσωτερικού

	5
	4230195
	Συναλλαγματικές διαφορές προθεσμιακών καταθέσεων εσωτερικού

	4
	42302
	Προθεσμιακές καταθέσεις εξωτερικού

	5
	4230201
	Προθεσμιακές καταθέσεις εξωτερικού

	5
	4230295
	Συναλλαγματικές διαφορές προθεσμιακών καταθέσεων εξωτερικού

	2 43
3 431
	Χρεωστικοί τίτλοι
Βραχυπρόθεσμοι χρεωστικοί τίτλοι

	4
	43101
	Βραχυπρόθεσμοι τίτλοι έκδοσης Ελληνικού Δημοσίου

	5
	4310101
	Έντοκα γραμμάτια του Ελληνικού Δημοσίου

	5
	4310189
	Λοιποί βραχυπρόθεσμοι χρεωστικοί τίτλοι έκδοσης Ελληνικού Δημοσίου

	5
	4310190
	Δουλευμένοι βραχυπρόθεσμοι τίτλοι έκδοσης Ελληνικού Δημοσίου

	5
	4310191
	Αναταξινομήσεις βραχυπρόθεσμων τίτλων έκδοσης Ελληνικού Δημοσίου

	5
	4310192
	Διαφορές εύλογης αξίας βραχυπρόθεσμων τίτλων έκδοσης Ελληνικού Δημοσίου

	5
	4310194
	Απομείωση βραχυπρόθεσμων τίτλων έκδοσης Ελληνικού Δημοσίου

	4
	43109
	Λοιποί βραχυπρόθεσμοι χρεωστικοί τίτλοι

	5
	4310989
	Λοιποί βραχυπρόθεσμοι χρεωστικοί τίτλοι

	5
	4310990
	Δουλευμένοι λοιποί βραχυπρόθεσμοι χρεωστικοί τίτλοι

	5
	4310991
	Αναταξινομήσεις λοιπών βραχυπρόθεσμων χρεωστικών τίτλων

	5
	4310992
	Διαφορές εύλογης αξίας λοιπών βραχυπρόθεσμων χρεωστικών τίτλων

	5
	4310994
	Απομείωση λοιπών βραχυπρόθεσμων χρεωστικών τίτλων

	5
	4310995
	Συναλλαγματικές διαφορές λοιπών βραχυπρόθεσμων χρεωστικών τίτλων

	3 432
	Μακροπρόθεσμοι χρεωστικοί τίτλοι

	4
	43201
	Μακροπρόθεσμοι τίτλοι έκδοσης Ελληνικού Δημοσίου

	5
	4320101
	Ομόλογα Ελληνικού Δημοσίου

	5
	4320189
	Λοιποί μακροπρόθεσμοι χρεωστικοί τίτλοι έκδοσης Ελληνικού Δημοσίου

	5
	4320190
	Δουλευμένοι μακροπρόθεσμοι τίτλοι έκδοσης Ελληνικού Δημοσίου

	5
	4320191
	Αναταξινομήσεις μακροπρόθεσμων τίτλων έκδοσης Ελληνικού Δημοσίου

	5
	4320192
	Διαφορές εύλογης αξίας μακροπρόθεσμων τίτλων έκδοσης Ελληνικού Δημοσίου

	5
	4320194
	Απομείωση μακροπρόθεσμων τίτλων έκδοσης Ελληνικού Δημοσίου

	4
	43202
	Μακροπρόθεσμοι τίτλοι έκδοσης Δημόσιων Επιχειρήσεων

	5
	4320201
	Ομόλογα Δημοσίων Επιχειρήσεων

	5
	4320290
	Δουλευμένοι μακροπρόθεσμοι τίτλοι έκδοσης Δημόσιων Επιχειρήσεων

	5
	4320291
	Αναταξινομήσεις μακροπρόθεσμων τίτλων έκδοσης Δημόσιων Επιχειρήσεων

	5
	4320292
	Διαφορές εύλογης αξίας μακροπρόθεσμων τίτλων έκδοσης Δημοσίων Επιχειρήσεων

	5
	4320294
	Απομείωση μακροπρόθεσμων τίτλων έκδοσης Δημοσίων Επιχειρήσεων

	4
	43209
	Λοιποί Μακροπρόθεσμοι τίτλοι

	5
	4320989
	Λοιποί μακροπρόθεσμοι τίτλοι

	5
	4320990
	Δουλευμένοι λοιποί μακροπρόθεσμοι τίτλοι



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	4320991
	Αναταξινομήσεις λοιπών μακροπρόθεσμων τίτλων

	5
	4320992
	Διαφορές εύλογης αξίας λοιπών μακροπρόθεσμων τίτλων

	5
	4320994
	Απομείωση λοιπών μακροπρόθεσμων τίτλων

	5
	4320995
	Συναλλαγματικές διαφορές λοιπών μακροπρόθεσμων τίτλων

	2 44
3 441
	Δάνεια
Βραχυπρόθεσμα Δάνεια

	4
	44101
	Βραχυπρόθεσμα δάνεια προς το Ελληνικό Δημόσιο

	5
	4410101
	Βραχυπρόθεσμα δάνεια προς το Ελληνικό Δημόσιο

	5
	4410190
	Δουλευμένα βραχυπρόθεσμα δάνεια προς το Ελληνικό Δημόσιο

	5
	4410191
	Αναταξινομήσεις βραχυπρόθεσμων δανείων προς το Ελληνικό Δημόσιο

	5
	4410194
	Απομείωση βραχυπροθέσμων δανείων προς το Ελληνικό Δημόσιο

	5
	4410195
	Συναλλαγματικές διαφορές βραχυπρόθεσμων δανείων προς Ελληνικό Δημόσιο

	4
	44102
	Βραχυπρόθεσμα δάνεια προς Ν.Π.Ι.Δ.

	5
	4410201
	Βραχυπρόθεσμα δάνεια προς Ν.Π.Ι.Δ.

	5
	4410202
	Βραχυπρόθεσμα δάνεια προς πιστωτικά ιδρύματα

	5
	4410290
	Δουλευμένα βραχυπρόθεσμα δάνεια προς Ν.Π.Ι.Δ.

	5
	4410291
	Αναταξινομήσεις βραχυπρόθεσμων δανείων προς Ν.Π.Ι.Δ.

	5
	4410294
	Απομείωση βραχυπροθέσμων δανείων προς Ν.Π.Ι.Δ.

	5
	4410295
	Συναλλαγματικές διαφορές βραχυπρόθεσμων δανείων προς Ν.Π.Ι.Δ.

	4
	44103
	Βραχυπρόθεσμα δάνεια προς Ν.Π.Δ.Δ.

	5
	4410301
	Βραχυπρόθεσμα δάνεια προς Ν.Π.Δ.Δ.

	5
	4410390
	Δουλευμένα βραχυπρόθεσμα δάνεια προς Ν.Π.Δ.Δ.

	5
	4410391
	Αναταξινομήσεις βραχυπρόθεσμων δανείων προς Ν.Π.Δ.Δ.

	5
	4410394
	Απομείωση βραχυπροθέσμων δανείων προς Ν.Π.Δ.Δ.

	5
	4410395
	Συναλλαγματικές διαφορές βραχυπρόθεσμων δανείων προς Ν.Π.Δ.Δ.

	4
	44104
	Βραχυπρόθεσμα δάνεια προς Ο.Τ.Α.

	5
	4410401
	Βραχυπρόθεσμα δάνεια προς Ο.Τ.Α.

	5
	4410490
	Δουλευμένα βραχυπρόθεσμα δάνεια προς Ο.Τ.Α.

	5
	4410491
	Αναταξινομήσεις βραχυπρόθεσμων δανείων προς Ο.Τ.Α.

	5
	4410494
	Απομείωση βραχυπροθέσμων δανείων προς Ο.Τ.Α.

	5
	4410495
	Συναλλαγματικές διαφορές βραχυπρόθεσμων δανείων προς Ο.Τ.Α.

	4
	44105
	Βραχυπρόθεσμα δάνεια προς Ο.Κ.Α.

	5
	4410501
	Βραχυπρόθεσμα δάνεια προς Ο.Κ.Α.

	5
	4410590
	Δουλευμένα βραχυπρόθεσμα δάνεια προς Ο.Κ.Α.

	5
	4410591
	Αναταξινομήσεις βραχυπρόθεσμων δανείων προς Ο.Κ.Α.

	5
	4410594
	Απομείωση βραχυπροθέσμων δανείων προς Ο.Κ.Α.

	5
	4410595
	Συναλλαγματικές διαφορές βραχυπρόθεσμων δανείων προς Ο.Κ.Α.

	4
	44109
	Λοιπά βραχυπρόθεσμα δάνεια

	5
	4410901
	Βραχυπρόθεσμα δάνεια σε εργαζομένους

	5
	4410989
	Λοιπά βραχυπρόθεσμα δάνεια

	5
	4410990
	Δουλευμένα λοιπά βραχυπρόθεσμα δάνεια

	5
	4410991
	Αναταξινομήσεις λοιπών βραχυπρόθεσμων δανείων

	5
	4410994
	Απομείωση λοιπών βραχυπροθέσμων δανείων



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	4410995
	Συναλλαγματικές διαφορές λοιπών βραχυπρόθεσμων δανείων

	3 442
	Μακροπρόθεσμα δάνεια

	4
	44201
	Μακροπρόθεσμα δάνεια προς το Ελληνικό Δημόσιο

	5
	4420101
	Μακροπρόθεσμα δάνεια προς το Ελληνικό Δημόσιο

	5
	4420190
	Δουλευμένα μακροπρόθεσμα δάνεια προς το Ελληνικό Δημόσιο

	5
	4420191
	Αναταξινομήσεις μακροπρόθεσμων δανείων προς το Ελληνικό Δημόσιο

	5
	4420194
	Απομείωση μακροπρόθεσμων δανείων προς το Ελληνικό Δημόσιο

	5
	4420195
	Συναλλαγματικές διαφορές μακροπρόθεσμων δανείων προς το Ελληνικό Δημόσιο

	4
	44202
	Μακροπρόθεσμα δάνεια προς Ν.Π.Ι.Δ.

	5
	4420201
	Μακροπρόθεσμα δάνεια προς Ν.Π.Ι.Δ.

	5
	4420202
	Μακροπρόθεσμα δάνεια προς πιστωτικά ιδρύματα

	5
	4420290
	Δουλευμένα μακροπρόθεσμα δάνεια προς Ν.Π.Ι.Δ.

	5
	4420291
	Αναταξινομήσεις μακροπρόθεσμων δανείων προς Ν.Π.Ι.Δ.

	5
	4420294
	Απομείωση μακροπρόθεσμων δανείων προς Ν.Π.Ι.Δ.

	5
	4420295
	Συναλλαγματικές διαφορές μακροπρόθεσμων δανείων προς Ν.Π.Ι.Δ.

	4
	44203
	Μακροπρόθεσμα δάνεια προς Ν.Π.Δ.Δ.

	5
	4420301
	Μακροπρόθεσμα δάνεια προς Ν.Π.Δ.Δ.

	5
	4420390
	Δουλευμένα μακροπρόθεσμα δάνεια προς Ν.Π.Δ.Δ.

	5
	4420391
	Αναταξινομήσεις μακροπρόθεσμων δανείων προς Ν.Π.Δ.Δ.

	5
	4420394
	Απομείωση μακροπρόθεσμων δανείων προς Ν.Π.Δ.Δ.

	5
	4420395
	Συναλλαγματικές διαφορές μακροπρόθεσμων δανείων προς Ν.Π.Δ.Δ.

	4
	44204
	Μακροπρόθεσμα δάνεια προς Ο.Τ.Α.

	5
	4420401
	Μακροπρόθεσμα δάνεια προς Ο.Τ.Α.

	5
	4420490
	Δουλευμένα μακροπρόθεσμα δάνεια προς Ο.Τ.Α.

	5
	4420491
	Αναταξινομήσεις μακροπρόθεσμων δανείων προς Ο.Τ.Α.

	5
	4420494
	Απομείωση μακροπρόθεσμων δανείων προς Ο.Τ.Α.

	5
	4420495
	Συναλλαγματικές διαφορές μακροπρόθεσμων δανείων προς Ο.Τ.Α.

	4
	44205
	Μακροπρόθεσμα δάνεια προς Ο.Κ.Α.

	5
	4420501
	Μακροπρόθεσμα δάνεια προς Ο.Κ.Α.

	5
	4420590
	Δουλευμένα μακροπρόθεσμα δάνεια προς Ο.Κ.Α.

	5
	4420591
	Αναταξινομήσεις μακροπρόθεσμων δανείων προς Ο.Κ.Α.

	5
	4420594
	Απομείωση μακροπρόθεσμων δανείων προς Ο.Κ.Α.

	5
	4420595
	Συναλλαγματικές διαφορές μακροπρόθεσμων δανείων προς Ο.Κ.Α.

	4
	44209
	Λοιπά μακροπρόθεσμα δάνεια

	5
	4420901
	Μακροπρόθεσμα Δάνεια προς το Διεθνές Νομισματικό Ταμείο

	5
	4420902
	Μακροπρόθεσμα Δάνεια προς επιχειρήσεις από διαχείριση πόρων Ταμείου Ανάκαμψης και Ανθεκτικότητας

	5
	4420903
	Μακροπρόθεσμα δάνεια σε εργαζομένους

	5
	4420989
	Λοιπά μακροπρόθεσμα δάνεια

	5
	4420990
	Δουλευμένα λοιπά μακροπρόθεσμα δάνεια

	5
	4420991
	Αναταξινομήσεις λοιπών μακροπρόθεσμων δανείων

	5
	4420994
	Απομείωση λοιπών μακροπροθέσμων δανείων

	5
	4420995
	Συναλλαγματικές διαφορές λοιπών μακροπροθέσμων δανείων



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	2 45
3 451
	Συμμετοχικοί τίτλοι και μερίδια επενδυτικών κεφαλαίων Εισηγμένες μετοχές

	4
	45101
	Εισηγμένες μετοχές θυγατρικών

	5
	4510101
	Μετοχές θυγατρικών εισηγμένων στο Χρηματιστήριο Αθηνών Α.Ε.

	5
	4510102
	Μετοχές θυγατρικών εισηγμένων σε χρηματιστήριο εξωτερικού

	5
	4510191
	Αναταξινομήσεις εισηγμένων μετοχών θυγατρικών

	5
	4510192
	Διαφορές εύλογης αξίας εισηγμένων μετοχών θυγατρικών

	5
	4510194
	Απομειώσεις εισηγμένων μετοχών θυγατρικών

	4
	45102
	Εισηγμένες μετοχές συγγενών

	5
	4510201
	Μετοχές συγγενών εισηγμένων στο Χρηματιστήριο Αθηνών Α.Ε.

	5
	4510202
	Μετοχές συγγενών εισηγμένων σε χρηματιστήριο εξωτερικού

	5
	4510291
	Αναταξινομήσεις εισηγμένων μετοχών συγγενών

	5
	4510292
	Διαφορές εύλογης αξίας εισηγμένων μετοχών συγγενών

	5
	4510294
	Απομειώσεις εισηγμένων μετοχών συγγενών

	4
	45103
	Εισηγμένες μετοχές κοινοπραξιών

	5
	4510301
	Μετοχές κοινοπραξιών εισηγμένων στο Χρηματιστήριο Αθηνών Α.Ε.

	5
	4510302
	Μετοχές κοινοπραξιών εισηγμένων σε χρηματιστήριο εξωτερικού

	5
	4510391
	Αναταξινομήσεις εισηγμένων μετοχών κοινοπραξιών

	5
	4510392
	Διαφορές εύλογης αξίας εισηγμένων μετοχών κοινοπραξιών

	5
	4510394
	Απομειώσεις εισηγμένων μετοχών κοινοπραξιών

	4
	45109
	Λοιπές εισηγμένες μετοχές

	5
	4510901
	Μετοχές λοιπών επιχειρήσεων εισηγμένων στο Χρηματιστήριο Αθηνών Α.Ε.

	5
	4510902
	Μετοχές λοιπών επιχειρήσεων εισηγμένων σε χρηματιστήριο εξωτερικού

	5
	4510991
	Αναταξινομήσεις λοιπών εισηγμένων μετοχών

	5
	4510992
	Διαφορές εύλογης αξίας λοιπών εισηγμένων μετοχών

	5
	4510994
	Απομειώσεις λοιπών εισηγμένων μετοχών

	3 452
	Μη εισηγμένες μετοχές

	4
	45201
	Μη εισηγμένες μετοχές θυγατρικών

	5
	4520101
	Μη εισηγμένες μετοχές θυγατρικών εσωτερικού

	5
	4520102
	Μη εισηγμένες μετοχές θυγατρικών εξωτερικού

	5
	4520191
	Αναταξινομήσεις μη εισηγμένων μετοχών θυγατρικών

	5
	4520192
	Διαφορές εύλογης αξίας μη εισηγμένων μετοχών θυγατρικών

	5
	4520194
	Απομειώσεις μη εισηγμένων μετοχών θυγατρικών

	4
	45202
	Μη εισηγμένες μετοχές συγγενών

	5
	4520201
	Μη εισηγμένες μετοχές συγγενών εσωτερικού

	5
	4520202
	Μη εισηγμένες μετοχές συγγενών εξωτερικού

	5
	4520291
	Αναταξινομήσεις μη εισηγμένων μετοχών συγγενών

	5
	4520292
	Διαφορές εύλογης αξίας μη εισηγμένων μετοχών συγγενών

	5
	4520294
	Απομειώσεις μη εισηγμένων μετοχών συγγενών

	4
	45203
	Μη εισηγμένες μετοχές κοινοπραξιών

	5
	4520301
	Μη εισηγμένες μετοχές κοινοπραξιών εσωτερικού

	5
	4520302
	Μη εισηγμένες μετοχές κοινοπραξιών εξωτερικού

	5
	4520391
	Αναταξινομήσεις μη εισηγμένων μετοχών κοινοπραξιών



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	4520392
	Διαφορές εύλογης αξίας μη εισηγμένων μετοχών κοινοπραξιών

	5
	4520394
	Απομειώσεις μη εισηγμένων μετοχών κοινοπραξιών

	4
	45209
	Λοιπές μη εισηγμένες μετοχές

	5
	4520901
	Λοιπές μη εισηγμένες μετοχές εσωτερικού

	5
	4520902
	Λοιπές μη εισηγμένες μετοχές εξωτερικού

	5
	4520991
	Αναταξινομήσεις λοιπών μη εισηγμένων μετοχών

	5
	4520992
	Διαφορές εύλογης αξίας λοιπών μη εισηγμένων μετοχών

	5
	4520994
	Απομειώσεις λοιπών μη εισηγμένων μετοχών

	3 453
	Λοιποί συμμετοχικοί τίτλοι

	4
	45301
	Λοιποί συμμετοχικοί τίτλοι θυγατρικών

	5
	4530101
	Λοιποί συμμετοχικοί τίτλοι θυγατρικών

	5
	4530191
	Αναταξινομήσεις λοιπών συμμετοχικών τίτλων θυγατρικών

	5
	4530192
	Διαφορές εύλογης αξίας λοιπών συμμετοχικών τίτλων θυγατρικών

	5
	4530194
	Απομειώσεις λοιπών συμμετοχικών τίτλων θυγατρικών

	4
	45302
	Λοιποί συμμετοχικοί τίτλοι συγγενών

	5
	4530201
	Λοιποί συμμετοχικοί τίτλοι συγγενών

	5
	4530291
	Αναταξινομήσεις λοιπών συμμετοχικών τίτλων συγγενών

	5
	4530292
	Διαφορές εύλογης αξίας λοιπών συμμετοχικών τίτλων συγγενών

	5
	4530294
	Απομειώσεις λοιπών συμμετοχικών τίτλων συγγενών

	4
	45303
	Λοιποί συμμετοχικοί τίτλοι κοινοπραξιών

	5
	4530301
	Λοιποί συμμετοχικοί τίτλοι κοινοπραξιών

	5
	4530391
	Αναταξινομήσεις λοιπών συμμετοχικών τίτλων κοινοπραξιών

	5
	4530392
	Διαφορές εύλογης αξίας λοιπών συμμετοχικών τίτλων κοινοπραξιών

	5
	4530394
	Απομειώσεις λοιπών συμμετοχικών τίτλων κοινοπραξιών

	4
	45309
	Λοιποί συμμετοχικοί τίτλοι

	5
	4530901
	Συμμετοχές της χώρας στο κεφάλαιο Διεθνών Οργανισμών

	5
	4530902
	Προνομιούχες μετοχές των πιστωτικών ιδρυμάτων του άρθρου 1 του ν. 3723/2008

	5
	4530903
	Συμμετοχή στο Διεθνές Νομισματικό Ταμείο

	5
	4530989
	Λοιποί συμμετοχικοί τίτλοι

	5
	4530991
	Αναταξινομήσεις λοιπών συμμετοχικών τίτλων

	5
	4530992
	Διαφορές εύλογης αξίας λοιπών συμμετοχικών τίτλων

	5
	4530994
	Απομειώσεις λοιπών συμμετοχικών τίτλων

	5
	4530995
	Συναλλαγματικές διαφορές λοιπών συμμετοχικών τίτλων

	3 454
	Τίτλοι επενδυτικών κεφαλαίων

	4
	45401
	Τίτλοι επενδυτικών κεφαλαίων

	5
	4540101
	Κοινό Κεφάλαιο Ν.Π.Δ.Δ., Ασφαλιστικών Φορέων και λοιπών Φορέων Γενικής Κυβέρνησης στην Τράπεζα της Ελλάδος

	5
	4540102
	Μερίδια αμοιβαίων κεφαλαίων

	5
	4540189
	Λοιποί τίτλοι επενδυτικών κεφαλαίων

	5
	4540190
	Δουλευμένοι τίτλοι επενδυτικών κεφαλαίων

	5
	4540191
	Αναταξινομήσεις τίτλων επενδυτικών κεφαλαίων

	5
	4540192
	Διαφορές εύλογης αξίας τίτλων επενδυτικών κεφαλαίων

	5
	4540194
	Απομειώσεις τίτλων επενδυτικών κεφαλαίων



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	4540195
	Συναλλαγματικές διαφορές τίτλων επενδυτικών κεφαλαίων

	2 47
3 471
	Χρηματοοικονομικά παράγωγα
Χρηματοοικονομικά παράγωγα

	4
	47101
	Δικαιώματα προτίμησης

	5
	4710101
	Δικαιώματα προτίμησης

	5
	4710192
	Διαφορές εύλογης αξίας δικαιωμάτων προτίμησης

	4
	47102
	Δικαιώματα προαίρεσης

	5
	4710201
	Δικαιώματα προαίρεσης

	5
	4710292
	Διαφορές εύλογης αξίας δικαιωμάτων προαίρεσης

	2 48
3 481
	Απαιτήσεις
Απαιτήσεις από φόρους

	4
	48101
	Απαιτήσεις από φόρους

	5
	4810101
	Απαιτήσεις από φόρους

	5
	4810190
	Δουλευμένες απαιτήσεις από φόρους

	5
	4810194
	Απομείωση απαιτήσεων από φόρους

	5
	4810195
	Συναλλαγματικές διαφορές απαιτήσεων από φόρους

	3 482
	Απαιτήσεις από κοινωνικές εισφορές

	4
	48201
	Απαιτήσεις από κοινωνικές εισφορές

	5
	4820101
	Απαιτήσεις από κοινωνικές εισφορές

	5
	4820190
	Δουλευμένες απαιτήσεις από κοινωνικές εισφορές

	5
	4820194
	Απομείωση απαιτήσεων από κοινωνικές εισφορές

	5
	4820195
	Συναλλαγματικές διαφορές απαιτήσεων από κοινωνικές εισφορές

	3 483
	Απαιτήσεις από μεταβιβάσεις

	4
	48301
	Απαιτήσεις από μεταβιβάσεις

	5
	4830101
	Απαιτήσεις από μεταβιβάσεις

	5
	4830190
	Δουλευμένες απαιτήσεις από μεταβιβάσεις

	5
	4830194
	Απομείωση απαιτήσεων από μεταβιβάσεις

	5
	4830195
	Συναλλαγματικές διαφορές απαιτήσεων από μεταβιβάσεις

	3 484
	Απαιτήσεις από πωλήσεις αγαθών και υπηρεσιών

	4
	48401
	Απαιτήσεις από πωλήσεις αγαθών και υπηρεσιών

	5
	4840101
	Απαιτήσεις από πωλήσεις αγαθών και υπηρεσιών

	5
	4840190
	Δουλευμένες απαιτήσεις από πωλήσεις αγαθών και υπηρεσιών

	5
	4840194
	Απομείωση απαιτήσεων από πωλήσεις αγαθών και υπηρεσιών

	5
	4840195
	Συναλλαγματικές διαφορές απαιτήσεων από πωλήσεις αγαθών και υπηρεσιών

	3 485
	Απαιτήσεις από τόκους

	4
	48501
	Απαιτήσεις από τόκους

	5
	4850101
	Απαιτήσεις από τόκους

	5
	4850190
	Δουλευμένες απαιτήσεις από τόκους

	5
	4850194
	Απομείωση απαιτήσεων από τόκους

	5
	4850195
	Συναλλαγματικές διαφορές απαιτήσεων από τόκους

	3 486
	Απαιτήσεις από λοιπά έσοδα

	4
	48601
	Απαιτήσεις από λοιπά έσοδα

	5
	4860101
	Απαιτήσεις από λοιπά έσοδα



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	4860190
	Δουλευμένες απαιτήσεις από λοιπά έσοδα

	5
	4860194
	Απομείωση απαιτήσεων από λοιπά έσοδα

	5
	4860195
	Συναλλαγματικές διαφορές απαιτήσεων από λοιπά έσοδα

	3
	487
	Απαιτήσεις από πωλήσεις τιμαλφών

	4
	48701
	Απαιτήσεις από πωλήσεις τιμαλφών

	5
	4870101
	Απαιτήσεις από πωλήσεις τιμαλφών

	5
	4870190
	Δουλευμένες απαιτήσεις από πωλήσεις τιμαλφών

	5
	4870194
	Απομείωση απαιτήσεων από πωλήσεις τιμαλφών

	5
	4870195
	Συναλλαγματικές διαφορές απαιτήσεων από πωλήσεις τιμαλφών

	3
	488
	Απαιτήσεις από διαθέσεις παγίων

	4
	48801
	Απαιτήσεις από διαθέσεις παγίων

	5
	4880101
	Απαιτήσεις από διαθέσεις παγίων

	5
	4880190
	Δουλευμένες απαιτήσεις από διαθέσεις παγίων

	5
	4880194
	Απομείωση απαιτήσεων από διαθέσεις παγίων

	5
	4880195
	Συναλλαγματικές διαφορές απαιτήσεων από διαθέσεις παγίων

	3
	489
	Απαιτήσεις από συναλλαγές επί χρηματοοικονομικών στοιχείων

	4
	48901
	Απαιτήσεις από συναλλαγές επί χρηματοοικονομικών στοιχείων

	5
	4890101
	Απαιτήσεις από συναλλαγές επί χρηματοοικονομικών στοιχείων

	5
	4890190
	Δουλευμένες απαιτήσεις από συναλλαγές επί χρηματοοικονομικών στοιχείων

	5
	4890194
	Απομείωση απαιτήσεων από συναλλαγές επί χρηματοοικονομικών στοιχείων

	5
	4890195
	Συναλλαγματικές διαφορές απαιτήσεων από συναλλαγές επί χρηματοοικονομικών στοιχείων

	2
	49
	Προκαταβολές και λοιπές απαιτήσεις

	3
	491
	Προκαταβολές σε προμηθευτές

	4
	49101
	Προκαταβολές σε προμηθευτές

	5
	4910101
	Προκαταβολές κτήσεως παγίων στοιχείων και τιμαλφών

	5
	4910189
	Λοιπές προκαταβολές σε προμηθευτές

	5
	4910194
	Απομείωση προκαταβολών σε προμηθευτές

	3
	492
	Λοιπές Προκαταβολές

	4
	49201
	Προκαταβολές μισθών και συντάξεων

	5
	4920101
	Προκαταβολές παροχών σε εργαζομένους

	5
	4920102
	Προκαταβολές συντάξεων

	4
	49202
	Προκαταβολές σε δημόσιους διαχειριστές

	5
	4920201
	Διαχειριστές ΧΕΠ

	5
	4920202
	Πάγιες προκαταβολές

	5
	4920203
	Προσωρινές ενισχύσεις παγίων προκαταβολών

	5
	4920204
	Προκαταβολές για ΠΒΚ προς τακτοποίηση

	5
	4920205
	Προσωρινά χρηματικά εντάλματα

	5
	4920289
	Προκαταβολές σε δημόσιους διαχειριστές (αντίθετος)

	5
	4920290
	Δουλευμένες προκαταβολές σε δημόσιους διαχειριστές

	5
	4920291
	Αναταξινομήσεις προκαταβολών σε δημόσιους διαχειριστές

	5
	4920295
	Συναλλαγματικές διαφορές προκαταβολών σε δημόσιου διαχειριστές

	4
	49203
	Απαιτητές προκαταβολές από μεταβιβάσεις

	5
	4920301
	Απαιτητές προκαταβολές από επιχορηγήσεις επενδύσεων



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	4920389
	Λοιπές απαιτητές προκαταβολές από μεταβιβάσεις

	4
	49209
	Λοιπές προκαταβολές

	5
	4920901
	Προκαταβολές Π.Δ.Ε. προς τακτοποίηση

	5
	4920902
	Επιστροφές προκαταβολών Π.Δ.Ε. προς τακτοποίηση

	5
	4920903
	Προκαταβολές Δημοσίου χρέους προς τακτοποίηση

	5
	4920904
	Καταπτώσεις προκαταβολών εγγυήσεων προς τακτοποίηση

	5
	4920905
	Προκαταβολές για απόκτηση συμμετοχικών τίτλων προς τακτοποίηση

	5
	4920906
	Κατασχέσεις σε λογαριασμούς ΚΔ προς τακτοποίηση

	5
	4920907
	Προκαταβολές για ακάλυπτες επιταγές προς τακτοποίηση

	5
	4920908
	Έσοδα από παραχώρηση/κατάσχεση ακινήτων

	5
	4920909
	Προκαταβολές προς τακτοποίηση λοιπών εντολών

	5
	4920910
	Ανέκκλητες εντολές

	5
	4920911
	Προκαταβολές για εξοπλιστικά

	5
	4920912
	Δοθείσες προκαταβολές φόρων

	5
	4920988
	Προκαταβολές Αντίτιμα

	5
	4920989
	Λοιπές προκαταβολές

	5
	4920990
	Δουλευμένες προκαταβολές

	5
	4920994
	Απομειώσεις λοιπών προκαταβολών

	3
	493
	Απαιτήσεις από εισπράξεις τρίτων

	4
	49301
	Απαιτήσεις από εισπράξεις τρίτων

	5
	4930101
	Απαιτήσεις εισφορών κοινωνικής ασφάλισης από εισπράξεις τρίτων

	5
	4930189
	Λοιπές απαιτήσεις από εισπράξεις τρίτων

	3
	494
	Έξοδα τρίτων

	4
	49401
	Δαπάνες που χρηματοδοτούνται από την Ε.Ε.

	5
	4940189
	Λοιπές δαπάνες που χρηματοδοτούνται από την Ε.Ε.

	4
	49402
	Δαπάνες που χρηματοδοτούνται από το ΝΑΤΟ

	5
	4940289
	Λοιπές δαπάνες που χρηματοδοτούνται από το ΝΑΤΟ

	4
	49409
	Λοιπά έξοδα τρίτων

	5
	4940989
	Λοιπά έξοδα τρίτων

	3
	499
	Λοιπές απαιτήσεις διάφορες

	4
	49901
	Λοιπές απαιτήσεις διάφορες

	5
	4990101
	Υπόλογοι χρεώστες από ληψοδοσία (ΕΣ)

	5
	4990102
	Τακτοποιητέες εισπράξεις μέσω τραπεζών

	5
	4990103
	Απαιτήσεις από διαφορές διαχειριστικού ελέγχου

	5
	4990104
	Απαιτήσεις από μη πληρωθείσες επιταγές

	5
	4990105
	Συμψηφιζόμενες απαιτήσεις Δημοσίου από φόρο εισοδήματος

	5
	4990106
	Ενδιάμεσος λογαριασμός προξενείων

	5
	4990107
	Απαιτήσεις από ΜΤΣ

	5
	4990108
	Δοθείσες εγγυήσεις ενοικίων

	5
	4990109
	Δοθείσες εγγυήσεις Δημόσιων Οργανισμών

	5
	4990110
	Λοιπές δοθείσες εγγυήσεις

	5
	4990187
	Απαιτήσεις από πώληση παγίων (ενδιάμεσος λογαριασμός)

	5
	4990188
	Λοιποί χρεώστες



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	4990189
	Λοιπές απαιτήσεις διάφορες

	5
	4990190
	Δουλευμένες λοιπές απαιτήσεις διάφορες

	5
	4990194
	Απομείωση λοιπών απαιτήσεων διαφόρων

	1
	5
	Χρηματοοικονομικές υποχρεώσεις

	2
	51
	Ειδικά τραβηκτικά δικαιώματα (SDRs)

	3
	512
	Ειδικά τραβηκτικά δικαιώματα (SDRs)

	4
	51201
	Ειδικά τραβηκτικά δικαιώματα (SDRs)

	5
	5120101
	Ειδικά τραβηκτικά δικαιώματα (SDRs) ALLOCATION

	5
	5120195
	Συναλλαγματικές διαφορές ειδικών τραβηκτικών δικαιωμάτων (SDRs) ALLOCATION

	2
	52
	Υποχρεώσεις από νόμισμα και καταθέσεις

	3
	521
	Υποχρεώσεις από νόμισμα σε κυκλοφορία

	4
	52101
	Υποχρεώσεις από κέρματα σε κυκλοφορία

	5
	5210101
	Μεταλλικά κέρματα σε κυκλοφορία

	3
	522
	Υποχρεώσεις από μεταβιβάσιμες καταθέσεις

	4
	52201
	Υποχρεώσεις από μεταβιβάσιμες καταθέσεις

	5
	5220195
	Συναλλαγματικές διαφορές υποχρεώσεων από μεταβιβάσιμες καταθέσεις

	3
	523
	Υποχρεώσεις από άλλες καταθέσεις

	4
	52301
	Υποχρεώσεις από άλλες καταθέσεις

	5
	5230195
	Συναλλαγματικές διαφορές υποχρεώσεων από άλλες καταθέσεις

	2
	53
	Χρεωστικοί τίτλοι (Υποχρεώσεις)

	3
	531
	Βραχυπρόθεσμοι χρεωστικοί τίτλοι

	4
	53101
	Βραχυπρόθεσμοι τίτλοι εσωτερικού

	5
	5310101
	Έντοκα γραμμάτια του Ελληνικού Δημοσίου

	5
	5310189
	Λοιποί βραχυπρόθεσμοι τίτλοι εσωτερικού

	5
	5310190
	Δουλευμένοι βραχυπρόθεσμοι τίτλοι εσωτερικού

	5
	5310191
	Αναταξινομήσεις βραχυπρόθεσμων τίτλων εσωτερικού

	5
	5310195
	Συναλλαγματικές διαφορές βραχυπρόθεσμων τίτλων εσωτερικού

	4
	53102
	Βραχυπρόθεσμοι τίτλοι εξωτερικού

	5
	5310289
	Λοιποί βραχυπρόθεσμοι τίτλοι εξωτερικού

	5
	5310290
	Δουλευμένοι βραχυπρόθεσμοι τίτλοι εξωτερικού

	5
	5310291
	Αναταξινομήσεις βραχυπρόθεσμων τίτλων εξωτερικού

	5
	5310295
	Συναλλαγματικές διαφορές βραχυπρόθεσμων τίτλων εξωτερικού

	3
	532
	Μακροπρόθεσμοι χρεωστικοί τίτλοι

	4
	53201
	Μακροπρόθεσμοι τίτλοι εσωτερικού

	5
	5320101
	Ομόλογα Ελληνικού Δημοσίου στην αγορά εσωτερικού

	5
	5320189
	Λοιποί μακροπρόθεσμοι τίτλοι εσωτερικού

	5
	5320190
	Δουλευμένοι μακροπρόθεσμοι τίτλοι εσωτερικού

	5
	5320191
	Αναταξινομήσεις μακροπρόθεσμων τίτλων εσωτερικού

	5
	5320195
	Συναλλαγματικές διαφορές μακροπρόθεσμων τίτλων εσωτερικού

	4
	53202
	Μακροπρόθεσμοι τίτλοι εξωτερικού

	5
	5320201
	Ομόλογα Ελληνικού Δημοσίου στις αγορές εξωτερικού

	5
	5320289
	Λοιποί μακροπρόθεσμοι τίτλοι εξωτερικού

	5
	5320290
	Δουλευμένοι μακροπρόθεσμοι τίτλοι εξωτερικού
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	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	5320291
	Αναταξινομήσεις μακροπρόθεσμων τίτλων εξωτερικού

	5
	5320295
	Συναλλαγματικές διαφορές μακροπρόθεσμων τίτλων εξωτερικού

	3 533
	Εκδόσεις υπέρ/υπό το άρτιο

	4
	53301
	Εκδόσεις υπέρ/υπό το άρτιο

	5
	5330101
	Εκδόσεις υπέρ/υπό το άρτιο
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	Δάνεια
Βραχυπρόθεσμα δάνεια

	4
	54101
	Βραχυπρόθεσμα δάνεια εσωτερικού

	5
	5410101
	Δάνεια βραχυπρόθεσμης ταμειακής διευκόλυνσης εσωτερικού

	5
	5410102
	Τίτλοι με σύμφωνο επαναγοράς

	5
	5410190
	Δουλευμένα βραχυπρόθεσμα δάνεια εσωτερικού

	5
	5410191
	Αναταξινομήσεις βραχυπρόθεσμων δανείων εσωτερικού

	5
	5410195
	Συναλλαγματικές διαφορές βραχυπρόθεσμων δανείων εσωτερικού

	4
	54102
	Βραχυπρόθεσμα δάνεια εξωτερικού

	5
	5410201
	Δάνεια βραχυπρόθεσμης ταμειακής διευκόλυνσης εξωτερικού

	5
	5410290
	Δουλευμένα βραχυπρόθεσμα δάνεια εξωτερικού

	5
	5410291
	Αναταξινομήσεις βραχυπρόθεσμων δανείων εξωτερικού

	5
	5410289
	Λοιπά βραχυπρόθεσμα δάνεια εξωτερικού

	5
	5410295
	Συναλλαγματικές διαφορές βραχυπρόθεσμων δανείων εξωτερικού
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	Μακροπρόθεσμα δάνεια

	4
	54201
	Μακροπρόθεσμα δάνεια εσωτερικού

	5
	5420101
	Δάνεια με την Τράπεζα της Ελλάδος

	5
	5420102
	Δάνεια από το Ταμείο Παρακαταθηκών και Δανείων χρηματοδοτούμενα από τον Κρατικό Προϋπολογισμό

	5
	5420103
	Λοιπά δάνεια από το Ταμείο Παρακαταθηκών και Δανείων

	5
	5420104
	Δάνεια από λοιπούς πιστωτικούς οργανισμούς του εσωτερικού

	5
	5420105
	Χρηματοδοτικές μισθώσεις

	5
	5420189
	Λοιπά μακροπρόθεσμα δάνεια εσωτερικού

	5
	5420190
	Δουλευμένα μακροπρόθεσμα δάνεια εσωτερικού

	5
	5420191
	Αναταξινομήσεις μακροπρόθεσμων δανείων εσωτερικού

	5
	5420195
	Συναλλαγματικές διαφορές μακροπρόθεσμων δανείων εσωτερικού

	4
	54202
	Μακροπρόθεσμα δάνεια εξωτερικού

	5
	5420201
	Ειδικά και διακρατικά δάνεια
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	5420202
	Δάνεια μηχανισμού στήριξης
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	5420203
	Δάνεια τιτλοποιήσεων εξωτερικού
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	5420204
	Δάνεια COVID-19
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	5420205
	Δάνεια Ταμείου Ανάκαμψης και Ανθεκτικότητας
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	5420289
	Λοιπά μακροπρόθεσμα δάνεια εξωτερικού

	5
	5420290
	Δουλευμένα μακροπρόθεσμα δάνεια εξωτερικού

	5
	5420291
	Αναταξινομήσεις μακροπρόθεσμων δανείων εξωτερικού

	5
	5420295
	Συναλλαγματικές διαφορές μακροπρόθεσμων δανείων εξωτερικού
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	Συμφωνίες ανταλλαγής κεφαλαίων
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	Τόκοι συμφωνιών ανταλλαγής
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	Διαφορές εύλογης αξίας συμβάσεων ανταλλαγής
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	Προθεσμιακά συμβόλαια
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	Προθεσμιακά συμβόλαια
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	Διαφορές εύλογης αξίας προθεσμιακών συμβολαίων
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	Διαφορές εύλογης αξίας δικαιωμάτων προαίρεσης

	2
	58
	Υποχρεώσεις

	3
	581
	Υποχρεώσεις από παροχές προς εργαζομένους
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	58101
	Υποχρεώσεις από παροχές προς εργαζομένους
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	5810101
	Υποχρεώσεις από παροχές προς εργαζομένους
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	5810190
	Δουλευμένες υποχρεώσεις από παροχές προς εργαζομένους
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	582
	Υποχρεώσεις από κοινωνικές παροχές
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	Υποχρεώσεις από κοινωνικές παροχές
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	5820101
	Υποχρεώσεις από κοινωνικές παροχές

	5
	5820190
	Δουλευμένες υποχρεώσεις από κοινωνικές παροχές
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	Υποχρεώσεις από μεταβιβάσεις

	5
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	Υποχρεώσεις από μεταβιβάσεις
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	Δουλευμένες υποχρεώσεις από μεταβιβάσεις
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	Υποχρεώσεις από αγορές αγαθών και υπηρεσιών
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	58401
	Υποχρεώσεις από αγορές αγαθών και υπηρεσιών
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	5840101
	Υποχρεώσεις από αγορές αγαθών και υπηρεσιών
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	5840190
	Δουλευμένες υποχρεώσεις από αγορές αγαθών και υπηρεσιών
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	5840195
	Συναλλαγματικές διαφορές από αγορές αγαθών και υπηρεσιών
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	58501
	Υποχρεώσεις από επιδοτήσεις
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	Υποχρεώσεις από επιδοτήσεις
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	5850190
	Δουλευμένες υποχρεώσεις από επιδοτήσεις
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	Υποχρεώσεις από τόκους
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	58601
	Υποχρεώσεις από τόκους

	5
	5860101
	Υποχρεώσεις από τόκους

	5
	5860190
	Δουλευμένες υποχρεώσεις από τόκους
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	587
	Υποχρεώσεις από λοιπές δαπάνες

	4
	58701
	Υποχρεώσεις από λοιπές δαπάνες

	5
	5870101
	Υποχρεώσεις από λοιπές δαπάνες

	5
	5870190
	Δουλευμένες υποχρεώσεις από λοιπές δαπάνες

	3
	588
	Υποχρεώσεις από απόκτηση παγίων και τιμαλφών

	4
	58801
	Υποχρεώσεις από απόκτηση παγίων και τιμαλφών

	5
	5880101
	Υποχρεώσεις από απόκτηση παγίων και τιμαλφών
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	5880190
	Δουλευμένες υποχρεώσεις από αποκτήσεις παγίων και τιμαλφών
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	Συναλλαγματικές διαφορές υποχρεώσεων από αποκτήσεις παγίων και τιμαλφών
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	Υποχρεώσεις από συναλλαγές επί χρηματοοικονομικών στοιχείων

	5
	5890101
	Υποχρεώσεις από συναλλαγές επί χρηματοοικονομικών στοιχείων
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	5890190
	Δουλευμένες υποχρεώσεις από συναλλαγές επί χρηματοοικονομικών στοιχείων
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	Ληφθείσες προκαταβολές και λοιπές υποχρεώσεις
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	Προκαταβολές εσόδων
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	59101
	Προκαταβολές φορολογικών εσόδων

	5
	5910189
	Προκαταβολές λοιπών φορολογικών εσόδων

	5
	5910190
	Δουλευμένες προκαταβολές λοιπών φορολογικών εσόδων

	4
	59102
	Προκαταβολές ασφαλιστικών εσόδων

	5
	5910289
	Προκαταβολές λοιπών ασφαλιστικών εσόδων

	4
	59103
	Προκαταβολές από μεταβιβάσεις

	5
	5910301
	Προκαταβολές από επιχορηγήσεις επενδύσεων

	5
	5910389
	Προκαταβολές από λοιπές μεταβιβάσεις

	4
	59104
	Προκαταβολές από πωλήσεις αγαθών και υπηρεσιών

	5
	5910489
	Προκαταβολές από λοιπές πωλήσεις αγαθών και υπηρεσιών

	5
	5910490
	Δουλευμένες προκαταβολές από πωλήσεις αγαθών και υπηρεσιών

	4
	59105
	Προκαταβολές από λοιπά έσοδα

	5
	5910589
	Προκαταβολές από λοιπά έσοδα

	5
	5910590
	Δουλευμένες προκαταβολές από λοιπά έσοδα
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	592
	Λοιπές προκαταβολές

	4
	59201
	Προκαταβολές από πωλήσεις παγίων και τιμαλφών

	5
	5920101
	Προκαταβολές από πωλήσεις παγίων και τιμαλφών

	3
	593
	Υποχρεώσεις από εισπράξεις υπέρ τρίτων

	4
	59301
	Υποχρεώσεις από παρακρατήσεις φόρων

	5
	5930101
	Φόροι μισθωτών υπηρεσιών

	5
	5930102
	Φόροι και χαρτόσημο Δημάρχων, Αντιδημάρχων, μελών Δημοτικών Συμβουλίων και λοιπών συλλογικών οργάνων

	5
	5930103
	Φόροι εργοληπτών

	5
	5930104
	Φόροι αμοιβών από επιχειρηματική δραστηριότητα

	5
	5930105
	Φόροι κατά την προμήθεια αγαθών και παροχής υπηρεσιών από Φ.Γ.Κ.

	5
	5930189
	Λοιποί φόροι

	4
	59302
	Υποχρεώσεις από παρακρατήσεις ασφαλιστικών εισφορών

	5
	5930201
	Υποχρεώσεις από παρακρατήσεις ασφαλιστικών εισφορών

	5
	5930202
	Υποχρεώσεις Ο.Κ.Α. από εισπράξεις ασφαλιστικών εισφορών για λογαριασμό τρίτων

	4
	59309
	Λοιπές υποχρεώσεις από εισπράξεις υπέρ τρίτων

	5
	5930901
	Διατροφές

	5
	5930902
	Κατασχέσεις υπέρ τρίτων

	5
	5930903
	Εκχωρήσεις

	5
	5930904
	Κληρονόμοι και λοιποί δικαιούχοι

	5
	5930905
	Υποχρεώσεις από συμψηφισμούς για κοινωνικές εισφορές

	5
	5930906
	Υποχρεώσεις από απορρίψεις μισθοδοσίας
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	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	5930907
	Εισφορά υπέρ του Δημοσίου στις αποδοχές και τα έξοδα παράστασης

	5
	5930908
	Κρατήσεις στις αποδοχές προσωπικού για την εξόφληση δανείων τραπεζών

	5
	5930909
	Είσπραξη υπέρ τρίτων ποσοστού από το τέλος λαϊκών αγορών

	5
	5930910
	Τέλος ταφής αποβλήτων

	5
	5930989
	Λοιπές υποχρεώσεις από εισπράξεις υπέρ τρίτων

	3 599
	Λοιπές υποχρεώσεις διάφορες

	4
	59901
	Ενδιάμεσοι λογαριασμοί συμφωνίας

	5
	5990101
	Λογαριασμοί συνδέσμου με τις Δ.Ο.Υ.

	5
	5990102
	Ταμίες Δ.Ο.Υ. αναλήψεις

	5
	5990103
	Συμψηφισμοί απαιτήσεων υποχρεώσεων δικαιούχων από χρηματικά εντάλματα

	5
	5990104
	Λογαριασμός συνδέσμου με ΕΛΔΑΠ

	5
	5990105
	Αποκατάσταση παγίων προκαταβολών

	5
	5990106
	Κίνηση κεφαλαίων διαχειριστές Δ.Ο.Υ.

	5
	5990107
	Χρηματικά γραμμάτια Δ.Ο.Υ.

	5
	5990108
	Γραμμάτια συμψηφισμού Δ.Ο.Υ.

	5
	5990109
	Ενδιάμεσος λογαριασμός παράδοσης και παραλαβής ταμείου

	5
	5990110
	Δημόσιοι Διαχειριστές

	5
	5990111
	Κίνηση κεφαλαίων ταμίες Δ.Ο.Υ.

	5
	5990112
	Τακτοποίηση επιστροφών από έσοδα προϋπολογισμού

	5
	5990113
	Επιστροφές φόρων μέσω Τραπεζών και Πιστωτικών Ιδρυμάτων

	5
	5990114
	Ενδιάμεσος λογαριασμός τακτοποίησης συμψηφιστικών

	5
	5990115
	Ενδιάμεσος λογαριασμός διαχείρισης ΧΕΠ

	5
	5990118
	Ενδιάμεσος λογαριασμός κρατήσεων

	5
	5990119
	Ενδιάμεσος λογαριασμός κατασχέσεων υπέρ Δημοσίου

	5
	5990120
	Πάγιες προκαταβολές μέσω Δ.Ο.Υ.

	5
	5990189
	Ενδιάμεσος λογαριασμός ανακαταλογισμού βεβαιώσεων παρελθόντων οικονομικών ετών

	4
	59902
	Υποχρεώσεις στην ΤτΕ για συμμετοχή στο κεφάλαιο του Διεθνούς Νομισματικού Ταμείου

	5
	5990201
	Υποχρεώσεις στην ΤτΕ για συμμετοχή στο κεφάλαιο του Διεθνούς Νομισματικού Ταμείου

	5
	5990295
	Συναλλαγματικές διαφορές υποχρεώσεων στην ΤτΕ για συμμετοχή στο κεφάλαιο του Διεθνούς Νομισματικού Ταμείου

	4
	59903
	Υποχρεώσεις από εισπράξεις για δαπάνες χρηματοδότησης

	5
	5990301
	Υποχρεώσεις από εισπράξεις για δαπάνες έργων κοινού ενδιαφέροντος ΝΑΤΟ

	5
	5990302
	Υποχρεώσεις από εισπράξεις για λειτουργικές δαπάνες Πεδίου Βολής Κρήτης

	4
	59909
	Λοιπές υποχρεώσεις

	5
	5990901
	Λογαριασμός μη εισπραχθεισών επιταγών στην ΤτΕ

	5
	5990902
	Υποχρεώσεις από διαχείριση λοιπών καταθέσεων στην ΤτΕ

	5
	5990903
	Τακτοποιητέες εισπράξεις (λογ. ΠΔ 15/2011) 53.99.00,53.99.01

	5
	5990905
	Υποχρεώσεις από εξοπλιστικά προγράμματα

	5
	5990906
	Υποχρεώσεις από συμφωνίες παραχώρησης
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	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	5990907
	Ληφθείσες εγγυήσεις ενοικίων

	5
	5990908
	Ληφθείσες εγγυήσεις διάφορες

	5
	5990989
	Λοιπές υποχρεώσεις διάφορες

	5
	5990990
	Δουλευμένες λοιπές υποχρεώσεις
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	Προβλέψεις

	2 62
3 621
	Προβλέψεις που αφορούν έξοδα
Προβλέψεις για καταπτώσεις εγγυήσεων

	4
	62101
	Προβλέψεις για καταπτώσεις εγγυήσεων

	5
	6210101
	Προβλέψεις για καταπτώσεις εγγυήσεων

	3 622
	Προβλέψεις για αποζημιώσεις λόγω δικαστικών αποφάσεων

	4
	62201
	Προβλέψεις για αποζημιώσεις λόγω δικαστικών αποφάσεων

	5
	6220101
	Προβλέψεις για αποζημιώσεις λόγω δικαστικών αποφάσεων

	3 623
	Προβλέψεις για πρόστιμα από Ε.Ε.

	4
	62301
	Προβλέψεις για πρόστιμα από Ε.Ε.

	5
	6230101
	Προβλέψεις για πρόστιμα από Ε.Ε.

	3 624
	Προβλέψεις για φορολογικά πρόστιμα και προσαυξήσεις

	4
	62401
	Προβλέψεις για φορολογικά πρόστιμα και προσαυξήσεις

	5
	6240101
	Προβλέψεις για φορολογικά πρόστιμα και προσαυξήσεις

	3 625
	Προβλέψεις για πρόστιμα και προσαυξήσεις σε ασφαλιστικές εισφορές

	4
	62501
	Προβλέψεις για πρόστιμα και προσαυξήσεις σε ασφαλιστικές εισφορές

	5
	6250101
	Προβλέψεις για πρόστιμα και προσαυξήσεις σε ασφαλιστικές εισφορές

	3 626
	Προβλέψεις για λοιπά πρόστιμα

	4
	62601
	Προβλέψεις για λοιπά πρόστιμα

	5
	6260101
	Προβλέψεις για λοιπά πρόστιμα

	3 627
	Προβλέψεις για αποζημιώσεις προσωπικού

	4
	62701
	Προβλέψεις για αποζημιώσεις προσωπικού

	5
	6270101
	Προβλέψεις για αποζημιώσεις προσωπικού

	2 63
3 631
	Προβλέψεις που αφορούν πάγια στοιχεία
Προβλέψεις για κόστη αποσυναρμολόγησης και αποκατάστασης παγίων στοιχείων

	4
	63101
	Προβλέψεις για κόστη αποσυναρμολόγησης και αποκατάστασης παγίων στοιχείων

	5
	6310101
	Προβλέψεις για κόστη αποσυναρμολόγησης και αποκατάστασης παγίων στοιχείων

	1
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	Λοιπές οικονομικές ροές

	2 71
3 713
	Κέρδη και ζημίες από διάθεση στοιχείων
Κέρδη και ζημίες από διάθεση μη χρηματοοικονομικών περιουσιακών στοιχείων

	4
	71301
	Κέρδη και ζημίες από διάθεση παγίων στοιχείων

	5
	7130101
	Κέρδη από διάθεση παγίων στοιχείων

	5
	7130102
	Ζημίες από διάθεση παγίων στοιχείων

	4
	71303
	Κέρδη και ζημίες από διάθεση τιμαλφών

	5
	7130301
	Κέρδη από διάθεση τιμαλφών

	5
	7130302
	Ζημίες από διάθεση τιμαλφών



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	3 714
	Κέρδη και ζημίες από διάθεση χρηματοοικονομικών περιουσιακών στοιχείων

	4
	71403
	Κέρδη και ζημίες από διάθεση χρεωστικών τίτλων

	5
	7140301
	Κέρδη από διάθεση χρεωστικών τίτλων

	5
	7140302
	Ζημιές από διάθεση χρεωστικών τίτλων

	4
	71404
	Κέρδη και ζημίες από διάθεση δανείων

	5
	7140401
	Κέρδη από διάθεση δανείων

	5
	7140402
	Ζημίες από διάθεση δανείων

	4
	71405
	Κέρδη και ζημίες από διάθεση συμμετοχικών τίτλων και μεριδίων επενδυτικών κεφαλαίων

	5
	7140501
	Κέρδη από διάθεση συμμετοχικών τίτλων και μεριδίων επενδυτικών κεφαλαίων

	5
	7140502
	Ζημιές από διάθεση συμμετοχικών τίτλων και μεριδίων επενδυτικών κεφαλαίων

	3 715
	Κέρδη και ζημίες από διάθεση χρηματοοικονομικών υποχρεώσεων

	4
	71503
	Κέρδη και ζημίες από διάθεση χρεωστικών τίτλων

	5
	7150301
	Κέρδη από διάθεση χρεωστικών τίτλων

	5
	7150302
	Ζημιές από διάθεση χρεωστικών τίτλων

	4
	71504
	Κέρδη και ζημίες από διάθεση δανείων

	5
	7150401
	Κέρδη από διάθεση δανείων

	5
	7150402
	Ζημίες από διάθεση δανείων

	4
	71507
	Κέρδη και ζημίες από διάθεση παραγώγων και παροχών βάσει αξίας τίτλων σε εργαζομένους

	5
	7150701
	Κέρδη από διάθεση παραγώγων και παροχών βάσει αξίας τίτλων σε εργαζομένους

	5
	7150702
	Ζημίες από διάθεση παραγώγων και παροχών βάσει αξίας τίτλων σε εργαζομένους

	2 72
3 723
	Κέρδη και ζημίες εύλογης αξίας
Κέρδη και ζημίες εύλογης αξίας από μη χρηματοοικονομικά περιουσιακά στοιχεία

	4
	72301
	Κέρδη και ζημίες εύλογης αξίας από πάγια περιουσιακά στοιχεία

	5
	7230101
	Κέρδη εύλογης αξίας από πάγια περιουσιακά στοιχεία

	5
	7230102
	Ζημίες εύλογης αξίας από πάγια περιουσιακά στοιχεία

	4
	72303
	Κέρδη και ζημίες εύλογης αξίας από τιμαλφή

	5
	7230301
	Κέρδη εύλογης αξίας από τιμαλφή

	5
	7230302
	Ζημίες εύλογης αξίας από τιμαλφή

	3 724
	Κέρδη και ζημίες εύλογης αξίας από χρηματοοικονομικά περιουσιακά στοιχεία

	4
	72403
	Κέρδη και ζημίες εύλογης αξίας από χρεωστικούς τίτλους

	5
	7240301
	Κέρδη εύλογης αξίας από χρεωστικούς τίτλους

	5
	7240302
	Ζημίες εύλογης αξίας από χρεωστικούς τίτλους

	4
	72405
	Κέρδη και ζημίες εύλογης αξίας από συμμετοχικούς τίτλους και μερίδια επενδυτικών κεφαλαίων



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	7240501
	Κέρδη εύλογης αξίας από συμμετοχικούς τίτλους και μερίδια επενδυτικών κεφαλαίων

	5
	7240502
	Ζημίες εύλογης αξίας από συμμετοχικούς τίτλους και μερίδια επενδυτικών κεφαλαίων

	3 725
	Κέρδη και ζημίες εύλογης αξίας από χρηματοοικονομικές υποχρεώσεις

	4
	72507
	Κέρδη και ζημίες εύλογης αξίας από παράγωγα και παροχές βάσει αξίας τίτλων σε εργαζομένους

	5
	7250701
	Κέρδη εύλογης αξίας από παράγωγα και παροχές βάσει αξίας τίτλων σε εργαζομένους

	5
	7250702
	Ζημίες εύλογης αξίας από παράγωγα και παροχές βάσει αξίας τίτλων σε εργαζομένους

	2 73
3 734
	Κέρδη και ζημίες από συναλλαγματικές διαφορές
Συναλλαγματικές διαφορές από χρηματοοικονομικά περιουσιακά στοιχεία

	4
	73401
	Συναλλαγματικές διαφορές από ειδικά τραβηκτικά δικαιώματα

	5
	7340101
	Κέρδη από συναλλαγματικές διαφορές από ειδικά τραβηκτικά δικαιώματα

	5
	7340102
	Ζημίες από συναλλαγματικές διαφορές από ειδικά τραβηκτικά δικαιώματα

	4
	73402
	Συναλλαγματικές διαφορές από ταμειακά διαθέσιμα και ισοδύναμα

	5
	7340201
	Κέρδη από συναλλαγματικές διαφορές από ταμειακά διαθέσιμα και ισοδύναμα

	5
	7340202
	Ζημιές από συναλλαγματικές διαφορές από ταμειακά διαθέσιμα και ισοδύναμα

	4
	73403
	Συναλλαγματικές διαφορές από χρεωστικούς τίτλους

	5
	7340301
	Κέρδη από συναλλαγματικές διαφορές από χρεωστικούς τίτλους

	5
	7340302
	Ζημιές από συναλλαγματικές διαφορές από χρεωστικούς τίτλους

	4
	73404
	Συναλλαγματικές διαφορές από δάνεια

	5
	7340401
	Κέρδη από συναλλαγματικές διαφορές από δάνεια

	5
	7340402
	Ζημιές από συναλλαγματικές διαφορές από δάνεια

	4
	73405
	Συναλ/κες διαφορές από συμμετοχικούς τίτλους και μερίδια επενδυτικών κεφαλαίων

	5
	7340501
	Κέρδη συναλ/κων διαφορών από συμμετοχικούς τίτλους και μερίδια επενδυτικών κεφαλαίων

	5
	7340502
	Ζημιές συναλ/κών διαφορών από συμμετοχικούς τίτλους και μερίδια επενδυτικών κεφαλαίων

	4
	73408
	Συναλλαγματικές διαφορές από απαιτήσεις

	5
	7340801
	Κέρδη από συναλλαγματικές διαφορές από απαιτήσεις

	5
	7340802
	Ζημιές από συναλλαγματικές διαφορές από απαιτήσεις

	4
	73409
	Συναλλαγματικές διαφορές από προκαταβολές και λοιπές απαιτήσεις

	5
	7340901
	Κέρδη από συναλλαγματικές διαφορές από προκαταβολές και λοιπές απαιτήσεις

	5
	7340902
	Ζημιές από συναλλαγματικές διαφορές από προκαταβολές και λοιπές απαιτήσεις

	3 735
	Συναλλαγματικές διαφορές από χρηματοοικονομικές υποχρεώσεις

	4
	73501
	Συναλλαγματικές διαφορές από ειδικά τραβηκτικά δικαιώματα

	5
	7350101
	Κέρδη από συναλλαγματικές διαφορές από ειδικά τραβηκτικά δικαιώματα



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	5
	7350102
	Ζημιές από συναλλαγματικές διαφορές από ειδικά τραβηκτικά δικαιώματα

	4
	73502
	Συναλλαγματικές διαφορές από νομίσματα και καταθέσεις

	5
	7350201
	Κέρδη από συναλλαγματικές διαφορές από νομίσματα και καταθέσεις

	5
	7350202
	Ζημιές από συναλλαγματικές διαφορές από νομίσματα και καταθέσεις

	4
	73503
	Συναλλαγματικές διαφορές από χρεωστικούς τίτλους

	5
	7350301
	Κέρδη από συναλλαγματικές διαφορές από χρεωστικούς τίτλους

	5
	7350302
	Ζημιές από συναλλαγματικές διαφορές από χρεωστικούς τίτλους

	4
	73504
	Συναλλαγματικές διαφορές από δάνεια

	5
	7350401
	Κέρδη από συναλλαγματικές διαφορές από δάνεια

	5
	7350402
	Ζημιές από συναλλαγματικές διαφορές από δάνεια

	4
	73509
	Συναλλαγματικές διαφορές από λοιπές υποχρεώσεις

	5
	7350901
	Κέρδη από συναλλαγματικές διαφορές από λοιπές υποχρεώσεις

	5
	7350902
	Ζημιές από συναλλαγματικές διαφορές από λοιπές υποχρεώσεις

	2 74
3 743
	Οικονομική εμφάνιση/εξαφάνιση
Οικονομική εμφάνιση/εξαφάνιση μη χρηματοοικονομικών περιουσιακών στοιχείων

	4
	74301
	Οικονομική εμφάνιση/εξαφάνιση παγίων περιουσιακών

	5
	7430101
	Οικονομική εμφάνιση παγίων περιουσιακών στοιχείων

	5
	7430102
	Οικονομική εξαφάνιση παγίων περιουσιακών στοιχείων

	4
	74303
	Οικονομική εμφάνιση/εξαφάνιση τιμαλφών

	5
	7430301
	Οικονομική εμφάνιση τιμαλφών

	5
	7430302
	Οικονομική εξαφάνιση τιμαλφών

	2 75
3 753
	Καταστροφικές ζημίες
Καταστροφικές ζημίες μη χρηματοοικονομικών περιουσιακών στοιχείων

	4
	75301
	Καταστροφικές ζημίες παγίων στοιχείων

	5
	7530101
	Καταστροφικές ζημίες παγίων στοιχείων

	4
	75302
	Καταστροφικές ζημίες αποθεμάτων

	5
	7530201
	Καταστροφικές ζημίες αποθεμάτων

	4
	75303
	Καταστροφικές ζημίες τιμαλφών

	5
	7530301
	Καταστροφικές ζημίες τιμαλφών

	2 76
3 763
	Απομειώσεις και αναστροφές ζημίας απομείωσης
Απομειώσεις και αναστροφές ζημίας απομείωσης μη χρηματοοικονομικών περιουσιακών στοιχείων

	4
	76301
	Απομειώσεις και αναστροφές ζημίας απομείωσης παγίων στοιχείων

	5
	7630101
	Απομειώσεις παγίων στοιχείων

	5
	7630102
	Αναστροφές ζημίας απομείωσης παγίων στοιχείων

	4
	76302
	Απομειώσεις και αναστροφές ζημίας απομείωσης αποθεμάτων

	5
	7630201
	Απομειώσεις αποθεμάτων

	5
	7630202
	Αναστροφές ζημίας απομείωσης αποθεμάτων

	4
	76303
	Απομειώσεις και αναστροφές ζημίας απομείωσης τιμαλφών

	5
	7630301
	Απομειώσεις τιμαλφών

	5
	7630302
	Αναστροφές ζημίας απομείωσης τιμαλφών

	3 764
	Απομειώσεις και αναστροφές ζημίας απομείωσης χρηματοοικονομικών περιουσιακών στοιχείων



	ΒΑΘΜΟΣ
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

	4
	76404
	Απομειώσεις και αναστροφές ζημίας απομείωσης δανείων

	5
	7640401
	Απομειώσεις δανείων

	5
	7640402
	Αναστροφές ζημίας απομείωσης δανείων

	4
	76405
	Απομειώσεις και αναστροφές ζημίας απομείωσης συμμετοχών

	5
	7640501
	Απομειώσεις συμμετοχών

	5
	7640502
	Αναστροφές ζημίας απομείωσης συμμετοχών

	4
	76408
	Απομειώσεις και αναστροφές ζημίας απομείωσης απαιτήσεων

	5
	7640801
	Απομειώσεις απαιτήσεων

	5
	7640802
	Αναστροφές ζημίας απομείωσης απαιτήσεων

	4
	76409
	Απομειώσεις και αναστροφές ζημίας απομείωσης προκαταβολών και λοιπών απαιτήσεων

	5
	7640901
	Απομειώσεις προκαταβολών και λοιπών απαιτήσεων

	5
	7640902
	Αναστροφές ζημίας απομείωσης προκαταβολών και λοιπών απαιτήσεων

	2 78
3 783
	Λοιπές ροές
Λοιπές ροές μη χρηματοοικονομικών περιουσιακών στοιχείων

	4
	78301
	Κλοπές και υπεξαιρέσεις μη χρηματοοικονομικών περιουσιακών στοιχείων

	5
	7830101
	Κλοπές και υπεξαιρέσεις παγίων περιουσιακών στοιχείων, αποθεμάτων και τιμαλφών

	3 784
	Λοιπές ροές χρηματοοικονομικών περιουσιακών στοιχείων

	4
	78401
	Κλοπές και υπεξαιρέσεις χρηματοοικονομικών περιουσιακών στοιχείων

	5
	7840101
	Κλοπές και υπεξαιρέσεις χρηματοοικονομικών περιουσιακών στοιχείων

	3 785
	Λοιπές ροές χρηματοοικονομικών υποχρεώσεων

	4
	78501
	Έσοδα από παραγραφές απαιτήσεων κατά του Δημοσίου

	5
	7850101
	Έσοδα από παραγραφές απαιτήσεων κατά του Δημοσίου

	1
	8
	Λογαριασμοί καθαρής θέσης

	2 81
3 811
	Κεφάλαιο
Κεφάλαιο

	4
	81101
	Κεφάλαιο

	5
	8110101
	Κεφάλαιο

	2 82
3 823
	Αποθεματικά εύλογης αξίας
Αποθεματικά εύλογης αξίας παγίων περιουσιακών στοιχείων

	4
	82301
	Αποθεματικά εύλογης αξίας παγίων περιουσιακών στοιχείων

	5
	8230101
	Αποθεματικά εύλογης αξίας παγίων περιουσιακών στοιχείων

	2 83
3 831
	Σωρευμένο έλλειμμα/πλεόνασμα
Σωρευμένο έλλειμμα/πλεόνασμα

	4
	83101
	Σωρευμένο έλλειμμα/πλεόνασμα

	5
	8310101
	Σωρευμένο έλλειμμα/πλεόνασμα
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Ενδεικτική αντιστοίχιση Κοινού Σχεδίου Λογαριασμών της Γενικής Κυβέρνησης με τουςλογαριασμούς του π.δ. 315/1999
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